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LEGENDA O SW. JERZYM

Prawy 1 pobozny rycerz, Jerzy z Kapadocji, zatrzymat konia przed gospoda zwang ,,Rajem
strudzonego™ 1 ze zdziwieniem spojrzat po panujgcym na ulicy zbiegowisku. Dzien nie byl targowy ni
Swigteczny, wszakze thumy ludzi dazyly $piesznie w strone rynku. Gruby i gadatliwy gospodarz
,Raju”, Domicellus, zapytany o przyczyne, podniost w gore obie dionie.

- Nieszczescie! - krzyknat. - Krolewna los wyciggneta! Jedynaczka! Czterech ksigzat juz
zjezdzato w swaty... 1 zdarami! A ot, co!... Los... Stad taka wrzawa na grodzie...

- Ni stowa nie rozumiem z tego, co mi prawisz... Jaki los?

- Mozliwez, byScie nie wiedzieli, panie, o bestii piekielnej, przeklenstwie Syleny?

- Nie styszatem.

- Z daleka chyba jedziecie, bo¢ juz po caltym swiecie o tym gtosno...

- Z daleka jade, istotnie. Powiadajze, w czym rzecz, czasu na prézne gadanie nie tracac.
Odpiat podpinke z zeschtego rzemienia 1 zdjat z glowy ciezki hetm.

- Juzci w dwéch stowach si¢ nie da... Uroczysko tu jest niedaleko, gdzie z dawien dawna
demony poganskie si¢ kryly. Powiadaja, ze w Pustyni Libijskiej tyle ich nie najdziesz, wiela tutaj
byto. Miejsce sobie ulubione obraty. Z tej racji nikt chwili spokojnej nie miat. W biaty dzien
praczka, zona Protusowa, widziala sprosnego kozlacza pod grodem! Nieczyste dziewki wiodty przy
miesigcu swoje tance 1 chtopcow k'sobie wabity... Az eremita jeden zbozny, ktéorego zwano
Fulgencjusz, na kolanach si¢ sungc, granice szatanstwu zakreslit, kopczykami kamiennymi jg znaczac,
a nad kopczykiem kazdym zaklecie krzyza czynigc. Tak w siedemdziesigt dwa lata obszedt uroczysko
1 spokojnie zasngt w Panu. Pokdj jego pamieci! Diabty poganskie, w ciasnym kregu zawarte, zdechty
powoli czy uszly... Zginety. Wprzdd przeciez sztuka szatanska sptodzity besti¢ straszliwg, trzy
stajania dluga, do skonczenia §wiata trwa¢ majaca, ktora kraj neka, a ludzi do potowy bodaj
wytrzebila...

- Jakze, nie chroni od niej granica poboznego eremity?

- Chroni, 1 owszem. Ludzie sami szli. Podchodzita potwora pod granice, necac, kto jeno
tamtedy przechodzil, 1 szli...

- Nie moze to byc¢!

- Na $wietego Piotra w Wiezach kine sie, ze nie tze, szlachetny rycerzu. Wielu zgingto!
Najlepszych, najswigtobliwszych!... Poszedl cnotliwy biskup Makary z relikwiami egzorcyzmowac
potwore... Relikwij poniechal na kopcu, sam zasi¢ ku bestii pobiezat... Rycerstwa wiela chodzito!
Samotrze¢ i kupa... Zaden nie zdzierzyl... Mieczéw zabyli i poszli. Podobniez uczeni Maksencjusz
oraz Pelagiusz. Gadali, ze si¢ jeno z dala przygladng okropie, by ja w ksiggach uczonych opisac - a



poszli! A innych! Nie zliczy!
- Czymze mamila, na Boga!

- Tego wam, szlachetny panie, nie powiem, jako ze nikt, kto by owego Lewiatana, syna diabta 1
sprosnej nimfy poganskiej, obaczyt, zyw nie uszedl. Nie ostoi si¢ jej czarom nikt, 1 was by zmamita.

- Nie.

- Tak samo gadali tamci, a jeno wiatr od bestii poczuli, juz ku niej pobiegli. Czym wabi, nie
wiadomo: co za$ z nimi czyni, tatwo pojac, na koscie bielejace z daleka spojrzawszy.

Wrzawa na ulicy rosta.

- Mitos$ciwy krol - podjat gospodarz - spotecznos¢ w tak zalosnym stanie widzac, w uktady z
bestig wszedt...

- Chrzescijanski pan! w uktady?!

- Ha, trza podlez¢, gdzie przelez¢ nie lza. By ku granicy nie podchodzita, mtodke jedng
szesnastolatke w wieczyste czasy co roku dawac obiecal... Heroldy w kapturach przez traby to
oglosity 1 bestia przystata. Madrze zrobit milosciwy krol 1 caty narod go chwali. Bedzie dzi$
pietnascie lat, jak uktad trwa... Dziewek 1 tak rodzi si¢ niby czego dobrego; jedna na rok si¢ straci,
ani poznaku po tym nie ma w grodzie... Jeno ze dzi§ na krdlewng padt los 1§¢ ku bestii na pozarcie.
Chciat krol corke od prawa uchyli¢, ale Rada Starszych nie przystata. | stusznie... Raczcie zdjac¢
zbroje 1 spoczaé, szlachetny rycerzu.

- Nie czas na to - odpart wedrowiec.
- Kum Marko, ktoéren na kasztel chodzit z innymi, juz wraca! - zawotat gospodarz 1 pobiegt.

Rycerz wlozyt z powrotem cigezki hetm na mtoda glowe 1 poszedt do konia uwigzanego przy
stupie. Kon, pod srebrnymi blachami, bialy byt jak $nieg. Wielkie, madre oczy przebtyskiwaly przez
wiziory naczdtka opatrzonego w ostry grot. Rycerz podciagnat rozluznione uprzednio popregi.

- Nie pora jeszcze spoczac, przyjacielu moj. Przygoda nas czeka, przedziwna, najwigksza, jaka
by¢ moze. Pojdziemy. Nie zawiedziesz mnie, przyjacielu koniu! Nie chybnie si¢ gigtka pecina. Nie
zmami nas bestia straszliwa... Czymze ona wabi? Czarem. Czar dziata na tych jeno, co chcg zawczasu
podda¢ si¢ czarowi. Niewatpliwie wabi ona czyms, co skryte jest w duszy cztowieczej. Wedke
zarzuca, za$ cztowiek sam idzie niebacznie. Ty nie ulegniesz pokusie. Lepiej niz blachy chroni¢ cie
bedzie uczciwa prostota zwierzeca. Bezgrzasznys. Nie probowates owocu z drzewa wiadomosci
ztego. Bezpiecznys przeciw urokom. Oby pozwolil mi Boég bodaj na ten dzien jeden sta¢ si¢ podobnie
prostym, niewinnym, spokojnym, nie dociekajgcym niczego...

- Krolewne wiodg! - zabrzmiato.

Podjal z piersi ryngraf miedziany z wizerunkiem Zbawiciela i ucatowat goraco. Wskoczyt na



wysokie siodto, ujat w reke kopig 1 nie spuszczajac przytbicy wyjechal wolno z obejscia.

Ttum objat go, oblal falg. Wszystkie gtowy niosty si¢ w strone, skad dochodzit jekliwy wrzask
surm. Po chwili ukazal si¢ orszak. Od dtugich, srebrnych trab zwieszaly si¢ czarne opony. Za
trebaczami szty placzki, wyjac 1 paznokciami dragc swoje oblicza, az krew $ciekala na ich biale
obleczenie. Za ptaczkami, wérod druzyny milczacego ponuro rycerstwa, niesiono ztotg lektyke. W
lektyce sedziwi krolestwo, ptaczac, obejmowali ramionami jedynaczke. Siwa glowa krola chwiata
si¢ z bolu. Ttum wznosit na jego cze$¢ okrzyki, ktoérych nie styszat, nieprzytomnymi oczami patrzac
na swg corke, cud wiosny. Stara krolowa zawodzita na rowni z ptaczkami. Za lektyka paziowie niesli
pochodnie 1 wience asfodelowe, jako za pogrzebem.

Obcy rycerz jechat stepa posrod thumu, nie zauwazony przez nikogo. Szli dtugo. Stonce chylito
si¢ ku zachodowi, gdy ujrzano kopczyki kamienne, wzniesione niegdys$ ofiarng dtonig eremity. Na ten
widok ptaczki podwoily lament. Orszak stangt. Sptakane panny stuzebne podprowadzity krélewne do
tajemnej zta granicy. Przestgpita ja, blada jak giezto.

Wedrowny rycerz piersiami konia rozepchnat ttum, wysunat si¢ naprzod 1 przejechat za nig.
W ttumie buchnety okrzyki:

- Kto$ jest?

- Gdzie jedziesz?... Tam $mierc!

- Nie zratyjesz, a sam zginiesz! Zawracaj, nieszczesny, co sit!

Nie odwrocit glowy. Krolowa matka stangta w lektyce, btogostawigc mu. Nie styszat. Orszak
zawrdcit powoli wsrod ptaczliwych dzwigkow trab.

Rycerz spojrzat na krdlewne. Stata Iekliwie, smukta, w dilugiej biatej szatce. We wzroku jej
dojrzat procz Igku nie wiedzaca o sobie ciekawos$¢ przed straszng, lecz, kto wie, ngcacg moze
tajemnicg. Nie zwracala na niego uwagi... Gdy tak stali wsrod ciszy pustkowia, z pobliskiego boru
doleciat szum jak gdyby nadptywajacej burzy. Kon poczat chrapaé, nastawiwszy uszy, rycerz ujal
krzepciej kopi¢ 1 wytezyl wzrok. Wydato mu si¢, ze krzaki, podszycie lasu stanowigce, poruszyty sie¢
1 1dg ku nim. To petzto cielsko potwora. Leniwie, niby omackiem, gadzinowe, nieskonczone, szpetne.
Wraz podniosto si¢ ibisko olbrzymie, potworne, o matych, zapadtych slepiach i szerokie; jak
wierzeje paszczy, zakotysalo sig, stangto. Tuz poza tbem toczyly sie, kurczac 1 rozciagajac, zwaty
pierscienne cielska, obte, brzuchate, nie bronione tuska. Wydete boki przewalaty si¢ niezdarnie 1
plugawie, gdy straszny teb zwracat si¢ w prawo 1 w lewo, szukajac... Dojrzat, znieruchomiat, wpit
Slepia w krolewne. Stojacy w pogotowiu rycerz spojrzal na nig 1 yjrzal w zdumieniu, ze z twarzy
dziewczyny znikt strach. Stata niby urzeczona. Niepewny potusmiech drgat na rozchylonych wargach.
Naraz postgpita pare krokow naprzod.

- Stéj! - krzyknat.

Nie styszata jego glosu, idac naprzod coraz predzej. Ruszyt koniem w poprzek jej drogi - jeta



biec. Zerwat plaszcz z ramion 1 zarzucit jej na gtowe. OSlepiona, staneta jak wryta, jeczac 1 staniajagc
si¢ bezradnie.

Teraz sprawiedliwy rycerz stat oko w oko z potworem. Spojrzal w iskrzace §lepia 1 opuscit
kopie¢ mimo woli. Bo slepia smocze, male 1 podte na pozor, nagle rozjarzyly sie, rosty, az zaptonety
olbrzymie, przestaniajac sobg wszystko inne. Niby dwie banie ogromne z czarodziejskiego krysztaty,
migotaty tysigcem powierzchni, z ktorych kazda jawita si¢ ukrytym i cudownym $swiatem. Spojrzat
rycerz raz wtory 1 ujrzal w nich naraz wszystkie rzeczy ziemi, wszystkie uczucia 1 mysli, 1
nieskonczenie zawite sprawy cztowiecze. Nienazwane, nieprzyznawalne, ngcace, kuszace, tajemne,
kigbity si¢ wirem barwnym, wytaniaty si¢ 1 znowu zapadaty w gltebie. Rzeczy cenne, rzeczy wazkie, 1
potrzebne w zwierciadle oczu smoczych jawilty si¢ btahe, bezuzyteczne 1 $mieszne, ustgpujgce
miejsca stodkiej ponecie pokusy. Za rzekomg mgla widziadet przebtyskiwaty co moment jakoby
swiaty dalekie, w wiecznym obrocie nieuchwytnej kolejnosci ukazujgce si¢ 1 znikajace, dziwne,
nieznane, ciggnace, 1 rycerz poczul niezmozong cheé spojrzenia w nie z bliska, chwycenia nici
zagadki. Kon nie chcial postagpi¢ w przod, lecz potwdr przysuwal si¢ sam 1 czarnoksigskie
zwierciadta byty coraz blizej. Pochylit si¢ nad nim rycerz zaciekle, badawczo. Wtem miedziany
ryngraf, na piersi jego wiszacy, odbit si¢ w oczach poczwary. Z migotliwej banm wyjrzata ku
rycerzowi twarz Chrystusowa znieksztalcona bluznierczo, wykoszlawiona, przesmutna. Strwozony,
zastonil twarz dtonig. Czar pryst. Znikty uludne Swiaty - pozostaly zwoje cielska, opasujace go juz
kregiem wokot. Spiat konia i rungt na bestie. Swisneta ostra kopia, przebita paszcze straszliwa na
wskros. Przebila raz wtory, raz trzeci, pekla od rozmachu. Pochwycit jasnego miecza. Wielkimi
ciosami odrgbat poczwarng glowe, a gdy upadta martwa, buchajaca krwia, zdjat helm 1 przezegnat

sie.
Obejrzat si¢ na krolewne. Stata opodal niby skamieniata. Zsiadt z konia 1 podszedt ku niej.

- Jako martwe $cierwo lezy - rzekt. - Nie bedzie juz szkodzit nikomu. Chrystus Pan zratowat
nas, wol¢ walki dajac, bo ubi¢ go byto fraszka godng dziecka.

Nie odpowiedziata, patrzac nan z ubdstwieniem 1 mitoscig. Widzial jej sie wielki, jedyny w
calym $wiecie obronca 1 zbawca, najpigkniejszy, najblizszy, kochania 1 podziwu godny. W
zachwyceniu wstydliwym, uroczym, stata mu dusz¢ pod nogi, gdy, wzigwszy konia za wodze, poszli
razem ku widniejacym niedaleko kopcom kamiennym, reka zboznego eremity Fulgencjusza przed laty
wzniesionym.

Spi! Nie dziwota; po takiej przeprawie!... Spi!... Uciszcie sie, mili chrzescijanie... - uspokajat
gruby Domicellus thum cisnacy si¢ przed wrotami gospody.

Daremnie. Wiwatom 1 krzykom nie byto konca. Potowa ludnos$ci sylenskiej zebrata sie tutaj,
potowa pobiegla jeszcze przed $§witem oglada¢ Scierwo zabitej poczwary. Grod byt odswigtnie
przybrany, radosny. Gruby Domicellus, zatkngwszy rece za pas, opowiadal najblizej stojacym o
przebiegu walki. Stuchali z zapartym tchem.

Wtenczas potwora podniosta ibisko, jak wieze, 1 klapigc zgbami powiada: ,,Zaprzeda; mi
dusze, albo ci¢ zjem”. A zasi¢ rycerz: ,,Nie przedam!” Ona: ,,Przeda;j!” On: ,,Zgin, przepadnij! Nie
przedam, bestio piekielna!...” Tak ci si¢ sobie przemawiali, az okropa, widzac, Zze go nie ustraszy,



smrod wypuscita jak dym, przytomnos$¢ odbierajacy. Lecz rycerz nozdrza sobie reka zatkat 1 kopii sig
jat. Brzucha jej rozprul, jelita na czysto wypuszczajac, a bestia, ryczac ze strachu, ucieka¢ poczeta...

- Sam to wam szlachetny rycerz opowiadat? - spytal z podziwem powazny Gorgoniusz,
bakatarz.

- Chcecie stuchaé, stuchajcie, a nie przeszkadzajcie... - sarknat niechetnie gospodarz. - Watpia
gubigc uciekal smok przeklety, tedy rycerz za nim pognat i tba mieczem odciat. Dopieroz ku
krolewnie si¢ zwrdcit: ,,A mojaz ty peretko!...” - powiada, za§ ona, klekngwszy, wiar¢ mu
przyobiecatla, dank czynita 1 za me¢za przyjac¢ slubowata...

- Wiadomo, zycie zratowat! No, ludkowie, bezpiecznie bedzie zy¢ przy takim krolu...
- Ale 1 twardo - zaniepokoil si¢ Sylwester kotlarz.

- Nieustepliwy. Smoka si¢ nie zlgkl, to Rady Starszych postucha¢ nie zechce...

- Bogac¢ tam!

- Ino patrze¢, jak z wiezy zadzwonig 1 cate rycerstwo tu zjedzie bohatyra przed oblicze krola
poprowadzi¢. Tam i triumf, tam 1 zrekowiny odprawig - bedzie si¢ na co popatrzyc... Stoty juz stoja
przed zamkiem, a barany 1 woly dworscy rzngli catg noc.

- Kto mocny w zebrach, a dopchnie si¢ blizej, nie odejdzie dzisiaj gtodny.

W ciemnej komorze, niebaczny na gwar ulicy, mtody rycerz myslal o swej sprawie. Nie spat. Z
otwartymi oczyma przelezat noc catg, patrzac na jawie w sen, co si¢ miat spetni¢ za chwile. Oczy
swietliste, modre jak ton jeziorowa, staly w pamieci, patrzac w glab duszy mitosnie. Usta
dziewczece rozane drzaly tuz przy jego ustach... Na glos bijgcych jego chwale dzwonow 1 surm
prezyto si¢ 1 zrywato mtode ciato, stawy gtodne. W glorii zbawcy - bohatera nigst go na ramionach
ttum przez ulice grodu. Zastuzyl sobie na to wyniesienie, mogt si¢ nim cieszy¢ bez sromu. Czyn
spetniony nie potrzebowat si¢ wstydzi¢ nagrody. Jakze jest pigkna ona nagroda, jak stodka! Z
zachwytem przezywat ja wprzod nizli nadejdzie. Niby przedziwo subtelne przewijat przez rece
chwile, co nastapi¢ miaty, cieszac si¢ zawczasu ich czarem przewijat bez znuzenia niezliczone razy...

Az, nasyciwszy dusze, siggnal mimo, ku dniom dalszym. Urwato si¢ naraz ztociste przedziwo,
skonczyta si¢ dola swobodnego rycerza Bozego. Jak zloty akord, bdj ze smokiem wienczyt jego
wolng stawe¢ 1 zamykat j3. Wydalo mu si¢, ze patrzy na nig zza grobu, zamkniety w naglym kregu
obowiazkow tak roznorodnych, zawitych, wigzacych. Jasno$¢ prosta, z jaka dotychczas rozcinal
nieomylnie wszelkie sprawy niby mieczem, ustgpi¢ miata dziwacznym z sumieniem zatargom,
ustepstwom, stuszno$ciom pozornym, zastugom watpliwym. I z przerazeniem poznat naraz, ze bedac
dotychczas stuga wolnym Jedynego, Najpotezniejszego Pana Swiata, nie lgkajacym sie ani
stuchajagcym nikogo krom Niego, zamieni 6w zaszczyt 1 wielko§¢ na niewolnictwo ciezkie 1
niewdzi¢czne.

Wzdrygatl sie, jak gdyby czuyjac juz na karku zelazny dzwigar panowania. Z mrokow izby



swiatta oczu sptynety blisko ku niemu, btagalne, 1zami nalane. Rozchylity si¢ mito$nie wpotdziecinne
usta, rozdrgane serdecznym kochaniem. Wpatrzyl si¢ w nie dlugo, bacznie. Mocne one - przecie nie
wtadne do tyla, by wolno$¢ duszy rycerskiej zastapi¢. Stodkie - wszakze nie tyle, by rados¢
dobrowolnej stuzby Najwiekszemu, Najlepszemu, Panu wynagrodzi¢...

Przyodzial si¢ szybko, sprawnie, nie przyzywajac nikogo. Boczng furtkg, nie zauwazony,
wyprowadzil wiernego konia z obejscia. Gdy Swietny poczet rycerstwa stangt przed gospoda, a
dzwony grodu rozhuczaty si¢ w triumfie - wedrowny, nie znany nikomu rycerz Bozy Jerzy, daleki juz
byt, zagubiony, w przestworze swobodnych drog.



PIERWSZE DARY SW. MIKOLAJA

Dom ubogiego Symforiona kamieniarza stat przy gtownym placu Myry, gorujacym wysoko nad
ptaskowzgorzem licyjskim. W oddali btekitniato morze. Biate zagle, podobne motylom, skupiaty si¢
wokot blyszczacych w stoncu portowych ramion Andriaku. Plac byt duzy, nieustannie wypetniony
thumem ruchliwym 1 gwarnym, wieczng rado$¢ dla oczu dzieciecych stanowigcym, przeto Prakseda,
Sekundus 1 Abdon, ngdzne potomstwo ubogiego Symforiona, przesiadywali cale dnie przed domem,
sycac oczy, by oszuka¢ gtdéd zoladka. Nagie ich ciatka wystalizng kosci jaskrawo wyrazaty
zadawniong biede. Zapadie gleboko oczy wpieraty si¢ pozadliwie w nieosiggnigty nigdy przedmiot
marzen: gorgce placki miodne, maczane w oliwie, grubego handlarza Gorgona, sgsiada. Gdy na
cienkim tréjzebie zelaznym rozdawat placki szcz¢sliwcom, moggcym zaptaci¢ za nie ¢wieré obola,
oliwa kapata na goracg blache, przypalajac si¢ z sykiem, i rozkoszna won dochodzita az ku dzieciom,
powodujac taskotanie w krzyzu 1 naptyw $liny do wyschnietej grdyki.

Tuz za Gorgonem stara jednooka Tryscylla sprzedawata gotebie. Powigzane za n6zki parami,
podlatywaty wkoto niej, trzepoczac. Procz golebi handlowata tez dziewczgtami, diugie chwile
trawigc na szeptach z bogata miodziezg myrenska, do ktorej szczerzyta bezzgbne, krzywe usta.
Wrézbiarz Thalesus zapraszat r¢ka przechodnidow do wngtrza zasnutej opong izby, w ktorej
smrodliwych ciemno$ciach ukazywat w wiadrze wody przyszie losy. R6j much brzeczat opodal nad
roztozonym migsiwem przed kramem rzeznika. Psy bezpanskie, ptowe, walgsaty si¢ migdzy nogami
przechodniéow. Srodkiem placu przelewat si¢ ruchliwy tlum, pstro i barwnie przyodziany.
Filozofowie w biatych tunikach szli powaznie, rozmyslnie nie widzac przechodniéw. Za nimi
spieszyli skryby. Nieraz zdarzato si¢, ze na jednym koncu placu stawatl na kamiennym podwyzszeniu
retor, na przeciwnym za$§ sofista, do zupelnego schrypni¢cia glosu starajac sie przekrzyczeé
wzajemnie 1 przyciggna¢ thum do siebie. Podjudzani przez rozbawionych stuchaczy, konczyli nieraz
dyspute piesciami. W dnie $wigteczne przesuwaly si¢ wsréd modiéw procesje diakondw 1
poboznych diakonis w dilugich zastonach na twarzach. Czasem wstrzasat miastem zelazny krok legij,
dazacych z Péinocy na Potudnie albo ze Wschodu na Zachod. Rzemienne skorznie zrudziate byly od
sniegow lub popekane od goracych piaskow. Drgaly mocg stalowe golenie, kolana. Szczekaty tarcze,
wtadne wznie$¢ Cezara, olsniewaty w stoncu miecze, zdolne powali¢ wybranca. Przed zwartym ich
wezem rozstgpowal sie z dala thum 1 grod zalegata cisza. Oni za$ szli mimo, nie spogladajac na boki,
zapatrzeni w daleka swa droge, we wtasng rzymska nieodpartg moc.

Gdy wieczor zapadat, do wyglodnialtych dzieci powracal rownie jak one wychudly ojciec
Symforion, caty dzien pracujagcy w kopalniach marmuru, w twardym trudzie zdobywajacy prawo do
nedznego zycia. Przynosit dzieciom gars¢ fig i suchy placek jeczmienny, po czym uktadali si¢ na
spoczynek przed drzwiami niskiego domostwa. Plac zalegala cisza. Czerwone latarnie blyskaty u
drzwi winiarni. Gdy i1 one zgasty, malenkie, samotne Swiatto, ponad bazylika jak baczne oko czuwato
nad u$pionym miastem. Kazdy z mieszkancow spojrzawszy w t¢ strone wiedzial, ze to ptonie lampka
zatlona ku czci Matki Bozej, przed ktérej obrazem sedziwy biskup Myry, swigtobliwy Epiphanes,
trawi dnie 1 noce na nieustannej modlitwie. Z dawna pacierzami jeno dzielil sobie czas, niewidomym
od lat bedac.

Wiekowy byt biskup, z toza z trudem dzwigajacy si¢ przy pomocy pilnych diakonow.
Rozluznione wigzy starczego ciala z trudem przytrzymywaty dusze, ktora lada dzien uleci. Uleciataby



juz pewno, gdyby nie troska, do ziemi wigzaca. . Podziela ja cale miasto: Nie masz biskupa nastepcy!
Stusznie przypuszczajq ludzie, ze dziatajg tu zte czary. Bo raz po raz diakoni 1 Rada przywodza przed
starca kaptandw co najprzedniejszych, najSwiatobliwszych, uczonych, proszac, by rece na ktorego z
nich potozyt, nastepcg swoim mianujgc - na prozno, bo bezsilnie opadajg starcze dtonie. Do
zmartwiatego ucha Glosy tajemne, nieodparte, szepca: Nie tego naznaczysz!!... I prézno wypatruje
starzec Slepe oczy, czekajac na godniejszego. Stawali juz przed nim z catej Licji ludzie godni
wielkiego zaszczytu, 1 urazeni odeszli. Wrocit do swojej pustelni, uSmiechajac si¢ wyrozumiale nad
starczym dziwactwem biskupa, §wigtobliwy anachoreta Hierofanus. Odszedt uczony teolog Baladon.
Lud szemrat niezadowolony. Lada dzien biskup zemrze 1 trza bedzie chyba do dalekiej Aleksandrii
sta¢, do tamtejszego kosciota. Skotatany, serdecznie bolejacy nad tym stanem rzeczy Epiphanes
czuwatl nocami, w modlitewnym wysitku daremnie starajac si¢ rozezna¢, od kogo pochodzit wigzacy
dton jego Glos. Byt to gltos Boga? Nie byltze to - o udrgko! - glos demona?! Wspierajac utrudzone,
rozeschte ciato o klecznik, modlit si¢ starzec bezsenny.

Z pieknego swego domu, na przeciwnym koncu placu tuz przy domku kamieniarza stojacego,
patrzyl uparcie w §wiatetko migocace w komnatce biskupa - Mikotaj, syn Euzebiuszowy. Mtody by,
brzydki 1 nie§miaty. Dziwaczna nie§miato$¢ petata go od dziecka niby sie¢. Stronit od ludzi, ktorych
lekat si¢ w cichym swym sercu. Bezpiecznym bytby 1 wolnym gdzies na dalekiej pustyni, los za$
uczynit go dziedzicem wielkiego majatku, z ktorym nie wiedziat, co pocza¢. Noce jego byly bezsenne
1 nuzace ciezkg troska. Nie chciat bogactwa, a jakby je rozdac, nie wiedzial. NieSmiatos¢ kleita mu
wargi, gdy pragnat rozwaznej porady starszyzny. Zawezwaé ubogich, niech biora? Scierpnat i skulit
si¢ w sobie na mysl, ze ogloszono by go dobroczynca 1 wyniesiono w triumfie na plac. Zbierata
ochota rzuci¢ wszystko 1 nocg y$¢ z domu, lecz wstrzymywata mysl o chciwym krewniaku, ktory
przyjdzie, dom opuszczony zajmie i1 twarda dlonig zaci¢zy nad niewolnikami. Udarowat ich
wolnos$cig - oni przedsi¢ padli mu do nodg, btagajac, by im pozosta¢ pozwolitl... I platat si¢ bezradnie
wsrod swych bezuzytecznych dostatkow, ktorych podjac 1 dobroczynnym potokiem miedzy ludzkos¢
skierowac¢ nie umiat.

Swit btysnat, rézowiac gory. Ranny wiew od$wiezyt skotatana gtowe. Stroskany mtody bogacz
spojrzat z ganku w dot, gdzie kamieniarz Symforion ziewat, powstajgc do pracy. Dzieci spaty, nagie,
skulone pod chtodem nocy, podobne do sinych trupkow. Naglty bol §cisnat serce Mikotaja.

Zaprawde - pomyslat - wszystko na $wiecie jest 1zejsze 1 do zniesienia tatwiejsze niz niedola
matych dzieci. Wspdtczujacym okiem ogarna¢ mozna kazdy bol 1 pdj$¢ swoja droga spokojnie, jeno
nie cierpienie dziecka. Cztek dojrzatly zna przyczynge 1 powody swego bolu. Cziek dojrzaty
zapasnikiem jest Swiadomym - dzisiaj lezy powalony, kto wie za$, czyli sam nie tloczyt przeciwnika
wczoraj? Ktoz odgadnie, jaki odwet gotuyje mu jutro? Lecz krzywda dziecka ci¢zsza jest niz §wiat.
Niewinne oczy, zachodzace tzami z bolesnym zdziwieniem nad ztem, palace sg 1 niezapomniane jak
wyrzut Boga samego. Niewinnos¢ Chrystusowa mieszka w drobnym ciatku nie znajgcym grzechu ni
jego przyczyny. Kto mituyje Chrystusa, mitowac¢ musi ponad wszystko inne - dzieci. Przez nie dojdzie
ku Niemu najlacniej. Biada zyciu, ktére krzywdzi matych! Szczgs$liwy, kto krzywde dziecinng
nagrodzi...

Stukot oddalajacych si¢ Spiesznie sandatéow obudzil w nocy Praksedg, corke Symforiona.
Ciemna posta¢ w naciggnigtym gleboko kapturze migngta w zdziwionych oczach dziewczynki.



Odwrocita si¢ na drugi bok, by zasng¢ ponownie, gdy zapach bliski, necacy poderwat ja na nogi.
Instynktem gltodnego zwierzgcia wyczuta jadto w poblizu. Siggneta reka - znalazta. Ze zdlawionym
piskiem zdziwienia kopngta w chude Zebra braci. Na wpot przytomni ze snu, rzucili si¢ na nig, na
zdobycz. Nie moéwili nic. W mroku nocnym, wechem 1 dotykiem raczej niz oczami rozpoznawali,
zachtystujac si¢ spazmem rozkoszy, z widzenia jeno znajome migsiwo pieczone w szafranie, wegorze
thuste w oliwie 1 placki, lepkie od miodu, wonne od korzeni. Jedli zartocznie, pomrukujac z rozkoszy,
jak to czynig zwierzeta, az gdy szczeki im ustaty, a kaldunki po raz pierwszy w zyciu staty si¢ pelne 1
cigzkie, przebudzili Spigcego opodal ojca. Ubogi kamieniarz, ostroznym cztowiekiem bedac, nie
zadowolit si¢ samym faktem radosnym. Nasyciwszy gldd, zapragnat wiedzie¢, skad spadly dary
nieznane. Lecz Prakseda nie umiata nic powiedzie¢. Obudzita si¢, bo nieznajomy czlowiek biegt
przez plac. Poczuta placki, bo lezaty tuz obok... Zatliwszy olejny kaganek, Symforion podjat
ostroznie reszt¢ zapasow, by skry¢ je w izbie przed okiem zawistnych sgsiadow 1 - rados¢ odjeta mu
mowe; oto jeszcze Iniana szatka w sam raz dla Praksedy, 1 oponcze ciepte, wielbladzie, dla
chtopcow, 1 woreczek dzwonigcy, a w nim... Ach! ach! a!... Przyciskajac go oburgcz do piersi,
nedzarz dygotat jak lis¢. Nie beda juz nigdy glodni! Uklakt, bijac poklony Stworcy, a takze 1 bogom,
nie wiedziat bowiem, kto mu ten dar zestal. Dzigckowal wigec we tzach Jezusowi 1 Jowiszowi
zarazem, Naj$wigtszej Pannie 1 Afrodycie. Naraz pomyslat, ze niechybnie okradziono kogo$§ w
miescie, 1 ztodziej, sptoszony, zdobycz swa przy nich podrzucit. Wszakze dziewczyna uciekajacego
styszata. Zgarnal oburacz skarb, przenoszac go w glab ciemnej nory, zwanej domem, przykazujac
srogo dzieciom nic nikomu o zdarzeniu nie opowiada¢, natomiast pilnie stucha¢, gdy obwolywacz
strate oglosi. Lecz obwotywacz nie ukazatl si¢ wcale na placu, na ktorym dwoch retorow potykato sie
na stowa od strazy rannej do schytku dnia - az stuchacze, zaktadajacy si¢ o to, ktory przetrzyma,
wode im z winem podawali dla pokrzepienia.

Ubogi dotychczas kamieniarz nie wiedzial, co o tym mysle¢. Nie wiedzial rowniez, ze
nastepnej zaraz nocy dzieci ubozszego jeszcze niz on Nazariusza takiz sam skarb przy ubogim swoim
postaniu znalazly 1 Zze réwnie jak on ostrozny Nazariusz zalecit dzieciom milczenie. Z kolei bogatymi
si¢ zbudzily male corki starej Darii, wdowy niemocg ruszonej, potem Rustykus 1 Klemens, sieroty po
Tymoteuszu, tragarzu. Wtedy przestano si¢ juz ukrywac 1 wies¢ hukneta wsrod ludzi, ze dobroczynny
demon nawiedza miasto w nocy, rozdaje krolewskie dary. Zapewne obdzieli z kolei wszystkich
mieszkancow?

Z radosnym wzruszeniem mysleli bogaci kupcy, jakie skarby tajemniczy go$§¢ musi zachowywac
dla nich, skoro tak hojnie obdziela ngdzarzy, niewartych spojrzenia. Kimze byt? Aniotem? Demonem
dobrym? Gdy nie kwapit si¢ 1§¢ z darami pomigdzy bogaczy, gotowi go byli oglosi¢ duchem piekiet,
czartem, i dary na ogien skaza¢. Ze znajdowaty sie jednak pomiedzy nimi misternie z drzewa lub
kamienia rzezbione wyobrazenia Baranka albo Gotebicy, musiano uzna¢ niebianskie pochodzenie
dobroczyncy. Tymczasem nie mijata noc, by kto§ z ubogich, dzieci majacych, obdarowanym nie
zostal. W mieScie nie moOwiono juz o niczym innym, z groza, zawiscig, uniesieniem 1
btogostawienstwem lub oczekiwaniem. BadZ co badz, podnosito to ogromnie znaczenie grodu. Myra
dotychczas szczycita si¢, ze wyladowatl w niej kiedys Pawet z Tarsu, Apostol narodéw, a przejezdzat
cesarz Hadrian, obwozacy po calym swiecie frasobliwg, niespokojng dusze. Do tych odwiedzin
przybywaty nowe, nierOwnie wszakze znaczniejsze.

Nikt dotad nie widziat tajemniczego przybysza. Zjawiat sie¢, gdzie si¢ go nie spodziewano, 1 -



rzuciwszy do wngtrza domu lub przed progiem thumok z darmi - znikat bez sladu. Niektorzy zareczali,
ze widzieli §wietlisty ragbek nikngcej szaty 1 rozpoznawali Archaniota Gabriela. Inni stwierdzali, ze
pojawieniu si¢ Geniusza towarzyszyl nagly wicher, a wraz czar schodzit na glowy mieszkancow,
klejac im oczy nieprzepartym snem. Wiec grube przekupki, omijane dotychczas przez Ducha, kiwaty
frasobliwie glowami, zapewniajac, ze nieczyste to musza by¢ moce.

Wsréd ogdlnego zaciekawienia prawie niepostrzezenie przechodzita inna sprawa, zaszczytu
miastu nie przynoszaca, nie ogadana ani roztrza$ni¢ta jakby nalezato przez gawiedz rynkowg. Oto
Mikotaj, syn Euzebiuszowy, po ktorym stusznie spodziewac si¢ bylo mozna statku 1 poboznej
obyczajnosci, zostawszy dziedzicem nie byle majatku, zamknat si¢ przed ludzmi, by wies¢ zycie
gorszace 1 haniebne. Co dzieh wieczorem (opowiadali z zalem niewolnicy) mtody pan wymykat si¢ z
domu, by wroci¢ dopiero o swicie. Przepadal bez wiesci 1 darmo prébowano go §ledzi¢. Pozornie
niezr¢czny, nabierat chytrosci weza, gdy chodzito o zmylenie sladow. Raz wyzwolefcowi imieniem
Jonas udato si¢ go dostrzec: W ciemnej oponczy i kapturze szczelnie nasunigtym na glowe walgsat
si¢ po najgorszej, odlegtej dzielnicy miasta. Czego tam szukat?... Co wigcej, starszy wyzwoleniec
Theobaldus, zaufany nieboszczyka Mikotajowego jca, zajrzal kiedyS ukradkiem do skarbca
domowego 1 z przerazeniem zauwazyl w nim znaczny ubytek. Mikotaj trwonit fortune, z trudem
Zbierang przez poboznego a zapobiegliwego FEuzebiusza! Niewatpliwie hotdowat grzesznym
mitostkom greckim, przez Kosci6t najsurowiej potgpionym.

Starsi m¢zowie starali si¢ nakloni¢ §wigtobliwego Epiphanesa, by grzesznika do siebie
zawezwat 1 powaga biskupig poprawe zycia nakazal, lecz starzec obojetny byt na te namowy.

- Zali kto go na grzechu zdybat? - zapytywat.

Darmo byto zdziecinnialemu slepcowi ttumaczy¢, 1z niepotrzebny jest widok grzechu samego,
tam gdzie ogdlne, niezbite o winie trwa przekonanie. Na koniec wigc dawni przyjaciele 1 towarzysze
nieboszczyka Euzebiusza, Markus Ancilla, najbogatszy kupiec w miescie, zapalczywy Chrystofor,
zeglarz, 1 tagodny Lucius, trzymajacy gospode w Andriaku, zeszli si¢, by synowi przyjaciela sumienie
roztrzasng¢. Dos$¢ dlugo stukali kotatkag u wroét, zanim niewolnik otworzyt 1 dostojnikow do atrium
wprowadzil. Markus tracit znaczaco Chrystofora w bok, 1 obaj smutnie pokiwali glowamu,
rozgladajac si¢ dokota.

Wykwintne niegdy$ mieszkanie wiato opuszczeniem. Na zapylonym marmurze tabliczek nie
zapisal si¢ od dawien dawna zaden go$¢. Jedynie przed obrazem Najswictszej Dziewicy,
umieszczonym w miejscu, gdzie poganskimi czasy stal ottarzyk bostw domowych, ptoneta lampka
oliwna, jak dawnie;.

Na odgtos krokow odwrdcili gtlowy. Mikotaj stat przed nimi, schylajac si¢ w kornym uktonie.
Niesmiata jego twarz wyrazala najwyzsze zaklopotanie, szerokie usta uSmiechaly si¢ niepewnie, a z
catej postawy bil lek nieczystego sumienia. Obrzucili go surowo badawczym wejrzeniem, siadajac
wygodnie na tawie.

- Mikotaju, synu Euzebiuszowy - zagail rzecz Markus Ancilla z powagg - jako przyjaciele ojca
twego poboznej pamigci przyszlismy cie spytac, co czynisz?



- Zgorszenie miastu dajesz, ktorego Scierpie¢ nie mozemy - przerwat porywczo Chrystofor.
- Zbawienie duszy narazajac - westchngl Lucius, sktadajac rgce na wydatnym brzuchu.

- Noce poza domem sp¢dzasz - podjat surowo Ancilla - majatek nikczemnie marnujesz. Nie po
to ojciec twoj zapobiegliwie go gromadzit...

- Hanbisz si¢! tajnej rozpuscie oddajesz!

- Powiadajg juz, ze§ wiary §wigtej odstapit, do poganskich praktyk bezecnych nalezac...
Mikotaj potrzasnat gtowa przeczaco.

- Oby tak nie bylo!... Dokad zatem chodzisz nocami?

- Gadaj nam zaraz, a szczerze...

- W imieniu gminy zagdamy!...

A gdy oskarzony milczat uparcie, mngc kraj suknmi w drzacych palcach, w sercu powaznych
mezOw wezbral stuszny gniew.

- Biada ci, nieszczesniku, ktory w szpony szatanéw popadtes! - zagrzmial Chrystofor. - Biada
ci! Ratowac¢ bedziem twg duszg, z wolg czy bez woli, obaczysz!

Wyszli wzburzeni, otrzepujac na progu starannie sandaty. Mikotaj stal bez ruchu. Wyzwoleniec
odprowadzit ich do drzwi.

- Nie tak nas tu niegdy$ przyjmowano - sapnat don gniewnie Chrystofor. - Na taki Zzar nawet
kropli wina nie podates, Symforionie!

- Nie mamy wina w domu, dostojny panie! - szepnagl wyzwoleniec.
- Nie ma wina?! C6z podajecie do stotu?

- Mleko kozie - westchnal stuga. - Mtody pan przasnymi plackami, figami 1 mlekiem zyje, a my
z nim - dokonczyt zato$nie.

- StyszeliScie, szlachetni przyjaciele? - zagadnal za wrotami towarzyszy Markus Ancilla. - W
nocy fortung trwoni na rozpustg, w domu zasi¢ stuzbe gtodzi...

- Czary to poganskie! Czary! Tesalijskie jedze go zmamity. - Widziaty praczki onegdaj podle
gaju, ktoren ku wybrzezu schodzi, korowo6d owych czarownic, przy miesigcu tance swoje

sprawujacych...

- Uchowaj Boze! - wzdrygnat si¢ z Iekiem Lucius.



- Na $wietego Walentego meczennika! W gaju?! Tocze tam Mikotaja, rzekomo wracajacego z
Andriaku, widziano!

- Baczycie?!

- Nie tylko dla pami¢ci cnotliwego Euzebiusza, lecz dla spokoju catego miasta, ktore za sprawa
jednego apostaty nawiedzone przez demony by¢ moze, nalezy swawole Mikotaja grzesznika ukrécié -
stwierdzit uroczyscie Chrystofor.

Weszli do winiarni, gdzie znajomi zwartym kolem otaczali Serwiliusza owocarza. Geniusz
dobroczynny nawiedzit jego dom tej nocy. Mata Lucylla zdazyta zobaczy¢, gdy znikat, dlugi szmat
barwnej materii. Dziecko, jak to dziecko, upierato si¢, ze byla to sakwa z kwiecistego blawatu
zeszyta, z ktorej Geniusz wytrzasnat swe dary, niewatpliwie za$§ musial to by¢ kraj szaty lub skrzydta.

Lecz trzej mgzowie stuchali tego obojetnie. Co tam Geniusz! Dotad nie byt u nich 1 u innych, co
najprzedniejszych. Nieréwnie wigcej pochianiata ich uwagg sprawa Mikotaja. Obiecali sobie
roztoczy¢ baczny nadzor nad grzesznikiem.

Jakoz w parg dni pdzniej juz go wykryli, przemykajacego si¢ nocg pod §cianami.
- Mikotaju! Mikotaju! stoj!...

Styszac wotanie, porwal si¢ ucieka¢. Skoczyli za nim. Wnet przylaczyli si¢ do nich sasiedz,
zwabieni hatasem. Mikotaj pedzit jak jelen, daremnie starajgc si¢ zmyli¢ pogon w zawitej plataninie
uliczek. Thum, krzyczac 1 grozac, biegt za nim. Gorliwsi kamieniami siggali. Zbudzito si¢ cale miasto.

Rownoczesnie za§ nieczuty z dawna na gwary zewnetrzne, w rozmyslaniach dusznych
zatopiony, sedziwy biskup Epiphanes roztworzyl szeroko w ciemno$¢ niewidome oczy. Wrzawa
rozbudzonego miasta bita w okna, nie dochodzac don. Daleki o cate Swiaty od wrzaskliwych ludzi z
dotu, uniost sig¢, zastuchany w Glosy tajemne, Boskie, zza krawedzi §wiata dochodzace, ktorych
dzwiek tak jest odlegly, 1z czterdziesci lat ciszy straszliwej pustyni zaledwie nieraz wystarczy, aby je
uchem pochwyci¢. Nakaz, tyle lat oczekiwany, przyszedt nareszcie 1 bil wen rozkazujaco, mocno,
nieodparcie. Przytozyt dionie do czota, by uciszy¢ szum, wypetniajacy suchg czaszke niby morska
konche, 1 tres¢ nakazu rozezna¢. Zapragnat wsta¢ 1 pdj$¢, cho¢ nie wiedziatl jeszcze, dokad. Nie byto
nikogo w poblizu. Diakoni zbiegli na dot, zwabieni krzykiem na placu, przeto sam dzwignat z
wysitkiem zniedotezniale ciato. Drzacymi rekoma zmacal biskupie swe szaty. Wlozyl na glowe
infute. Podpierajac si¢ laska - krzywula, schodzit po schodach, wiedziony czuciem nieomylnym.

Glosy $piewaly wokoto 1 w nim. Rozeznawat je teraz wyraznie; ptaszecym chérem dzwonity:
Naznacz go! Naznacz go! Naznacz go 1 spocznij rad...

Szedl ciemng nawa kosciola, szczesliwy, wyciaggajac w ciemnosci ramiona ku temu, kogo gtos
zwiastowatl!... - Nareszcie bedzie mogt spoczac¢!... Czul juz wieczng wiosne duszy, ku ktorej

wyzwoli¢ si¢ osiggnie prawo. Odrzuci larwe cielesng starosci, jak tachman przykry, zetlaty...

Zachwial si¢ nagle, bo czlowiek uciekajacy upadt mu do noég bezwtadnie. Rozswiergotaly sig



Glosy, rozjasnita si¢ twarz starca. Niezbicie czujgc, 1z trzyma w ramionach nastepce, nie pytat, kim
byt 6w cztowiek ani skad si¢ wzigl. Nie wiedziat, ze réwnocze$nie wtargnal do kosciota grozny 1
wzburzony ttum. Blask pochodni roz§wiecat gteboka noc bazyliki. W tym $wietle ujrzano starca, jak
radosnymi rekami zdejmowat z gtowy infule, tyle lat na gtlowie cigzaca, 1 wciskat na glowe zbiega. Z
szyt krzyz, z r¢ki laske pasterza, krzywule. W goraczce szczesliwe] zsuwal z sgkatego palca
pierscien, drzaca reka szukal dtoni, na ktoérg ametyst nasunie. A ustroiwszy, odwrocit go twarza ku
wyjsciu 1 wzniost wysoko btogostawigce dionie nad glowa wybranca. Nie styszal gniewnego
szemrania. Thum, zaskoczony, nie chcial ustgpi¢ bynajmniej. Omytka Swigtobliwego Slepca byta zbyt
widoczna 1 gorszaca. Szacunek wstrzymywal, rozsadek nakazywat przeciwdziata¢ rychto. Ruszono
naprzod stanowczo. A w tejze chwili, wpolprzytomny ze wstydu 1 przerazenia, Mikotaj upuscit
zawinigtko, kurczowo dotad przy piersi trzymane. Upadto z szelestem na ziemi¢. Okragle placuszki z
miodu, rados¢ dzieci, potoczyly si¢ po stopniach az pod nogi thumu.

- Sakwa Geniusza! - wykrzykneta ze zdumieniem mata Lucylla, cérka owocarza.



OPIEKUN BOZYCH STWORZEN

Nietatwo bylto przejezdnym dopyta¢ drogi do dawnego arcybiskupa gnieznienskiego Bogumita,
od dziesiatka lat pustelnika. Wiedziano po grodach, ze siedzi podle Uniejowa na jednym z licznych
ostrowOw, ale na ktorym? Jak don dojecha¢ przez lasy i bagna? Przyjezdzali w nadziei, Ze
uniejowianie dojazd wskaza, tu jednak spotykat ich zawdd. Pytani drapali si¢ w kudtly, udajac, iz nie
wiedza, o co chodzi. Biskup? Biskup? Na ostrowie? Tepo krecili glowami, dajac pozor doskonatej
niewiedzy. Zniecierpliwieni goscie odjezdzali z niczym.

Dopiero gdy tetent ucicht na goscincu, uSmiech zadowolenia krasit twarze, Scierajac wyraz
tepoty. Nie wydadza lada komu drogi do ojca Bogumita. Nie wydadza!

Tak byto, ilekro¢ przejezdzat cztowiek konny, czyli znaczny, wzglednie znacznego wystaniec.
Niech no jednak na goscincu pojawi si¢ kmie¢ wiodacy kulawego wolu, chorg krowe, niosacy
niemocne dziecko - jeszcze geby nie otworzyt, a juz wskazywano $ciezke. Ze tedy najlepsze dojscie
do pustelni.

Sciezka gesto zdeptana wita si¢ lasem, omijajac wykroty i mokradta, gingta w paprociach
wielkich na chtopa, dochodzac wreszcie do twardego brzegu rzeki. Naprzeciw, o strzelenie z tuku,
ciemniata kepa starych olch, jaworoéw, topoli. Biatodrzewy maczalty w wodzie zwisajace nisko
galezie. To byt ostrow Bogumitowy. Tutaj, gdy z brzegu krzykni¢to: Dajcie przewo6z w imi¢
Chrystusa Pana! z gagszczu drzew wychodzit siwy pustelnik, odczepial ukryta pod gateziami krype 1
pedzit ja razno ku wotajagcemu, noc byta czy dzien, lato czy zima, jednako skwapliwy 1 przyjazny.
Bywaly szarugi, ze nie daj Boze; psa wygna¢ na dwor gospodarz szkoduyje, liscie lecg jak zamiec,
deszcz siecze wode kosymi strugami, a on wita uSmiechniety, rad odwiedzinom. Dopieroz chore
dziecko czy bydlatko umieszczal ostroznie w krypie 1 pchat ja do ostrowu z powrotem. Na kegpie w
gaszczu stata chata, wlasnorgcznie przez eremite wzniesiona, z przybudowka stanowiacg kaplice. W
niej przed drewnianym ottarzem pustelnik odprawiat codziennie mszg¢ swieta 1 spowiadat ludzi.

Usmiech, jakim witat przybywajacych, nie byl przymuszony. Dawny biskup, lekarz dusz 1 cial,
czul si¢ doskonale szcze$liwy. Daleko zostaty lata rozterki, gdy wyniesiony na arcybiskupstwo
gnieznienskie nie czut si¢ zdolny sprosta¢ stawianym mu wymaganiom. Lata déwczesne byly latami
zametu, oSmiu powasnionych ksigzat rozdzieralo miedzy siebie Polske 1 arcybiskup gnieznienski
winien byt stang¢ po stronie jednego z nich przeciw pozostatym. Oczekiwano, ze on, Bogumit,
ztotousty kaznodzieja, podjdzie w $lady poprzednika, Jakuba ze Znina, co wygnat Wiadystawa II,
dybigcego na mtodszych braci. Tego si¢ od niego domagano, on za$ nie chciat stawa¢ po stronie
niczyjej, bo wszyscy ci Piastowicze zdawali mu si¢ réwnie grzeszni, jedyng zas rzecza godng
mitosierdzia 1 obrony - kraj 1 nardd, o ktorych nie myslat nikt. Wowczas, w czasie dusznej meki, gdy
lezat krzyzem w katedrze, modlac si¢ o droge, naptywaty don stowa: ,,...ducam eum in solitudinem et
loquar ad cor eius...” zawiode go na puszcze 1 bede mowit do serca jego... Powtarzal z uniesieniem
te stowa, necace jak pokusa. Poit si¢ nimi sekretnie, hodowat w sobie, az na koniec oznajmit wszem
wobec, ze pragnie ztozy¢ swa godnos¢, by zy¢ samotnie na puszczy.

Zdumienie byto powszechne, oburzenie wielu silne. Pozostali biskupi poczytywali Bogumita za
tchorza, hanbe rycerskiego rodu Porajow, z ktorego pochodzit. Przedktadaniom, namowom nie byto



konca. Wszystko nadaremnie. ,,...ducam eum in solitudinem..”

Cho¢ eremita gmatwat za sobg $lady, by go nie odnaleziono, rozeszta si¢ wpredce wies¢, ze na
ktoryms$ ostrowiu siedzi 1 chat¢ z bierwion buduje. Mowiono o tym w kapitutach gnieznienskiej,
krakowskiej, wroctawskiej, poznanskiej. Poki lato, dobrze mu eremite udawac¢ - usmiechali si¢
kanonicy. - Obaczym, rychto przybiezy do najblizszego klasztoru, gdy pluchy jesienne nadejda... Ale
zimy przechodzity 1 mijaty srogie, nie wyplaszajac pustelnika z obranej przezen kryjowki. Tyle ze co
dwa miesigce pukat do furty ojcdw cystersow, proszac o wino mszalne 1 optatki. Maki ni kaszy
ofiarowanej bra¢ nie chciat, powiadajac, ze ludzie przynosza mu jadta do zbytku.

Prawda, ze ludzie schodzili do niego licznie. Zrazu z ciekawosci, wpredce z dusznej potrzeby,
bo nie zdarzyto si¢ jeszcze w puszczy, by kto o Bogu mowit, jak mowit Bogumit. Prawdziwie Bogu
mily. A c6z dopiero, gdy si¢ okazalo, ze Pan dat mu moc poznawania kazdej choroby 1 znajdywania
dla niej stusznego lekarstwa. To juz istne ciggi szty przez caty rok, z sidt 1 posiotkow, zza Kalisza,
spod Poznania. Po kilka dni szli nieraz ludzie, dzwigajac na plecach chorego lub wiodac chore
bydlatko. I zawsze Bogumit poradzit.

Dziw, jakie mial serce dla wszelkiej zywiny. Takie samo, jak dla ludzi. Gniewat si¢ bardzo na
widok wotu z karkiem tak obtartym jarzmem, az gnita $§mierdzaca rana. ,,Odpowiesz za to, bracie,
przed Panem na sadzie” - mawiat do niedbatego gospodarza. ,,Gdyby ten wot mogt przeméwic -
powiadat jeszcze - zawstydzilby was, chrzescijany. Bo Pan nasz nie dal bydleciu Zzadnej obietnicy, a
przecie uczciwe jest 1 wierne, 1 do ostatniego tchu postuszne. Nam obiecano przysztg chwate 1
wielkie nagrody, a wielez w sercach legnie si¢ ztosci 1 pychy?... Hej, wyprzedzityby nas zwierzeta,
gdyby im Pan dusze, jako nam, dal! Wyzej wzniesie si¢ orzel niz mysl chciwa, co tylko wtasnej
korzysci patrzy, wdzigczniejszy od cziowieka skowronek, milszy stowiczek, a gdzie dusza
wierniejsza niz pies swemu panu wierny? Zbawiciel takoz mitowat wszelkie stworzenie. Nie rzekt
do Piotra: Pa$ skopy moje, albo: Pa§ bydlo moje, jeno z czuto$cig: Pas baranki moje... A
dziecigtkiem bedac, sam ptaszki z gliny lepit i zycie im dawat, jako nam Ewangelia Swietego
Dziecinstwa powiada...”

Ku niemalemu podziwieniu ludzi, gadzina zrozumiata przychylno§¢ Bogumitowga. Opatrywat
rany, gadajgc tagodnie, 1 bydle ani si¢ nie poruszyto. Nastawiat zwichniete czy spleczone nogi,
naprawial kopyta. Leczyt zapalenie wymion, zotzy, paskudnika, nawet czarne wrzody, ochwat albo
kolke. Potem nieraz bywal klopot, bo zwierzgta odejS¢ z ostrowu nie chcialy. Zaprze si¢ krowa
racicami w ziemi¢ 1 ryczy, ogladajac si¢ za Bozym cziekiem. Dopieroz Bogumit piesci ja, namawia 1
do gospodarza naktania. Nieraz zatrzymywat u siebie chore stworzenie, by nad nim dluzsza mie¢
piecze. Owce, cieleta pasty si¢ na wyspie, nie doznajac zadnej szkody od wilkéw nawet zima, gdy
rzeka staneta 1 dostep po lodzie byt tatwy. Zdarzato si¢, ze ludzie idacy do ojca Bogumita stawali
strwozeni, widzagc na $niegu wydeptany chodnik wilczy. Rety! rety! zastangz go zywego? Tyle
psiarstwa przeszto! Lecz na ostrowiu ojciec Bogumit zywy 1 zdrowy karmit swa trzédke, pomiedzy
ktorg petatl sie kulawy wilk, przywiedziony snadz przez stado. Dziwy to byly wielkie. Ludzie Zzegnali
si¢ ukradkiem, niespokojni. Jakie miat zaklecia bywszy biskup - nie wiadomo, ale na ostrowiu jedno
zwierz¢ nie bylo krzywe drugiemu. Jakby inny §wiat. Jakby utracony raj, z ktorego grzech wygnat
ludzi.

Wieczorem, gdy wszyscy odeszli, Bogumit odmawial pacierze siedzac na zwalonej ktodzie.



Wilk 1 dwa psy lezaly przy nim, grzejac nogi starca. Krowy przezuwaly gltosno. Chory woét stekat.
Sarny, lesne przyjaciotki, pasty sie opodal beztrwoznie. Miedzy jedng zdrowaska a drugg pustelnik
myslat o tym, jak mato czlowiek zna zwierzgta, cho¢ zyje z nimi pospotu od wiekoéw 1 z ustug ich
korzysta. Jaka dumka $ni si¢ psu? Jakie mysli kragzg powoli w madrej czaszce wotu? Skad to
wiedzie¢? Pan przekazal ludziom wszystko, co im do zbawienia potrzebne, nie przekazat tego, co
dotyczy innych §wiatow. Madrze uczynit, gdyz zycia nie starcza, by poja¢ i przemysle¢ zadania
cztowiecze. Dos¢ wysitku siebie zbawi¢ 1 drugim do zbawienia dopomoc. Kedyz czas mysle¢ o
innych, nie cztowieczych sprawach? A moze kiedys przemowit do zwierzat Pan, zaswiecajac nad ich
pokornym bytem nadziej¢? Niepodobna, by przepadat zaséb zwierzecej cnoty i1 zwierzgcego
niezawinionego cierpienia. Bo nie jest zwierze zwierzeciu rowne, nawet w gatunku swoim, w
cechach rodzaju swojego. Jedne pracowite, tagodne, inne zto§liwe, niedbate. Za$§ gdzie zasluga, tam
musi by¢ 1 rachunek, wtodarz za$ niebieski czyni liczbe ze wszystkiego... Gromadzi si¢ pewnie ono
dobro w spichrzach Bozych, by by¢ uzyte w porze znanej Panu...

Ludzie wsiowi nieradzi wyjawiali miejsce pobytu ojca Bogumita 1 stare podania nie
wspominaja, czy kto z moznych odwiedzit kiedy pustelni¢ pod Uniejowem. Pozostawata ona
ukochanym miejscem wedrowek wiesniaczych. I gdy w roku panskim 1182 starzec zasngl wsrod
oddanych sobie dusz ludzkich 1 zwierzecych, wies¢ o jego zastudze, cudach przezen dokonanych
rozeszta si¢ szeroko po kraju 1 po calym $wiecie, sktaniajgc Stolice Apostolska do wyniesienia
Bogumita na ottarze.

Od tego minety liczne wieki, zaszto wiele zmian, przeobrazit si¢ §wiat i rzeka juz nie ta, co
ongi, 1 puszcze znikly, 1 ziemi¢ zmyty ulewy Zelaza, ognia, krwi, ez, 1 nic nie pozostato takim, jak
byto wowczas, kromia mowy 1 wiary. Mimo tych zmian, corocznie teraz jak dawniej, w dzien
btogostawionego Bogumita ludzie z okolic Dobrowa i Uniejowa prowadzg bydto i konie na gréb
pustelnika, prosi¢ go, by pobtogostawit zywine.



PERLY SW. ORSZULI

llekro¢ stara Erlenda zaczeta opowiadaé, zastluchane dziewki przerywaty pracg. 1 teraz
wrzeciona zamarty nieruchomo w ich rekach, gdy prawita podniesionym gtosem:

- ...A ma ci on Attyla, syn Mundzuka, glowe¢ wielka, grzbiet garbaty, nogi krzywe, nos perkaty,
skore zotta i kose oczy. Kobyle mleko pija, surowa konine Izre, po sze$é palcy ma u ndg. Kiedy
tupnie w ztosci, dym smrodliwy idzie spod murawy. W dymie demony si¢ kiebig, Mundzukowemu
synowi postuszne. Nie zdzierzy im nikt... Ma za$ ci on Attyla sw0j stolec daleko, w stepie goragcym,
rownym. Cztery wiezyce strzega jego domu. Po cztery razy waruje wkoto czestokot. Na kazdym palcu
czestokotu wbita glowa wroga. Z wygnitych oczu kapie trupi jad, groze niesie na wskros stepu. Nie
zdazy ich stonce wybieli¢, juz wiatr pedzi cuch nowych gtow. Drzy z trwogi ziemia dokota. Dyszy
cigzko z leku step... Za czterokrotnym opasaniem gltow ucztuje rad Attyla, syn Mundzukowy. Z nim
piecdziesigciu jego syndOw 1 stu hetmandéw przedniejszych - Ellak o srogim obliczu, Dengitzik
drzaczke majacy, wielki Emedzar gory przenoszacy, Uzindur tragdem dotkniety, Uto, Iskalm 1 Ernak...
Ze 7totych 1 srebrnych czar pija Attylowe syny 1 woje; on sam za$ z czary drewnianej, zakletej. Podle
patacu jego stoi pomieszkanie zon. Jest ich dziewigédziesiat 1 dziewieC. A najpierwsza jest Cerka,
ktora zwa tez Helga, jasnowtosa, z pdinocy branka przywieziona. Ta ma swoj patac osobny. Stuchajg
si¢ zachcenia Attyli, Mundzukowego syna, cesarz rzymski Walencjusz, w wielkim Bizancjum
siedzacy, 1 wszyscy krélowie Wschodu. Straszny on. ,, Trawa nie porosnie, gdzie moj kon przeleci” -
taki jest jego zaspiew. We $nie ludzie z trwogg powtarzajg jego imi¢. Gorszy jest nizli wilkotak...

- Nie przyjdzie tu za$? - zapytala z przerazeniem Gulda, spogladajac mimo woli w zakryte
zaworg okno.

- Nie przyjdzie, nie; nie strachajcie si¢ dziewczeta. Daleko on, daleko, do Armoryki drogi nie
znajacy. Nad wielka rzeka Dunajem jego czaty stoja. Tam ci si¢ konczy panowanie przekletnika.

- Jesli z czarami w zmowie?... - dopytywata niezupelnie uspokojona Gulda.

- Prawcie o czym innym - przerwata im Marga (wesota byla, nie znoszaca strachéw). -
Prawcie nam o krolewiczu, co po krolewne przyjechat.

Siedzaca migdzy dworkami krolewna Orszula sptonita si¢ 1 zywo zaprzeczyta glowa, lecz stara
piastunka, ktorej temat podany dogadzal, poslinita palce 1, puszczajac w ruch wrzeciono, zabrata si¢
do nowego opowiadania.

- Przyjechat! oho, ho! przyjechat - skandowata potspiewem - przyjechat z Brytanii, zza morza
ztego, Ethere, Arturowy syn. Po krolewne nasza do Armoryki przyjechat. Pigkny jest krolewicz. Niby
oszczep prosty. Uda mocne ma jak dzik, stopy chyze jako jelen, oczy btyszczace jak zagwie. W
dtoniach krzepki jest jak tur, wyrosty bujnie jak smrek. Nie ma w nim stabosci mdtej. Chyba by¢ jego
druhem, biada wrogiem. M3z to, przy ktérego boku rozkwitnie matzonki cze$¢. Zazdrosci¢ jej beda
wszystkie biatoglowy. Utoza dla niej pies¢ skaldy...

Kroélewna spuszczata jasnowlosg glowe nisko, nisko pod zachwyconymi spojrzeniami dworek.
Stara piastunka umilkta, patrzac w nig z duma 1 mitoscig wielka. Na kominie strzelaly jatowcowe



karpy, tryskajac czerwonymi skrami. Chwilami wiatr wbijat dym z powrotem; izba osnuwata si¢
wtedy blgkitnym pomrokiem, w ktorym majaczyty zatlone tuczywa, rozane twarze dziewczat i drzaty
miesigcznym blaskiem perty na szyi krolewny. Wrzeciona warczaty sprawnie.

- Prawcie jeszcze o czym, Erlendo! - zawotata btagalnie Iwona.
- O mocnym Bogu Belenusie wam opowiem, i Swietym kwiecie werbeny...
Krolewna podniosta zywo jasng glowg.

- Wolej opowiedzcie nam o wielkim bogu Jezu Krystu - szepneta nieSmiato. - To¢ze nam teraz
panuje.

Stara Erlenda zacisngta wargi. Nie znata zadnych opowiesci o nowym bogu.
- Pater Gildas ci opowie - rzekla niechetnie.

- Ho, prawit mi on juz nieraz o krolu Herodzie i o trzech mgdrcach ze Wschodu, przecie rada
bym zna¢ wigcej... Co lubi, kogo najbardzie; mituje? Prawig niektore, ze najbiedniejszych 1
stabych?...

- A juzci - przyznata Erlenda. - Zawdy powiadam, ze nie krolewski to bog, ale rybacki.
Wrzawa ludzi, skomlenie pséw, tupot koni po grudzie buchnety nagle za $ciang.

- Z towow wrocili - rzekla piastunka, rada z przerwania rozmowy, a ztozywszy starannie
kadziel 1 wrzeciono, zabrata krélewne, by ja w komorze godnie do uczty przystroic.

W obszernej, cho¢ niskiej swietlicy krola Nothusa, pana potnocnej czgsci Armoryki, petno byto
ludzi 1 gwaru. Wielkie sosrgby poprzez szerokos$¢ izby lezace - z jodet nad morzem wzrostych
ociosane, pokryte rzezba misterng - ciemne byty od dymu wiszacego chmurg u putapu i dzwigczne od
wrzawy. Przed poteznym ogniem na kominie naganiacze odziani w skory baranie, tykiem lub strung
zeszyte, rozwieszali parujace sieci, chciewie zerkajac na jadto. Psy warczaty obgryzajac rzucane
przez jedzacych kosci. W rzezbionych stallach dgbowych siedzieli przedni goscie krdola Nothusa:
krolewicz Ethere, niezrownany lowca, ze swa Switg oraz cala starszyzna miejscowa, wierne tyerny i
maetyerny. Stosy mi¢siwa zalegaty stoty, przegrodzone konwiami wina z brzozowego stodkiego soku.
Krolewicz brytanski i rycerz jego zegnali si¢ przed jedzeniem wedlug nakazu sSwietego Patryka,
uwaznie podgladajac jeden drugiego, by si¢ w zawitym znaku nowego boga nie pomyli¢. Po czym
ukradkiem strzgsali na ziemi¢ pierwsza pian¢ wina z czary, bogom starym na ofiar¢. Toz samo z
westchnieniem ulgi czynili miejscowi. Juz tez wazniejsze wino niz jatowy znak na piersi! Nie moga
poczu¢ urazy potezny Hezus, Tentales lub uwigziony w jemiole Taranus.

W glebi izby, na polowie wysokosci $ciany, tuz pod ciemng chmurg dymu, ciggneta si¢ cudnie
rzezbiona galeria, dla bialogtow przeznaczona. Tam siedziata nieruchoma, w waskiej sukni ze ztotej
lamy 1 wysokim rogatym kwefie, dobrotliwa krolowa Daria, otoczona czcigodnymi zonami
mactyernow 1 stuzebnymi dziewkami. Przy boku matki Orszula, corka Nothusa, patrzyta ze znuzeniem
w dol. Poprzez dym niby przez mgle widziat czerwone od trunku, spotniate oblicze narzeczonego,



jego dlugie ciemne wlosy 1 blyszczace oczy. Na poczatku uczty spogladat dwornie ku niej przed
spetnieniem kazdego kielicha, lecz teraz, oszotomiony cieptem i winem, walit bezmyslnie rekg w
stot, nie dbajac o nic. Mogta mu si¢ przyglada¢ uwaznie. Byt taki sam jak ¢i wszyscy inni, ktorzy od
dziecka napetniali j3 mimowolnym lekiem. Srodzy woje, surowi sobie i drugim, grozni, nieustepliwi,
gwattowni. Trwoga Scisngta jej serce. Poczuta si¢ matg, stabg 1 bezbronng; niezdatng na Zone
rycerza. Wolataby mitlowa¢ Pana Jezu Krysta, co rad jest nawet biedakom, niz silnego Ethere o
dtoniach krzepkich jak tur...

Stary skald statl przed kominem, Spiewajac piesn o meznym Beowulfie, synu Ellara, 1 walce
jego ze smokiem dunskim Grendelem. Trzezwiejsi wtdérowali piesni, dzwonigc nozami do taktu; inni,
zmorzeni catodziennym trudem towieckim 1 winem, spali opartszy bezwtadnie gtowy na lezacych na
stole rgkach. Korzystajac z nieuwagi pandéw, stuzba, sietnicy 1 naganiacze $ciggali reszty migsiwa ze
stotu, raczac si¢ nimi po katach 1 odganiajgc natarczywe psy.

Krolowa Daria wychylita sie, by zobaczy¢, czy krol matzonek nie zauwazy jej odejscia. Lecz
krol Nothus spat w swym poreczowym krzesle, z gtowg odrzucong w tyt, chrapigc donosnie. Wstata z
miejsca 1 wysuneta si¢ cicho do swego alkierza. Krélewna nie poszta za nig. Gdy kroki matki
ucichty, przesungta si¢ jak cien migdzy drzemigcymi czcigodnymi zonami mactyernow, zbiegla z
galerii do sieni 1 pchneta cigzka belke zawierajaca gtdwne wrota domu.

Owiongto ja mrozne, czyste, przeczyste powietrze. Snieg obfity lezal na wzgodrzach. Biaty,
cichy, migkki, do niczego innego na ziemi niepodobny, niby go$¢ z innego §wiata. Bialy, jak bialy jest
Chrystus, nowy bog Armoryki... W oddali huczat ocean. Fale przyplywu targaty rumowiskiem
zwietrzatych gtazow z chrzestem niby ciggnionych tancuchow. Za wzgoérzami wschodzit miesigc.
Pokryte $Sniegiem menhiry zdaty si¢ postaciami wielkoludéw, schodzacych w uroczystym pochodzie z
wyzyny ku morzu. Uchodza przed bialtym bogiem... - przemkng¢to przez glowe krdlewny. Nie
zatrzymujac si¢ przebieglta dziedziniec 1 uchylita skrzypigce wrota szopy ojca Gildasa.

Tu mieszkal stary apostot Armoryki. Grzatl si¢ on teraz przy roznieconym na nalepisku ogniu -
skapym ogniu, kupce biekitnego zaru i1 $niezystego popiotu, bo nie chcial dymem dokuczac
wspoOtmieszkancom swoim, ptaszetom. Siedziata ich chmara na belkach, krokwiach, wystepach $cian
1 wprost na klepisku. Gile, sikorki, zigby, trznadle, wrdble 1 moc inego drobiazgu porwaty si¢ z
piskiem, sptoszone, skoro drzwi skrzypnety.

- Chwata Imieniu Bozemu - rzekt stary ze zdziwieniem. - Czy zachorzat kto we dworcu,
krolewno?

- Chwata - odparta ze czcig. - Nie, nie zachorzal nikt.

Siadta naprzeciw niego, z leciutkim podzwigkiem peret. Rozbudzone na chwile ptaki zasnety
znowu. Ponad dogasajacym ogniem Orszula spojrzata nieSmialo na ojca Gildasa. Ze swym dtugim
nosem 1 dobrotliwg twarza, osadzong na chudej szyi, podobny byt do starego, tysego dzigciota. Jak
dzieciol w drzewo, tak on kut w jej dusze przenikliwym, pytajacym wzrokiem.

- Prawcie mi, ojcze, o bozcu Jezu Krystu - szepneta, zdobywajac si¢ na odwagg.



Usmiechnat si¢ szczerze, radosnie.

- Coz chcesz, by ci 0 Nim prawic?

- Prawcie mi dzisiaj, kogo mituje najbardzie;j?

Stary zamyslit si¢ chwilg.

- Najbardziej mituje dzieci 1 tych, co jako dzieci sg, niewinne, bezbronne 1 biate...

- Tych mituje... - powtorzyta z cicha.

- Mituje wszelkie stworzenie swoje, ktore ostato piekne 1 czyste, jako On je stworzyl, nie
popsowato sie... Wode, ogien, wiatr 1 ziemi¢... Zboza 1 kwiaty wszelakie... I ptaszeta, jako te... |
ludzi, ktorzy dobrymi ostali, serca niewinne 1 pogodne majac... Dzieci, dziewczgta, mtodziankow...
Ludzi cichych 1 zta nie Zzyczacych nikomu... I starcow odej$¢ w spokoju gotowych, chocby
grzesznikow, jak ja...

Urwal na chwile 1 spojrzat w gore z ufnoscia.

- Wszystkie, ktorym krzywda jest - podjat - u Niego zachowanie 1 opieke maja... I te, ktorymi
Swiat gardzi... Bezdomne, pokorne jak badyl przydrozny; ktdére uchodzg z goscinca szybko, szybko, by
je pedzacy poczet rycerstwa nie roztratowal jak mrowek, zgota ich nie dostrzegajac... Tych
wszystkich bardzo mityje...

Dorzucit par¢ matych drewienek do ognia.

- Nie maja u Niego takiego zachowania, jako u dawnych bozycow miaty, ludzie hatasliwe,
or¢zne, glosne, wojujace; bo w walce tatwo skrzywdzi¢ niewinnego. On zasi¢ prawi, ze bardziej Go
to mierzi, niz gdyby Jego skrzywdzili...

Kroélewna przycisneta rece do mienigcej si¢ pertami piersi.

- Chciatabym - szepneta - dziewka niewinng osta¢ 1 Jego cate zycie mitowac...

Ojciec Gildas pokiwat glowa pobtazliwie.

- Gadanie! - mruknat. - To¢ze juz jest we dworcu przyszty Nothusowy zie¢. Rychto juz biatka
ostaniesz. Za morze pojedziesz. Bacz chociaz, by§ w onym zyciu a kltopotach pacierza, ktoregom ci¢

wyuczyl, nie przepomniata!

Rozptakata si¢ cicho, lecz rzewnie, ze 1zy perliste spadaty na wiszace na jej piersi perty 1 po
nich spltywaty, jak gdyby zerwata sie¢ ni¢ ktorego z dwunastu sznurkow.

- Nie ptacz - pocieszat jg stary. - OjcoOw wola §wieta jest... Co twoje zachcenia dziewczynskie!
Teraz ptaczesz, a za rok bedziesz rada plasac¢ na weselu.



- Za rok? - spytata rado$nie zdziwiona.

- Ano. To ci mogg sprawiedliwie rzec, bo wiem. Nothus z twoim przyrzeczonym na wojn¢ jada
1 wezesniej jak za rok nie wrocg. Miecze ich Swierzbig, tedy im pilno we frankonskie winnice
zajecha¢. Wina, prawig, na wesele sto beczek zwiezC...

- Skad wiecie?

- Kazat ci mi Nothus krél wrézbe sprawic, zali si¢ wyprawa na konunga frankonskiego uda.
Ale ja nie wieszczek zaden! Pan mdj Jezus Chrystus dla siebie przysztos¢ zachowat, wieszczy¢ nie
pozwala. Takem rzekt. Za§ Nothus srodze mi¢ sklat, od darmozjadow wyzywat 1 do puszczy po
druida stal. Przyszedt wnet, wrozbe z jelitdéw kozZlecych uczynit; wyprawa uda si¢ pono, co daj Boze,
amen - opowiadat stary pogodnie.

- Za rok!... - powtarzata z uglg krolewna. - Co dnia tu przyjde i1 bedziecie mi o Panu Jezu
Krystu gadac.

Posmutniat doktadajac znow drewienek.

- Co ci mam rzec? Prostak ja, nieuczony. Mituyje Go, wiele sil, ale prawi¢ nie potrafie. Co
wiem, tom ci juz powiedzial... Do Rzymu trza by jechac, by ustysze¢. Hej! Rzym! Tam biskup
rzymski, nastepca Piotrowy, siedzi! Wszystko wie... Aniolowie mu stuzg 1 wiesci przynosza. Gdy co
nie zna, jak rozsadzi¢, sam Pan Jezus Krystus jawi si¢ w nocy u niego: Tak a tak uczynisz, prawi...

- Sam Jezus Krystus? - zlozyla rece w zachwycie.

- Jak ci méwie. Sam w Przenajswietszym Ciele swoim. Bialy jak $nieg, cichy, jasnos¢ wokot
Niego... Nie raz, nie dziesi¢¢ widziat Go biskup rzymski, ktoremu Leon na imig.

Patrzyta wen zachwyconymi oczami.

- Rzym! Rzym!... - powtarzat stary. - KoScioty tam stoja z kamienia, wigksze niz wasze
kromlechy, a kamief cudnie rzezbiony, jak belki we dworcu. Od §wiec jasno jak na polu... Ksiezy,
biskupow, diakondéw, dziewek Bogu po$wieconych thum, mnogo$é. Spiewaja pigknie okrutnie...
Biskupy za$ o Panu Jezu Krystu nauki prawia, ze stuchatby$ dziei i noc... I Drzewo Krzyza Swietego
tam jest. | kosteczek swietych meczennikow mnostwo. Ej, raz jeszcze to obaczy¢ swoimi oczami!...
Ale niegodnym tej taski...

- Gdzie jest Rzym?

- Daleko, daleko na potudnie, gdzie Longobardy 1 Wizygoty siedza. Przez frankonskie ziemie
trza by 1$¢€... Potem gory srogie... Nie 1za tam od nas si¢ dostac.

- Zadng miarg?

- Zadna, ni zadna, bo i Attyla, Mundzukowy syn, wprzecz stoi... Chybaby morzem, galera...
Przyjezdzaly tu kupcy, co morzem z Rzymu przybyly. Wzdtuz Frankonii, potem zasi¢ przez wrota



skalne na morze inne, ciepte, modre, ludziom od naszego przyjazniejsze... Ale to sroga podrédz; z pot
roku jecha¢ by trza...

Milczeli chwile oboje.
- IdZcie juz spocza¢, krolewno - rzekt stary wstajac - bo po6zno.

Kroélewicz Ethere, syn Arturowy, potozyt reke na glowicy brgzowego miecza 1 chetnie
przysiagl na bogi nowe 1 dawne, ze zadanie przyrzeczonej swojej spetni, chocby pragneta, by rzucit
si¢ konno w morze lub zawojowat pot swiata. Za czym czekat z ciekawoscig, co tez ta drobina,
nieSmiata dziewka wymysli. Podobniez przysiagt krél Nothus, jeszcze wiece] zadziwiony, bo
pierwszy raz styszal o jakowyms$ zachceniu Orszuli. Ona za$ stala przed nimi strwozona 1 stanowcza
zarazem, cisngc oburacz kotaczace w piersi serce, to bledngc, to si¢ rumienigc, ze wygladata ni to
miesigc, ni to zorza.

- Powiadajze wiec, mita moja, czego chcesz? - rzekl wesoto Ethere biorac si¢ pod boki.

Otworzyta z wysitkiem usta.

- Chce pojecha¢ do Rzymu - szepneta.

Spojrzeli po sobie, nie rozumiejac.

- Co to jest Rzym? - zapytali rGwnoczesnie.

Sciskajac mocno dygocace z trwogi kolana, opowiedziata wszystko, co od ojca Gildasa
styszala 0 Rzymie 1 o drodze don, btagajac kornie pana ojca, by jej zezwolil dziesie¢ dziewek
towarzyszek ze sobg wzia¢ 1 galerg przysposobi¢ kazat.

- Na Belenusa 1 wszystkie bogi! - zakrzyknat krol przerazony.

Za czym obaj jeli jg prosi¢, by odmienita zadanie przektadajac niby dziecku, ze niepodobne]
rzeczy zapragneta. Ofiarowywat jej w zamian Ethere sto sztuk chinskiego attasu, co mienigcy jest jak
skrzydto kraski; jencéw do obstugi czarnych, z goracego dalekiego 1adu, z kolczykami ko§cianymi w
nosach; korzec bursztynu, co niemoce leczy, uroki odgania, a w kazdej brylce, stoncem
przyswiecajacej, zakleta jest muszka malenka; patac z kamienia, jako Rzymianie stawiajg; koszule
biate Iniane; instrumenta nieznane muzyczne 1 inne rzeczy przedziwne. Lecz ona stata uporczywa i
milczaca, nie chcgca stysze¢ o niczym.

Ethere stuknal mieczem w polepg.

- Nie bedzie powiedziane - rzekt gniewnie - ze Ethere, syn Arturowy, ztamat stowo, cho¢by
biatogtowie dane! Niech jedzie ta dziewka szalona! Zwolciez jej, mity panie tesciu...

- Galer¢ mi jeno dajcie, przewoznikow 1 dziesi¢¢ towarzyszek - szepneta krdlewna, drzac
catym ciatem z radosci.



- Nie dziesiec¢ ci dam, ale sto, bo$ krolewska corg - odmruknal posgpnie Nothus.

Patrzyl na nig zly 1 strapiony. Przywotat krolowe Darig, by jej o szalenstwie corki
opowiedzie¢. Krolowa wybuchneta ptaczem 1 objeta Orszule rekami. Nazwata jg stoncem swego
zycia, radoscig 1 kwiatem najmilszym. Ci¢zkie tzy, toczace si¢ po bruzdach twarzy, ocierata biatym
rabkiem podwiki. Zabrata corke do swojej komory, tam nad nig gto$no zawodzac.

- Nie ptaczcie tyla, pani matko - prosita krdélewna. - Wroce bezpiecznie jesienig.
- Jakze tam trafisz, dziecino?

- Zeglarze nas powioza, wiatr skorzane ptachty wydmie, ojciec Gildas droge pokaze, za§ Bog
moj 1 Pan, Jezus Krystus, uchroni od zguby. Jesli nie wroce, znaczy¢ to bedzie, ze umitowal mnie, jak
ja Jego, 1 za oblubienice wzial... Nie ptaczcie, matko, szczesliwsza bowiem bytabym w Jego swiecie
nizli jako zona Etherego...

Daria ptakata coraz to rzewliwiej.

- Dowiem si¢ skoro - méwita przez 1zy - zali$ juz nie z tego §wiata, a twoje drobne kosteczki,
ktorem w zywocie nosita, bieleja gdzies na dnie morza. Bo jesli zemrzesz, dusza twoja wola
Belenusa przejdzie w zywot inny 1 powrdci ku mnie. Pewno gotabka sie¢ wrocisz, bos gotabka byta -
albo biedronka czerwong, co wpelznie cicho na okno mojej komory. Poznam ci¢ zawsze od razu...

- Nie, pani matko moja. Nie Belenus mng rzadzi, ale Jezus Krystus, ktéren nie kazat, by ludzie
mozolili si¢ w nowym zywocie. Zabiera ich prosto do siebie. Gdy umre, tam bede si¢ z Nim
weselila.

- Jakze wiec wiedzie¢ bedg, czyli zyjesz?

- Zaczaruje perty, co na szyi nosze, by skoro umre, wrocity do ciebie. A gdyby mnie opuscit
wielki bozyc Jezus Krystus 1 opuscita mnie cze$¢, wrdcg Sciemniate 1 metne. Lecz jesli jasne beda
jako teraz, pomnijcie, ze tak ja btyszczg przy boku Boga mojego.

Wiec przez dni, co nastapity, stara Erlenda, Swiadoma najtrudniejszych nawet czarow, warzyta
w tyglu perty, mocne odmawiajgc nad nimi zaklgcia, za§ krol Nothus galere kazat rychtowac 1 ztocic,
zagle ze skor nowych poszy¢, by mtdédki moglty wyruszy¢, gdy tylko minie zta pora.

(...W tymze samym czasie, o setki mil stamtad, nad rzeka Cisa, co do Dunaju wpada, Attyla, syn
Mundzuka, zebrat w patacu swym, czterema drewnianymi wiezycami gorujgcym nad stepem szerokim
- synow 1 hetmanéw swoich, by nowg wyprawe obwiesci¢. Szczekajac krotkim bragzowym
mieczykiem prawil, ze mu zbrzydto by¢ panem tylko Gepidow, Markomandéw, Kwadow, Ostrogotow,
Swewow, Herulow, Rugijow, Chazaréw, Wandaléw 1 Wizygotow. Rad by jeszcze Longobardow i
zuchwatych Gallow ugia¢, do morza Gali¢ optywajacego dojs$¢, gdzie Huny jeszcze nie staty...)

Stary druid, z puszczy zwiedziony, rzekt prawde, bo wyprawa na konunga frankonskiego
powiodla si¢ wielce szczgsliwie. Stawg 1 tupami okryci, pedzac przed sobg stada jencow i picknego
bydta, wrdcili Nothus 1 Ethere do kraju. Stusznie tez Nothus pchnat do puszczy dziesigé¢ bykow



starym wrdzom na ofiar¢. Mniej w tej sprawie zastuzony bog ojca Gildasa winien byt zadowoli¢ si¢
z6ttym krazkiem wosku.

Teraz robiono we dworcu przygotowania do weseliska, z dnia na dzien oczekujagc powrotu
krolewny. Krol z krolewiczem jezdzili na towy, 1 przy wielkich ogniach rozetlonych na dziedzifcu
wedzono gory migsiwa. Krolowa Daria piekla placki 1 kotacze czesto spogladajac ku morzu.
Wychudta 1 posiwiata, a na §lubng szate krdlewny, ktorg haftowata, tzy gesciej padaty niz Sciegi...
Wiatr jesienny, ostry, gwizdal wkoto weglow domu. Morze huczato zte i1 zestroszone i1 rybacy bali si¢
odptywac dalej od brzegu.

- Spojrzcie, pani! - zakrzykneta jednego ranka Erlenda, odsuwajac zaworg okienna.
Krolowa Daria wyjrzata... Cale btonie wokot zamku, hen po brzegi morza, zastane bylo
bialymi pertami. Pokrywaly cata ziemig, 1$nity jak miesiagc w mglistym pobrzasku ranka, drzaty

swietliscie - drogocenne, czyste, wielkie...

- ,,Pomnijcie, Ze tak ja btyszcze przy boku Boga mojego...” - szepneta krolowa struchlatymi od
zalu wargami.

Wziety z Erlendg radno szerokie, biate, jako te, w ktore spowija si¢ zmartych, 1 zeszty na dot,
aby pelnymi rekami zbiera¢ rozsnute perty krolewny Orszuli.



LEW SW. HIERONIMA

Nadchodzita pora towdéw wieczornych 1 stary samotnik, wielki lew o ciemnej grzywie,
wyszedl nad wysoki brzeg wyschnietej rzeki, co przed wiekami ptyneta u stop Hedzasu. Zachodzace
stonce malowato krwig pustyni¢, az zaptonely rozowo odlegle, gingce w chmurach szczyty Makli 1
Dibbagu. Samotnik przeciggat si¢ leniwo i znieruchomiat naraz w zdziwieniu. Przerwane ziewnigcie
odstonito goraca czelus¢ paszczy 1 potysk zebdw straszliwych.

Na przeciwleglym brzegu pustego ,,wadi” (rzeki), na wzgdrzu, ujrzal ksztalt nowy, postac
nieznajoma, nigdy dotychczas na pustyni nie widziang. Cho¢ nieruchoma, nie byta ani skatg, ani
krzewem - nie byla takze zwierzeciem. Skad przyszta? czym byta?... Cichym, sprezystym krokiem lew
- samotnik przeszedt kamienne koryto rzeki 1, przystajac za gtazami, zblizyt si¢ do wzgdrza. Postac
trwata nieruchomo, brunatna i1 waska jak opalony pien drzewa, dziwnie drobna 1 malenka w
kamienistym bezdrozu pustyni. Wiatr tchngt zarem nad skatami; lew podnidst nozdrza 1 roztworzyl je
na wiew. Gniew zmarszczyt skore na wypuktym czole, bo wiatr przyniost won cztowieka. Samotnik
przypadt za skala, opierajac brode w piasku, gdy potezne ledzwie drzaty jak do skoku, a brwi zbiegly
si¢ w jedno nad ptongcymi $lepiami. To byt cztowiek!... Sprezysta kita ogona wita si¢ w piasku jak
waz. Nigdy dotad stwor cztowieczy nie dotart do tej kotliny, wolnej dziedziny lwa 1 s¢pa, nie skalat
jej swoja obecno$cig przebiegly drapieznik pozbawiony poteznych ktow 1 pazurow, lecz chytrze
walczacy ze stworzeniami bronig innych, przyjaznych im stworzen. Lagodny, ptochliwy kon udzielat
szybkosci jego pogoni - przyjacielskie blogie drzewa, stworzeniu przyjazne, zmuszal, by jako
wtocznie albo strzaly godzity w zywot zwierzecy. Zastaniat si¢ watem z cierni przed sprawiedliwym
gniewem ludu puszczy. Gdy z rykiem bolu 1 ztosci lew wyrywat z rany strzate, widziat na jej koncu
piora, poznawal ksztatt ich i zapach. Byly to piora s¢pie, a r6d sepoéw nie byt nigdy wrogiem rodu
Iwow. Oto jak przebiegto$¢ ludzka kazata lotkom s¢pim nie§¢ §mieré¢ w biodro Iwa! Wszystko, czym
cztowiek chelpil sig, grozil, uderzal, wszystko, czym stawal si¢ straszny, byto cudze, wydarte
podstepem, zapozyczone od innych. Sam przez si¢ czymze byt? Najnedzniejszym ze stworzen,
bardziej bezsilnym i niedoteznym niz szakal.

Przyczajony za skatami lew wpatrywat si¢ badawczo w widniejgcego na wzgdrzu cztowieka;
pierwszy raz mogt doktadnie przyjrze¢ si¢ podstepnemu wrogowi. Wrdg 6w kleczal z glowa
wzniesiong ku niebu, a zachodzace stonce ktadto smuge rozowego $wiatta na jego glowie tysej,
wypolerowanej jak ko§¢. Dokota tej potyskliwej wypuklizny rzadkie kepki siwych wloséw otaczaty
si¢ glorig stoneczng, barwnym obrzezem teczowym. Z luznych rekawoéw odziezy wysuwaty sie rece
stare, o pomarszczone] skorze, pozbawione migsni 1 gietkosci. Lew pogardliwie zmruzyt zotte slepia
1 patrzyl dalej. Wrog byt bezbronny. Nie lezata przy nim widcznia am tuk; odziez, zwisajgca z
chudego grzbietu jak worek, nie krytla w sobie zasadzki. Co uczyni, gdzie ucieknie, zobaczywszy pana
puszczy?

Lew - samotnik nienawidzit ludzi od chwili, gdy z dawnej, sprzyjajacej towom okolicy uszedt
przed obtawa, strwozony jazgotem dzwonkow, wyciem tragb 1 wrzaskami. Uszedl z godnoscia,
podobnie jak si¢ uchodzi bez hanby przed kolumng biatych mrowek. Przeniost swe leze w glab
pustynng, nie znajacg ludzkiej stopy. A oto wrog - cztowiek przyszedt za nim.

Zapragnal spojrze¢ mu w oczy, nasycic si¢ lgkiem zaskoczonego, ustysze¢ skrzek przerazenia.



Obszedl wzgbérze migkkim, bezszelestnym krokiem 1 wysunat si¢ z nagta sposrdd ztomow skalnych.
Wzniost groznie wielki, ugrzywiony teb, wpierajac Slepia w twarz wroga. Wtedy cztowiek klgczacy
zwrocit wzrok ku niemu. Oczy jego btekitniaty w suchej, pomarszczonej twarzy jak pogodne niebo.
Wygladaty one oczy niby dwa blizniacze kwiatki porzucone na kamiennym stepie. Nie ruszyt si¢ z
miejsca, patrzac niebieskoscig zrenic w straszliwego zwierza. UsSmiech roztworzyt zwiedte, waskie
wargi, gdy cialo zachowato poprzednig nieruchomos¢.

Wigc chyba nie byl to cztowiek, cho¢ wiatr przynosit oden zapach ludzki! Nie nacierat z bronig
ani nie uciekat?... Nie ruszat si¢, nie wydawal glosu... Lew zdziwiony odszedl, cztowiek za$
pozostat. Miat na tym wzgoérzu pozosta¢ na state, sypiajac w wydrazeniu skalnym, zyjac szarancza
oraz daktylami, ktore wraz z woda w tykwie przynosit sobie raz na trzy dm z pobliskiej oazy.

Odtad w kotlinie kamiennej, nad poszarpanym korytem wyschtej dawno rzeki, zyli dwaj
samotnicy: cztowiek 1 lew. Nikt wiecej. Czasami, rzadko, zagladaty do nich s¢py. Szakale zawodzity
za skatami, ogryzajac resztki zdobyczy upolowanej i1 zostawionej przez Iwa. Nad skatami, nad
legowiskiem Iwa, nad tysa glowg starego cztowieka wisiato przepasciste niebo nabite gesto ztotymi
glowicami gwiazd lub rozzarzone stoncem do bialosci. Przechodzily pory suche, pory dzdzyste,
przelatywaly z sz7umem 1 poswistem wichry...

Co czynit samotnik - cztowiek? Jakie byty jego towy? Na jaka czekat zwierzyng? Czujna
przytomnos$¢ nieustannej jego obecnosci dla kogo kryta zasadzke? Na co czatowal? - Ciekawos$¢
zarta samotnika - lwa.

Z krotkim, urywanym rykiem krazylt wkoto wzgdrza, a ryk ten byl podobny do grzmotu w czas
burzy. Ze skal odpowiadalo groZzne echo, lecz stary cziowiek spal spokojnie w swoim wnegku
skalnym, bezbronny, wydany na tup. Céz latwiejszego, jak dniem czy noca, jawnie czy skrycie,
powali¢ go jednym rzutem, roztrzasna¢ zeschte kosci w podartym worku odzienia, ze stabego gardia
wygryz¢ dech zycia? Zbyt tatwe 1 nie necace. Ciekawosci to nie zaspokoi... Ciekawos¢ lwa rosta.
Kulejac - bo ciern akacji wbity w tape przeszkadzal mu w chodzie - wspinat si¢ §miato na wzgorze,
spogladajac wprost w twarz towarzysza - samotnika. Starzec obracal wowczas ku niemu modre oczy
1 uSmiechatl si¢ tagodnie.

Nieodparta ch¢¢ obwachania z bliska dziwnego czlowieka ogarniata zwierza. Przystajac za
kazdym krokiem, podszedt jak najblizej, a wtedy starzec wyciagnat dton, ktdra nie drzata, 1 potozyt ja
na grzywie odwiedzajacego. Przesunal po niej z pieszczoty. Spojrzat w rozwartg goracos$¢ paszczeki
1 pokiwal dobrotliwie gtowa: Dobre zgby dal ci Pan Bog, przyjacielu...

Wzrok jego z upodobaniem przesuwal si¢ po ksztaltach zwierza, dziwigc si¢ jego krasie
wspaniatej 1 mocy. W bacznym spojrzeniu dostrzegt obolatos¢ nogi uniesionej z lekka w gore.

- Ciern pewno wlazt ci do nogi... Patrz, taki§ wielki, a ciernia nie umiesz wyciggnac... Ot, co
jest sital... Pokazno t¢ tape.

Schylit sie 1, przysiadtszy na ziemi, odwrocilt tape podeszwa na zewnatrz. LSnity w niej pazury
stalowe, potezne, zdolne jednym uderzeniem rozerwacé grzbiet wolu. Pochylonego owiewal oddech
goragcy, a kolczasty ozér dotykat rzadkich ktakéw siwej brody. Nie zwazajac na to, wyciggnal



ostroznie ciern dtugi 1 ostry 1 podniost z usmiechem w gorg.
- Nie bedzie ci juz dokuczat!

A lew potlozyt si¢ przy nim, garngc pod siebie nogi, niby kot domowy. Starzec przysiadl obok,
gtadzac dtonig bok zwierzecia.

- Jakiz jestes piekny, jaki mocny, przyjacielu - lwie. Kt6z ci¢ uczynit tak gietkim, tak rostym?...
Zali wiesz o tym?... Bog ci¢ uczynit - Bog, ktory stworzyt caty ten Swiat... Kazde zwierze zaopatrzyt
ponad miare 1 zaslugg, nawet cuchngcg hieng - nawet szakala, wiecznego tchorza - Zadne jednak nie
jest tak obdarzone hojnie, jak ty... Z jaka luboscig obmyslal twdj potezny ksztatt! Postawit cie¢ krolem
zwierzat... Maszze za to wszystko wdzieczno$¢? Mitowa¢ Go powinienes...

Szeptal do siebie raczej niz do zwierza, ktory przymykat §lepia, poddajac glowe pieszczocie.
Czar nieznany, czar stodki ludzkiego glosu serdecznego dziatat... I tak widnieli obaj z daleka na
wzgbrzu, brunatno$¢ swoja 1 ptowos¢ roztapiajac w blaskach stonca...

Niemato czasu min¢to od tej chwili az do dnia, w ktorym ojciec Hieronim (bo tak si¢ zwatl
samotnik - czlowiek ze wzgorza) odchodzit z pustyni, odwykla od dtugiego chodu stopa. Kolana
zesztywniate w dtugim nawyku kleczenia giety sie pod ciezarem ko$cistego ciata. Zrudziata oponcza
zwieszala si¢ w strzepach. Szedl przeciez razno, nie baczac na ostros¢ kamieni 1 obojetny na zar
stonca. Na widnokrgegu, w rozedrganych tgczach powietrza, nieznane duchy rozwieszaty widma
cienistych gajow, tak rzeczywistych 1 bliskich na pozor, ze zda si¢, w godzing niespeina dobiec do
nich mozna. A gdy wiatr powial, ginely, ukazujac za swym oszukanczym picknem spalong szaros$¢
kamiennej pustyni bez konca. Czciciele gwiazd zwykli byli mawiac, ze to grod Iremu, z kraju
Hadramaut, ktory za sprawg bogoéw stal si¢ niewidzialny; czasem jeno ukazuje si¢ oczom
pielgrzymim na chwile. Pustelnik myslat, Ze w podobnym ksztatcie ukaze si¢ oczom zbawionych
Jeruzalem niebieskie, Grod Bozy, 1 uSmiechat si¢ cudnym majakom, Spiewajac z cicha ulubiony
psalm: ,,...Wezme sobie skrzydta zorzy rannej...” Spiewat za$, by zagluszy¢ w sobie zal serdeczny za
porzucong pustelnig.

Z dobrawoli wracal w rojowisko ludzkie, w gadatliwg krzataninge ziemskich zabiegow 1 spraw,
przynaglony do powrotu sitg proroczego snu. Nawiedzil go 6w sen onegdajszej nocy, gdy spat btogo
w twardym tozu skalnej rozpadliny. Ukazal mu zakonnikow z potozonego na wschodnim krancu
pustyni klasztoru, rozproszonych 1 bezradnych niby owce bez pasterza. Widziat ich w rozdwojeniu po
nagltej Smierci przeora, nie mogacych zgodzi¢ si¢ na wybor drugiego. A oto umyslili odnalez¢ jego,
Hieronima ze Strydonu, 1 prosi¢, by tad u nich zaprowadzit 1 ustanowit zwierzchnika. Starej gtowie,
spoczywajacej na chtodnym wezglowiu skalnym, ukazat ich sen - jasnowidz, sfrasowanych,
krazacych po zgietkliwych ulicach miasta Damaszku, dopytujacych si¢ wszedzie o gtosnego z nauki 1
wymowy meza. Ukazat ich, siadajagcych w wielkie, czterorzedowe statki, ptyngcych Eufratem w dot,
ku gromadom nadmorskim, w nieustannym poszukiwaniu. Niech szukaja - uSmiechngt si¢ niby
dziecko, wspomniawszy, jak to niegdys, po $mierci Liberiusza papieza, uciekt z Rzymu w hanbigcym
przebraniu niewiasty, byle unikng¢ narzucone; mu przemocg godno$ci biskupa rzymskiego. I tym
razem nie odnajda go tutaj, w sercu pustyni!

Lecz barwna plyta drgngta pod rozeSmianymi wspomnieniem oczami, ukazujagc wngtrze



klasztoru, porzuconego przez szukajacych go zakonnych braci. Panowat tam brod 1 nietad. Pozostali
wasnili si¢ pomigdzy soba. A w pustej kaplicy opuszczony Chrystus Pan wisial bolesny, samotny.
Gdy uvzalat si¢ pustelnik nad opuszczeniem Boskiego Majestatu, podniost Chrystus Pan oczy i
popatrzyt nan. Pod tym spojrzeniem, gdy tylko §wit nadszedl, starzec wstat 1, przywigzawszy tykwe
tykiem do pasa, poszedt na wschdd, ufajac, 1z doprowadzi go Pan tam, gdzie obecnos¢ jego jest
potrzebna.

I szedl szereg dni, uktadajac si¢ do snu w miejscu, gdzie go noc zaskoczyta, ruszajac dalej o
swicie. Szedt przez kamienne rumowiska ztozone z piyt wielkich, spekanych na tysigczne czesci,
wygladajacych jakoby zruszony bruk miejski. Ostre kanty bryt kaleczyly stopy. Z rzadka spotykat
oazy, obok kepe palm daktylowych, mannodajng tamarynde 1 wikling zwang ,,negil”. Zrobiwszy zapas
daktyli, dazyt niestrudzenie naprzod. Gdy nocg styszat ryk lwoéw krazacych w poblizu, wspominat z
zalem towarzysza - samotnika, pozostalego na szczgsliwym wzgorzu. W serdecznym uczuciu
przyjazni dla przyjaciela - zwierza otulat cieptym dumaniem caty Swiat zwierzgcy. Mysl jego racza,
skrzydlata, z gérnych rozmys$lan o Istocie Przedwiecznego schodzita snadno na ziemi¢ roztrzasac
zagadke, maluczkiej braci cztowieka 1 uzali¢ si¢ jej krzywdzie.

Jakze nielitosciwi s3 ludzie dla zwierzat! Z jak pogardliwg wyzszoscig narzucaja im swoja
przemoc! USmiechnat si¢ starzec zato$nie, wspomniawszy, ze dla niewolnikow, dusz
niesmiertelnych, mgka Chrystusowa rowno z innymi odkupionych §wiat srozszy jeszcze jest nizli dla
zwierzat. Pokiz tego bedzie? Czy dlugo pozwala¢ bedzie na to Pan? Wytezyl oczy w glab czasu 1
ujrzat z pociecha, ze przyjdzie dzien, w ktérym niewolnictwo zginie. Poznaja ludzie ohyde targow na
cztowieka. Czy dzien podobny nadejdzie dla zwierzat? Nie umial go dojrze¢ w oddali... Przed
zasmucone oczy ciggnely sznurem obrazy: oto stromg S$ciezkg wspina si¢ cierpliwie bezptodny,
smutny mut, uginajacy si¢ pod zbyt ciezkimi jukami. Na oku wyciektym czerni si¢ r6j much niby zywy
plaster. Poganiacz w szarej plachcie oklada dyszace boki kijem, w ktory wprawit ¢wiek, by
uderzenie bylo bolesniejsze. A oto wot - oracz, ciggniony przez rzeznickich pachotkow do bdjni.
Jaskrawoczerwone oponcze cuchng krwig, silne, wtochate ramiona sg bezlitosne i lepkie. Ciagna
bijac. Czuje woét krew 1 wie, dokad go wiodg. Czerwone oponcze to Smier¢. Przezyje swoj zgon sto
razy, gdy padnie nareszcie pod razami palek. Lagodne oczy, obtgkane z trwogi, zachodzg tzami
rozpaczy. Z gardzieli rwie si¢ ryk krotki, bolesny jak szloch. Nie wzruszy nikogo, bo¢ to zwierze...
Zwierze! Coz z tego? Prawda, nie odkupit ich swg $miercig, nie uswiecit swa Krwig Zbawiciel, ale
stworzone zostaty przez Boga. Byly w raju. Dzielily stracong szczesliwos¢ cztowieka. Bog oddat je
cztowiekowi w opieke 1 stuzbe, lecz nie w poniewierke. Czy nie zazgda w dniu ostatecznym rachunku
z kazdej nieuzytecznej meki 1 krzywdy zwierzecej?

I podnoszac ku niebu oczy, ktére w starej twarzy wyladaty jak dwa modre kwiatki porzucone
na brunatnej zgorzeli ugoru, modlit si¢ ojciec Hieronim, by odmienit Pan Bog serca ludzkie, izby
dobrymi staty si¢ dla ludzi 1 zwierzat. Niech nie me¢cza bez potrzeby! Niechaj ocenig zastuge. Niech
uznaja 1 wywyzsza zwierzgcg wiernos¢, uczciwos¢, odwage. Niech uszanujg w najmniejszym
stworzeniu dostojno$¢ mysli Bozej 1 Wszechmocnej woli...

A po wielu dniach podrozy strudzony wedrowiec dojrzat z pagorka zabudowania klasztorne.
Lezaly one na krancu pustyni, jedng strong pogladajac w jej niezmierzong jatowos¢. Klasztor
stanowito kilka niskich domkéw, z grubych pni palmowych skleconych, wapnem pobielonych. W



posrodku gorowata wysokim dachem kaplica. Zabudowania otaczata tega palisada na pottora
cztowieka wysoka, z mocnych pali ostro zakonczonych zbita. Cigzka furta byta zawarta od wewnatrz,
1 pustelnik stangwszy pod nig kotatal dtugo, zanim przez mate okienko wyjrzata opryskliwa twarz
brata furtiana.

- Jestem ten, ktorego szukacie, Hieronim ze Strydony, syn Euzebiusza - rzekt do niego starzec.

Okienko zatrzasto si¢ szybko, zaklekotaly po piasku sandaly. Brat furtian pobiegt snadz z ta
wiadomoscig. Pustelnik czekat. Nareszcie otwarla si¢ furta; grono braci stalo na dziedzincu, w
zdumieniu wielkim patrzac na przybysza.

- Witajcie w Panu! - rzekt do nich.
- Pan z tobg! - odparli.

Niepokoj wyzierat z ich oczu. Stojacy przed nimi zebrak miatzeby by¢ Hieronimem, filarem
Kosciota, doradca papieza, wykwintnym wielbicielem Cycerona, powagg zatwierdzajaca kanony
spiewow koscielnych? Nie w tej postaci spodziewali si¢ go ujrzec!

- Tak, to ja - odparl, zgadujac ich ukryte mysli. - Wystancy wasi szukajg mnie posréd miast, ja
za$ bytem na pustyni. Tam powiadomit mnie Pan, Ze jest na jej krancu klasztor, w ktérym zakonnicy,
rozproszeni jako stado bez pasterza, poniechali stuzby Boze;.

Milczeli zmieszani, on za§ mowit znowu, wodzac oczami dokota:
- Jakoby w wigzieniu mieszkacie za takowym grodem...

- Konieczna to rzecz, bo okolica srodze dzika 1 pustynna - odrzekt §piesznie brat Symforian, rad
z odwrocenia rozmowy. - Zdarza si¢ nawet, ze lwy podchodza w poblize! Strasznie wspomnie¢ owe
noce petne trwogi, gdy zagrodzenie jeszcze nie byto gotowe 1 cisngliSmy si¢ w leku przy ogniach,
hamujgc struchlate serca...

- Zali taki grozny lew?...

- O, Wasza Wielebnos¢! Dos¢ raz ustysze¢ ryki onych bestyj, krazacych jako demony wkoto
ludzkich siedzib! Toéze juz Pismo Swiete szatana do lwa ryczacego porownuje, skad jeno wynika, ze
lew 1 zty duch - to jakby jedno. Potworne to smoki, na zgube rodu ludzkiego zazarte! Nawet za tym
zagrodzeniem, wielkim wysitkiem wszystkich braci wzniesionym, nie bytoby dos¢ bezpiecznie, jeno
z pomoca Boza udato si¢ nam jednego schwyta¢ w nakryty gateziami dot 1 tam widczniami zadzgac...
Odtad przestaty podchodzic...

- Jezu Nazarenski! - wrzasngl naraz brat Paschalis 1 z przerazliwym skowytem porwat si¢ biec
w stron¢ domu. Zawtdérowali mu inni.

Hieronim drgnat zdziwiony. Wsrod ogluszajacych krzykow nie rozumiat, co si¢ stato. Bracia
pierzchali krzyczac niby opetani. Jeszcze chwile klaskaly chyze sandaty o piasek - 1 pozostal na
dziedzincu sam. Zgrzytngty zawierane spiesznie drzwi domostwa, za§ w pozostawionej otworem



furcie ukazal si¢ teb grzywiasty. Z godnoscig wtadcy, schodzacego w niegodne jego majestatu
miejsce, wszedt na dziedziniec drugi samotnik ze wzgorza. W zamknietej ciasno przestrzeni wydawat
si¢ jeszcze wigkszy. Podszedt do starca 1 kudtatg gtowe wspart o jego dton.

- Co turobisz? - zagadnat zottym, madrym slepiem. - Chodz, powrdcimy na wzgorze.

Za zawartymi wrotami domu panowat hatas i zgietk. Sciagano cigzkie przedmioty pod drzwi.
W chwile potem zaszelescialo poszycie dachu 1 uniosto si¢ w jednym miejscu, ukazujgc gtowy brata
Symforiana, bladego z przestrachu, i brata Paschalisa, czerwonego z nagtej trwogi.

- Zyw, zyw jeszcze! - krzykneli obaj radosnie. - Ojcze Przewielebny, odstapcie, na Boga!
Bedziemy godzi¢ wtoczniami w t¢ zuchwatq bestie!...

- Nie wtoécznig! kuszg! Pus¢ mnie, bracie Paschalisie! - wotal zduszonym gtosem spod poszycia
brat Nicefor, znany z biegtos$ci towieckie;.

- Niechajcie broni! nie wrog to, ale przyjaciel! - wotat ku nim ojciec Hieronim z dziedzifca. A
lew lizat jego reke ogromnym, szorstkim ozorem.

Lecz oni nie styszeli stow starca, szamocgc si¢ w ciemnym otworze 1 przepychajac tokciami.
Kazdy z nich pragnat dostapi¢ rozkoszy zatopienia ostrza wtdczni w cielsku wroga. Oczy im ptonetly
radoscig bliskiego triumfu, upajata mysl o wsciektosci bezsilnej zwierzecia.

- Odstgpcie, Ojcze Wielebny, odstgpcie! - wotat teraz brat Nicefor 1, silnie odepchnawszy
pozostatych, wysungl si¢ do potowy ciata spod poszycia. Zazgrzytata ciezka proca, gotowa do
strzatu.

- W imi¢ zakonnego postuszenstwa rozkazujec, bracie, opusci¢ kusze natychmiast! - zakrzyknat
z dotu pustelnik. - Przyjaciel to, ktory przyszedt za mng; nie dotknie Zadnego z was!

Cisza zalegta pod dachem. Bracia cofneli si¢ z zalem. Dwaj samotnicy stali na dziedzincu.

- Chodz - powtarzat uparcie lew wzrokiem. A starzec wzdychat spogladajac przez otwarty
kwadrat furty w swobodny bezmiar pustyni.

Tak trwali, gdy z nagla znak zadzwigczal z klasztornej kaplicy, a wraz rozlegt si¢ choralny
spiew. Pustelnik odwrdécit glowe zadziwiony. Zza wegta domu wyszli bracia w uroczystej proces;ji,
niosgc rozpigty sptowiaty baldachim.

- Blogostawiony maz, ktorego upodobat sobie 1 uswigcit Pan! - wotat poteznym glosem brat
Symforian. - Oto niegodne nasze oczy widzg cud! Idzie maz §wiety, poskramiajgc srogie bestie...
Wigkszy jest nizli Daniel 1 Prorocy... Straszliwy lew 1dzie przy nim jako jagni¢... BadZ uwielbiony,
Swigtobliwy Panie! Racz stana¢ pod baldachimem i wejé¢ do naszej ubogiej $wiatyni...

Lecz ojciec Hieronim, ktory z poczatku nie mogt pojac, czego by cheieli, unidst sie gniewem,
po raz pierwszy od lat wielu.



- Odniescie co rychlej baldachim na oftarz! - rzekt ostro. - Nie pod nim miejsce grzesznika!
Czego chcecie? Dziw wam, ze zwierz swobodny obcuje z cztowiekiem w przyjazni, nie czujgc ku
niemu ztej woli. A ja wam powiadam, ze dziwne 1 zatosne jest, iz nie moze obcowac tak z kazdym!
Nie z kuszg trza iS¢ do stworzen Boskich, ale z sercem!

- Za$ stworzenie Boskie pozre ochoczo serce razem z cialem - westchngt z cicha brat
Paschalis, spogladajac z odraza na lwa.

- Bracie lwie, czas popedzi¢ osta na pastwisko - rzekt ojciec Hieronim, skonczywszy ranne
pacierze.

Stary samotnik, lezacy u jego stop, podniost si¢ z wolna 1 chlasngt ogonem gietkie swoje boki.
Szary ktapouch stat juz przy furcie, z uwigzanym u szyi dzwonkiem z refektarza. Wyszli razem. Osiol
podreptal naprzod niefrasobliwym truchcikiem, samotnik z godnoscig szedt z tylu. Brat Pawet
zamkngl za nimi furtg 1 poszedt do swoich zaje¢. Od dhuzszego czasu weszto bowiem w zwyczaj, ze
lew pilnowat osta na pastwisku, odprowadzajac go wieczorem do klasztoru. Sarkali na to bracia
poczatkowo, zty koniec wrozac przyjazni lwa z ostem - lecz gdy dnie mijaty, a ktapouch o tej same;j
porze wracal szczesliwie pod furte, uznawac zaczeli zalety osobliwego pachotka. Szczegodlnie rad
byt brat Placyd, ktoéry poprzednio miat sobie powierzony dozor nad ostem. Za§ zachowanie 1 powaga
ojca Hieronima rosty. Bracia skwapliwie odprawiali modty, zachecajac si¢ do jeszcze wigksze]
poboznosci.

- Zaprawde, niezwykty to cztek - powiadali, ktéremu lew z dobrawoli stal si¢ powolnym
pastuchem. Biada, kto by go rozgniewat!

Iscie tez, po krétkim czasie nie znalaziby$ klasztoru, gdzie by stuzba Boza gorliwiej
odprawiana byla, a postuszenstwo $cislej przestrzegane. Umilkly wasni 1 swary, odbiegto lenistwo,
najpigkniejsze cnoty zakonne zakwitty cudnie w$rod braci.

Az zdarzyto si¢ oto, ze w miesigcu, przez pogan, czczacych gwiazdy, kamienie 1 zrddtia,
zwanym Dulkade, osiot nie wrdcit o zwykltej porze pod furte. Gdy noc ciemna, gorgca zapadta,

ojciec Hieronim ustyszal znajome stgknigcie 1 poszedt $piesznie otworzy¢. Lew zawstydzony, z
opuszczonymi nisko gtowg 1 ogonem, drapat si¢ za progiem, sam.

- Gdzie osiol? - zapytat przeor.

- Nie ma - odpowiedziat lew wymownym wstrzg$nigciem grzywy.

- Gdzie jest?

Okragla 1 rumiana jak wschodzacy ksi¢zyc twarz brata Nicefora wykwitla nad ogrodzenie.

- Gdzie jest? - powtorzyl z uragliwym Smiechem. - Pytasz si¢, Ojcze Wielebny? Pozarta ta
bestia osta, nic lepszego dzis nie upolowawszy! A toz to jasne jak dzien! Jutro pozre kogo z nas lub,

uczciwszy uszy, roztrzesie stare kosci Waszej Wielebnosci... Poczatek z ostem zrobiony... Jedna
rada: zabi€ go, poki jeszcze czas...



Ojciec Hieronim patrzyt na lwa badawczo.

- Recze, ze jutro odnajdziemy kosci. Pozart, pozart! Nic innego! - dojadat zaciekle brat Nicefor
z wierzchu ogrodzenia.

- Nie pozartem osta, samotniku - mruczat zatosnie lew, lizac stopy przyjaciela.

- Nie pozartes, bracie lwie. Rozdarta go pewno pantera. Lecz ty nie dopilnowates. Zaniedbates
obowiazku - najwazniejszego, bo przyjetego na si¢ dobrowolnie...

- Aoch! aoch! - wzdychat lew.

I darmo wygladat go przyjaciel nazajutrz z rana, wieczorem i nastepnych dni. Odszedt w
pustyni¢ 1 nie wracat wiecej....

Dzien chylit si¢ ku schytkowi, gdy brat Placyd, ktory na dachu przesypywal warstwami soli
wysuszong na stoncu szarancze, wpadt do refektarza z okrzykiem, Zze co$ niezwykltego dzieje si¢ na
pustyni. Skoczyli wszyscy do drabin, by wyjrze¢ ponad palisade. Zrazu ujrzeli tylko rudy tuman kurzu
lecacy z oddali. Wsrod tumanu przebtyskiwaty ksztatty pedzacych wielbtadoéw, migaty ptaszcze biate
1 brunatne. Dokad dazyli ci jezdzcy? W chmurze pylu miotali si¢ to tu, to tam, zawracajgc zbitym
kigbem, to pedzac znowu na oslep.

- To karawana! Wielblady objuczone sa i powigzane! - wotal brat Pawet w zdumieniu, bo
szlak karawan nie lezal w poblizu. - Pierzchajg przed czyms!

- Lwy, lwy ich gonig!...

- Lwy w biaty dzien? Nie moze to byc!...

- Styszatem wyraznie ryk...

- Nie pedzitby ich lew przed sobg, jeno, dognawszy najblizszego, niechat reszty...
- Na Boga! co im si¢ stato?! Chyba ich demon pustyni op¢tat!

Rozpedzony ktab kurzawy przeleciat przed oczami patrzacych i1 juz, zdawato sie, znikal w
oddaleniu, gdy naraz zawingl si¢ w sobie, zawrdcit na miejscu 1 gnat z powrotem niby oszalaty.
Teraz, jak traba powietrzna, sadzili prosto na klasztor. Stycha¢ juz bylo obtgkane z trwogi glosy 1
smiertelne rz¢zenie wyczerpanych do ostatka zwierzat.

- Schronienie trza im da¢! Otwoérzcie brame!
- Ojcze Wielebny... jesli demony ztosliwe siedzg im na karku?...
- Pierzchng przed krzyzem. Otwierajcie zywo!

Wraz 1 pedzacy na przedzie przewodnik reka rozpaczliwie btagal o ratunek. Otwarto szeroko



bramg, w ktora runeta lawina uciekajacych. Wierzeje zawarto szybko. Oszalale wielbtady sttoczyty
si¢ na dziedzincu, sapigc 1 plujgc ze strachu; konie przysiadly na zadach; ptatami spadata z nich
piana. Jedynie maly, szary, na koncu pasma wielbladéw uczepiony osiot nie okazywal Zadnego
wzruszenia. Wierzgat, szarpigc sznur uprzezy 1 spogladajac ku opuszczonej znajomej zagrodce.

Lecz w tejze chwili ludzie zawyli znow z trwogi, za$§ bracia schronili si¢ w domu z
pospiechem, bo z rykiem straszliwym wielki, ciemnogrzywy lew przesadzil jednym skokiem
ogrodzenie 1 wpadt na dziedziniec. A wpadlszy, stanat, walac si¢ po bokach ogonem. Ptonace $lepia
szukaly twarzy znajomej. Juz §piesznym krokiem szedt ku niemu stary przeor.

- Nasz osiot! - krzyknat nagle z poddasza brat Placyd.

Roztropny ktapouch bowiem, nie tracgc ani chwili glowy wsérod zametu, uwolnit nareszcie teb
z uprzezy 1 drobnym krokiem podazyl na dawne swe miejsce. Lecz w opuszczonej zagrodce bracia
sktadali drwa do kuchni, przeto, widzac mieszkanie zajete, zaryczat urazony.

- Zejdz na dot, bracie Placydzie, uprzatng¢ miejsce dla osta - rzekt ojciec Hieronim, ktéremu
btekit oczu rozblysngt w usmiechu stonecznym. Objat ramionami szyj¢ przyjaciela - samotnika,

wspierajac swe wyschte ciato o jego drgajaca topatke.

Ciemnolicy przewodnik karawany, czyli Agida, ruszyl od stloczonego w przeciwnym koncu
dziedzinca kigbowiska ludzi 1 zwierzat, bijac poktony i1 dtonie przyktadajac do czota.

- Panie! ach panie! - betkotal, stajac w oddaleniu.

- Skradliscie osta, przejezdzajac tedy na Wielki Targ w dolinie Okadu? - zapytat przeor
SUrowo.

- Tak jest, o panie! - 1 znow uderzyt w poktony. - Nie wiedzieliSmy, o panie, Ze osiotl nalezy do
poteznego wtadcy, ktoremu Ilwy sg postuszne... O panie, zali darujesz nam zycie 1 polecisz swemu

studze, by raczyl nas pusci¢ spokojnie?

- Puscisz ich spokojnie, bracie - lwie? - rzekt z cicha ojciec Hieronim. Dton, szeleszczaca ze
staros$ci jak 1i$¢ suchy, piescita paszcze straszliwg.

- Mozecie jecha¢ - rzekt do przewodnika.
Lew ulozyl sie¢ przy jego nogach, opierajac gtlowe na przednich tapach, nie patrzac w strone
ludzi. Ale strwozone wielbtady 1 konie nie chciaty przej$¢ mimo prychajac 1 bijac ziemi¢ kopytami.

Musiano im pozastania¢ oczy i sitg przecigga¢ za brame.

Osiot w zagrodce gryzt z zadowoleniem suche galezie palmowe, a zakonnicy schodzili
ostroznie z poddasza.

Skingwszy im dobrotliwie glowa, ojciec Hieronim odszedl wraz z samotnikiem w pustynie.



LEGENDA SANDOMIERSKA

Przeor Sadok stangt na najwyzszym szczeblu trzeszczacej drabiny i chwyciwszy rekami za krate
wciagnat sie¢ w gleboki wnek okienny. Teraz uklagktszy na szerokim, przeszto trzytlokciowym murze,
mogt swobodnie rozejrze¢ si¢ po okolicy. Od kilku juz dni wszystkie dolne okna klasztorne byty
zabite na glucho deskami, w oczekiwaniu napadu; jeno po czerwonym blasku padajacym z gérnych
okien mozna byto wnosi¢, ze w bliskosci szerzyly si¢ pozary.

Przeor wysunal z trudnos$cig glowe poprzez kraty 1 smagla jego twarz pociemniata groza. Trzy
¢wierci nieba zajmowala tuna. Trzy ¢wierci nieba ptongly. Plomieniste grzywy ognia, si¢gajace
zuchwale az pod strop niebieski, odbijaty si¢ w Wisle, ktore; wody toczyly si¢ krwawe, gorace, obce
naraz 1 straszliwe. Stojace nad brzegiem drzewa przeswietlone byly na wskros, a czerwona obrzez
rysowata jaskrawo zarysy wiezy Swietego Jakuba i doméw rozrzuconych naokoto miasta. Nie byta to
tuna jednego, bodaj najwigkszego pozaru, lecz rownoczesny odblask tysigca pozarow - catego kraju
gingcego w mece 1 pozodze. Patrzacemu zdawato si¢, ze styszy wyraznie huk ognia, krzyki trwogi,
zgietk 1 gwar nieszczg$cia, nie byt jednak pewien, zali jest to prawda czy ztudzeniem. Moglo by¢
prawda, bo pierScien ognia nie byt oddalony. Ptonety juz Osiek, Dzikow, Rozwadow, Zaklikow,
ukryte w lasach Janow 1 Turobin, za nimi za$ ptongta cata Polska... Serce przeora spltyngto na ten
widok krwig, niby woda Wisty ptynacej w dole pod klasztornymi murami.

- Miserere mei... - szeptat. - Céz ci zawinili?... Za co karzesz ten lud zbozny, pracowity,
chetny? Sadzilem drzewiej, ze on Ci najmilszy, a oto na stracenie jest wydany... Za c6z to, Panie?
Trzysta lat jeszcze nie mingto, jak jest chrzescijanskim, a mityje Cig, prostszy jest 1 czystszy niZli
niejedne narody Zachodu, co od tysigca lat 1 wiecej Imi¢ Twoje chwalg... Znam ich, Panie, bardzo
dobrze. Pracowalem tu wiele lat, a przede mng pracowali poprzednicy moi. Dzieto, ktore
wznosiliSmy, z Ciebie bylo, a nie z czarta. Dzieto to Boze rodzito owoce. UczyliSmy modlitwy 1
tkactwa - bojazni Twojej 1 uprawy - poszanowania przykazan i chodzenia koto trzoéd. Budzilismy do
zycia lud, ktory spat. W lasach nieprzeniknionych, w puszczach, borach niezdeptanych, gdzie zubr
jeno a niedzwiedz rzadzity, karczowaliSmy w krwawym trudzie wespot z tym ludem starodawne
drzewa 1 wydzierali puszczy urodzajng ziemi¢. Gdzie si¢ rozeSmiata do stonca urodzajna ziemia,
wnet stawat koscidl, a pod jego schronem chaty. WyjelisSmy ze spracowanej reki tego ludu niezdarng
kamienng motyke, dajac w zamian mocny rydel zelazny 1 siekier¢ z przedniej stali... Ciemnych, niby
zwierz wsrdd boru, czyz nie uczyliSmy cierpliwie arcytrudnej 1 waznej nauki czytania, nie dla innej
przyczyny, lecz by Ci¢ lepiej, umiejetniej chwali¢ mogli?... Od trzech niedziel czekam ufnie, kiedy
gniewowi1 swemu kres raczysz potozy¢, pochdd szatandéw rozpetanych wstrzymasz...

,Lecz kres nie nadchodzi. SnadZz juz nie nadejdzie. Pozwolites, by zniszczyli calg Polske
wzdluz 1 wszerz, by stratowali wsiane przez nas ziarno. Nic juz naszego plonu nie ocali. Dzi$ jeszcze
spalg miasto 1 ten klasztor 1 pdjda dalej po gruzach. Gdzie ich zatrzymasz? Czemu$ im az tu dojs¢
pozwolit? Zali to, co si¢ dzieje, nie jest koncem §wiata zapowiedzianym w objawieniu Jana?...
Spodziewali si¢ ludzie onego konca, na Apokalipsie 1 ksiggach Sybilli wiar¢ swoja opierajac, w
Sybilli po sto lat kazdemu, gdy niektérzy medrcy mowia, ze ona dawata im miarg sto dwadziescia
trzy lub sto dziewi¢tnascie. Powiadali takze, ze w Rzymie pod Lateranem, zamknigty jest w lochu i
przez Swietego Sylwestra papieza zwigzany Lewiatan Apokalipsy, ktory wyzwoli si¢ z wiezow,



skoro czas jego nadejdzie, potrzasnie §wiatem 1 wypluje z paszczy setki tysiecy demondw... Otdz 1 w
tym pomylili si¢ mgdrcowie! Ni pod Lateranem zywie Lewiatan owy, ale w Azji. Tam kedys, w
pustkach nieznanych, kryl sie, by teraz wyruszy¢ na stracenie $wiata. Stamtad nasyla kohorty
szatanow. Bo¢ szatanami, nie ludzmi, sg owi straszni najezdzcy, ktérych zadna sita ziemska zatrzymac
nie moze. Ty za$ zatrzymac¢ ich nie chcesz...

...Jam gotéw, Panie! I moi bedg gotowi. Nie o siebie ptacze, ale o ten kraj. Czemus nie ulitowat
si¢ nad nim? Czemus$ go wydat na zagtade piektu?...

Ocknat si¢ z dtugiej zadumy 1 ostroznie zeszedl na dot, gdzie stali sttoczeni ojcowie i bracia
zakonni. Bylo ich czterdziestu. Stali tam czas dluzszy, nie $migc przerywaé rozwazan przeora.
Swiatta nie palono, lecz przez gorne okna wpadat rézowy blask ognia, oéwiecajac wnetrze. Przy tym
blasku spojrzat przeor ojcowskim wzrokiem na ich wymeczone twarze 1 rzekt:

- Mili moi! trza nam, nie tracgc czasu, godnie si¢ sposobic.

- Na co? - zapytal brat Dominik, mtodzieniaszek o r6zowej 1 dziecinnej twarzy.
- Na kotatanie do furty niebieskiej, by nam otworzong byta...

- Jezu, Hospodynie nasz!

- P6jdzmy najpierw do kosciota, odprawi¢ ludzi, co si¢ tam schronili.

Wysoka nawa ko$cielna przepeiniona byta ttumem zbieglym z catej okolicy. Niektorzy przyszli
niedawno, inni siedzieli tutaj juz od doby przeszto 1 spali teraz znuzeni; niektérzy modlili si¢ gtosno.
Nizsze okno ko$ciota zabite byto na gtucho, lecz podobnie jak w klasztorze, §wiatto czerwone pozaru
wpadato przez gorne.

Przeor Sadok wszedl za kratke, a za nim ojciec Rafat drzacymi rekami zapalat wysokie §wiece.
Ojcowie Sylwinus 1 Grzegorz uderzyli w dzwonki, przeor za$§ wyjawszy zlocista monstrancje
btogostawil lud zebrany. Schowat ja do tabernakulum i odwracajac si¢ do thumu rzekt:

- Mili moi! Oddaliscie si¢ w opieke Pana, a Pan poleca wam przez moje usta chroni¢ si¢ teraz
w bezpieczniejsze miejsce. Bog mitosierny, Pan nasz, was powiedzie. Ten klasztor si¢ nie ostoi. Bog
chce, byscie zyli 1 ratowali si¢. UchodzZcie tedy, nie zwlekajac ani chwili. Juz Zaklikow 1 Dzikow w
ogniu. Na Klimontow za$, na Stupie droga jeszcze wolna. Nie masz ani jednej tuny w tamtej stronie...
Boég nakazuje chroni¢ zycie w miar¢ moznosci, wiec wezcie chleba, wiele zdotacie, 1 uchodzcie; w
puszczy Bodzentynskiej nawet Tatar nikogo nie znajdzie... Nie chroncie si¢ do lochéw miejskich, bo
straszno, gdy ogien wybuchnie... Lepiej w boru... IdZzcie w pokoju, najmilsi... Bég z wami...

Przeor moéwil, a thum szlochat, tamigc rgce 1 zawodzac. Uchodzi¢ w nieznang puszczg!
Poniecha¢ dobytku catego! Tu piekielniki, a tam zwierz srogi 1 zbdje!...

Wychodzili z wolna w ptaczu serdecznym, nieutulonyn. Gdy ko$ci6t opustoszat catkiem, przeor
kazat zawrze¢ mocno cigzkie, zelazne wrzeciadze u wrot.



- A myz nie wyjdziemy? - zagadngt nieSmiato brat Pawel. Byt tegi, czerstwy 1 nad podziw
picknie $piewat.

- Dokad? - zapytal przeor ze zdziwieniem.
- Chronic¢ sig... do puszczy... - wyjakal zmieszany zakonnik.

- Insza rzecz owi ludzie, insza my - odpart zwierzchnik z pewna surowoscig w glosie. - Oni sg
jak dzieci, dzieci nasze, ktore ratowac potrzeba. Sg oni jako trzody nasze, a ktoryzpasterz nie zapedza
trzody, kiedy sg wilki w poblizu? Nam zas$, ktorzy strozami nad nimi jesteSmy, nie trza ani kry¢ sig,
ani uciekac...

I z zapatlem ciggnat dale;:

- Oto dom Bozy, w ktorym zeszty dtugie lata wiernej stuzby naszej, dom, ktérego slubowalismy
nie opusci¢. Ktoz w godzing proby pierzchnie? Gotujmy si¢, bracia, me¢znie na mgczenstwo 1 Smierc
pigkna!

Szloch cichy byt odpowiedzig. To mitodziutki brat Dominik ptakat lgkliwie na mysl o
meczenstwie.

Ojcowie spojrzeli na niego z niechecia, lecz surowy zwykle przeor podszedt do ptaczacego
braciszka 1 utulit jego strwozong glowe serdecznie.

- Synaczku mdj, Bog z toba, nie lekaj sie. Wiele ludzi zycie cale trapi si¢ 1 meczy, by osiggngc
to, co ty w jednej godzinie otrzymasz. Chrystusowys$ wojak, a przed bitwa drzysz? Boj dla nas moze
by¢ tylko chwatg 1 zwycigstwem! Coz ci smier¢? Zali predzej czy pozniej nie umrzesz? Zali$ si¢ nie
narodzit po to, aby umrze¢ i chwaty wiecznej dostapic?

Dtugo jeszcze prawit ku podniesieniu serc braci, za czym poszli do refektarza spozy¢ uboga
wieczerze, z bobu 1 plackow jeczmiennych ztozong. Nie mieli serca do jedzenia, lecz przeor je$¢ im
rozkazal, by ciato ostabte nie zdradzito ducha.

Od przewozu powrocili bracia Serafin 1 Maciej, ktorych postano zobaczyC, czy miejscy nie
zapomnieli porgba¢ 1 wyciagna¢ na brzeg promu. Powiadali, ze owszem, prom rozrabany z wodg jest
puszczony, miasto za$§ puste, jakoby wymarte. Jeno ze do puszczy mato wiele ludzi uszto. Co
przedniejsi mieszczanie zostali w grodzie ukryci. Powiadali, ze wojska ksigzgce przyjda pewnu
miastu w pomoc 1 piekielnikow odepra, a wtedy - wojsko jak wojsko; ciury wnet zaczng opuszczone
mieszkania rabowac. Pod miastem w skale wykute znajdowaly si¢ dlugie, poplatane lochy. Tam si¢
oni schronili, wej$cie suchym chrustem dla niepoznaki zatozywszy.

Przeor kiwat smutnie gtlowa, nierad tym wiesciom. On wiedziat, ze wojewodowie, krakowski
Wiodzimierz 1 sandomierski Pakostaw, cofneli si¢ z rycerstwem za Chmielnik, nie kwapiac si¢
broni¢ miasta, za§ ptochliwy ksigze Bolestaw ujechat juz z dworem na Wegry. Nie uratuje miasta
nikt...

Odspiewali modlitwy 1 legli spa¢ w kosSciele, poktadajac si¢ blisko jeden drugiego. Pod



sklepieniem drzato r6zowe §wiatto tuny i sen nie imat si¢ powiek. Kunsztowny zegar na wiezy, przez
biskupa Gedeona z Niemiec sprowadzony, tomotat gtosno wsrod ciszy niby warsztat tkacki, a co
godzina, zgrzytngwszy, wydzwanial powolne zblizanie si¢ przeznaczenia. Noc jednak przeszia
spokojnie. Gdy stonce zeszlo na niebie, przeor z braémi od$piewat jutrzni¢, po czym co rychlej z
ojcem Sylwinusem wdrapali si¢ na okienny wnek wiezy, by stamtagd wyjrze¢ na §wiat.

Luny zgasty wobec wspaniato$ci stonca, ale, jak okiem zasiggna¢, ze wszystkich stron
widnokregu Scielity si¢ dymy. Wlokly si¢ gestym pierscieniem, unosity ciezka chmura, zaciemniaty
krance nieba, z kazdg chwilg stawajac si¢ blizsze. Tuz ponad ziemig drzal pasek dymu bialego,
przetykanego skrzacymi ogniami. Tak czasem w tanie dostalego Zzyta rozpleniony mak zakwitnie 1
przebija goraca czerwienig poprzez biel zralego zboza... Wal ten, mienigcy si¢ ogniem, sungt szybko
naprzod; to ptoneto zboze na pniu, i, gdzie§ okiem wyjrzat, staty w ogniu sandomierskie urodzajne
tany. Ogien doszedl do wilgotnych tegow nadbrzeznych i przygast. Duszacy biaty dym napeinit mury.
Gdy opadl, na szarym popielisku zb6z zaciemniaty chmary jezdzcow. Widzieli si¢ z dala podobni do
stada szaranczy lub myszy. Z niezmierng szybko$cig zblizali si¢ ku rzece 1 w kilka pacierzy obaj
zakonnicy mogli juz rozr6zni¢ poczwarnych jezdzcoOw na pochwarnych koniach pedzacych z dymem
wskré§ zweglonych pol. Tak, to oni byli, piekielnicy, Tartari, stusznie takimi nazwani... Na
spustoszenie 1 nieszczescie Swiata w bezludnych stepach azjatyckich wyrojeni. Bicz Bozy... koniec
wszystkiego...

Obaj ojcowie spojrzeli na rzeke, jedyny watly ratunek. Po $wietojance wody juz spadly 1
ptyneta posréd dymoéw obojetna 1 niegrozna. Nie powstrzyma ta Wiselka przeznaczenia! Nie
wzniesie si¢ naglg przeszkoda...

Zeszli na dot, gdyz zblizata si¢ pora modlitwy. Gdy $piewac konczyli, straszliwe wycie
uderzytlo w okna. Tatarzy przeszli przez rzeke. Nie baczac na to, przeor wlozyt ornat koloru
purpurowego, gdyz taki na t¢ niedziele wypadal, 1 wyszedl z msza Swigta przed ottarz. Potem
komunikowali wszyscy, a ojciec Rafat jat odprawia¢ sume. Tak zeszlo potudnie. W okna bit zar 1
swad. Z otworu wiezy ujrzeli widok straszliwy: miasto zdobyte byto 1 w plomieniach, zascielone
gesto trupem. Wsrod ptongcych domow uwijali si¢ Tatarzy, przetrzasajac domy, wyciagniete z nich
przedmioty sktadajac na jeden stos poza granicg pozaru. Mieli sine, drapiezne wargi upioroéw, zotte,
posepne lica zmory, a cali w kosmatej odziezy zdali si¢ podobni straszliwym wilkotakom ze snu. Nie
opodal stosu zagrabionych rzeczy stat zatosliwy thum jencow, zwigzanych 1 pilnie strzezonych. Przeor
zegnat ich krzyzem z okna, btogostawiac glosno, cho¢ stysze¢ tego nie mogli. Dojrzeli jednak dton
wysunigtg przez kraty Tatarzy 1 wnet kilkadziesiat strzat pierzastych sykneto zjadliwie przy oknie.
Nie baczac na to, konczyt przeor btogostawié, po czym zsunat si¢ na dot, bo juz czas byl na
nieszpory. Spiewali litanie, kazdej chwili oczekujac wrogéw, ale wrogowie nie spieszyli sie, chcac
wpierw zniszczy¢ do cna miasto. Jakoz pod wieczor nieludzkie krzyki wstrzasnety murami. Skoczyli
do okien na wiezy; to Tatarzy odkryli podziemia i rozpalili u wejscia wielki ogien. W ogniu tym
dusity 1 piekly setki ludzi. Niektorzy, oszaleli z trwogi, przedzierali si¢ przez ptomien 1 z palgcymi
szaty wypadali na §wiat Bozy, gdzie Tatarzy wsrdd chichotow przebijali ich spisami lub wpychali w
ptomienie z powrotem.

Z podziemi dobywat si¢ przeciaglty krzyk konania, $miertelny, mrozacy krew w zytach, po nim
za$ zapadla cisza, stokro¢ od krzyku straszniejsza. Noc zeszta z wolna nad obrazem piekta. W



kosciele zar panowal nie do wytrzymania 1 widno byto jak w dzien. Wrzeszczeli ktocac si¢ o tup
Tatarzy, plakaty gdzie§ zabrane w jasyr dzieci. Godziny sungty z wolna, nieskonczenie dtugie,
odbierajac zakonnikom odwagg 1 moc. Trzymali si¢ caty dzien, sprezeni wolg przeora w jedng wole
nieztomng 1 wiarg, lecz wysitek byt zbyt dlugi 1 sil im juz nie stawato. Wigc jedni z cicha ptakali, a
drudzy gtosno moéwili, ze lepiej by bylo samemu sobie Smier¢ zadac¢, nizli potem w ptomieniu lub
wymyslnych mekach ging¢. Sadok kleczat na stopniach ottarza, peten Smiertelnego zalu. Zali nie
utrzyma do konca tej garstki? Nie o sobie myslal, ale o nich. Chciat pospotu z nimi wejs¢ do
dziedzictwa wiekuistego. Pragnat dla tych wojow swoich chwaly 1 zwycigstwa, a oto, zamiast mocy,
widzial w nich rozterke 1 nikczemng ludzka stabos¢. Przeliczyt oczyma otaczajace go glowy 1 ujrzat z
bolem, ze polowa zaledwie zostata. Gdziez reszta? Skryli si¢ za konfesjonatami, w zakatkach 1 w
lochach klasztornych. Wyszukiwat ich, peten wstydu, strofujac odnalezionych tagodnymi stowy.

- Takze to przyymowac¢ bedziecie wrogdw Chrystusa? - mowil. - Takimiz to bojownikami
jesteSmy? Zali Tatarzyn nie odnajdzie was, chocby pod ziemia, jak odnalazt tamtych nieszcze¢snych
pod grodem? O, jakze pigkna 1 pelna stawy jest §mier¢ dla chwaty Bozej meznie poniesiona - a jak
haniebna 1 licha Smier¢ tchorza wyciggnigtego z ukrycia!

Zgromadzit ich wszystkich przy sobie, ze zas juz Switato, wyszedt przed ottarz ze msza Swieta.
Lecz poza sobg czut blady Igk braci, mocniejszy niz jego stowa, i nieugiete serce zaskomlato z bolu.
Nie da rady, nie utrzyma: nie byt juz zdolen zagrza¢ ich 1 podnie$¢. On, przeor, zda z tego sprawe
Chrystusowi...

Odwrocit si¢ od ottarza, przenikajgc bystrym wzrokiem klgczacych wokoto. Dygotali jawnie, z
oczami utkwionymi we drzwi, gdyz wlasnie krzyki tatarskie otoczyly klasztor 1 cigezkie wrota
zajeczaty pod uderzeniami. Blade twarze zakonnikow okryl gesty pot a usta drzaly bezradnie. Z
niewymowng rozpaczg 1 bolem przeor odprawiat mszg dalej. Odpowiadali mu bezmyslnie, cata
dusza podani ku wejsciu, gdzie drzaty, huczac, potezne odzwierza, ogarnieci jedng mysla: sita czasu
drzwi strzymaja?

Przeor przewracal karty mszatu, szukajac lekcji na dzien wypadajacej. A mszat byt stary i
piekny, z Francji przywieziony, na cienkim pergaminie spisany. Cale zycie strawit nad nim cierpliwy
mnich, co miniaturami karty pigknie zdobit. Znalazt przeor karte poszukiwang i chcial czytac¢, lecz
glos urwat mu si¢ przy pierwszych wyrazach. Od wsciektych razow leciat tynk ze Sciany, on za$
przecieratl oczy niby we $nie, nie wiedzac, gdzie jest 1 co si¢ z nim dzieje. Zdato mu si¢ nagle, ze jest
kedys w innym swiecie, o wieki cate odlegly, 1 czyta o niejakim Sadoku, od pogan zamordowanym...

- Ojcze Rafale - rzekt cichym, strwozonym glosem - przeczytaj lekcje, gdyz mgta przestania mi
0czy.

Ojciec Rafat przemogt lek, z ktorym nastuchiwat rabania wrzecigdzow, 1 pochylit si¢ nad
mszatem...

- Na dzien... - zaczat 1 urwal spogladajac na przeora ze zdumieniem, po czym upadt na kolana 1
w glos si¢ rozptakat.

Drzwi jeczaly, puscila juz jedna zawiasa.



Lecz przeor, widzac, ze zjawa nie byla ztuda ani snem, chwycit mszal oburgcz 1 grzmigcym
glosem tak czytat:

- ,,Na dzien btogostawionych Przeora Sadoka 1 Czterdziestu Braci Zakonnych, ume¢czonych w
Sandomierzu, czyta nam Kosciot Swigty lekcje zapisang u swietego Pawta”.

Porwali si¢ z kolan ostupieni zakonnicy, nie rozumiejac, otoczyli kregiem ottarz, a Sadok z
twarza radosng ukazat im karte mszatu, nad ktorg Bog cud uczynit. Na cienkim pergaminie purpurg i
zlotem mienily si¢ stowa one, pelne chwaty.

Przeto na widok zaszczytu 1 taski, jakie im Bég cheiat uczyni¢, wezbraty w nich serca wstydem
1 dumg zarazem, rados$cig 1 uniesieniem. Sttoczyli sie¢, ogladajac zapowiedz przysziej swej chwaty, a
zatujac, ze jeno jedno zycie kazdy z nich ma do oddania w zamian za takg nagrodg, ktorej nie czuli sig¢
godni. Rozdrgaly w nich dusze mitoscig Boza o nic nie dbajaca, splongty mestwem walecznym,
radosnym, a przeor, szlochajac glosno z uniesienia, skonczyl Ewangeli¢ 1, przechodzac na srodek
oltarza, zakrzyknat zwycigsko:

- Credo in unum Deum!
W tejze chwili Tatarzy wpadli do koSciota.

Od dnia owego mineto wiecej niz 280 lat. Trawg porosty groby meczennikow, a w poteznej,
mozne] Rzeczypospolitej matki straszyty dzieci wiescig o Tatarach niby bajka, co jeno hen, kedy$ na
kresach moze by¢ jeszcze zywa 1 krewawigcg zmorg. | zdarzyto si¢ raz, ze przestawnej pamigci krol
Zygmunt Pierwszy, z rodu Jagiellonow, wznosit na chwal¢ Bozg nowy ko$ciot, a nie majac dla niego
relikwij, tak pisat do Ojca Swietego, Klemensa VII:

.....Chwate Boga Najwyzszego 1 splendor swietej wiary katolickiej majagc zawsze na uwadze,
zapragnelismy pomnozy¢ 1108¢ kosciotow w ziemi naszej, jako ze kazdy kosciot jest zrédtem nowych
task Bozych 1 twierdza, serca ludzkie od szatana bronigca. Wznosimy zatem §wiatyni¢, ozdobng w
miar¢ wszystkiej] mozliwos$ci naszej. Pod jesien bedzie gotowa. Wzniesione juz sg mury z dobrej
cegly 1 zwiezionych dwadziescia filarow z przedniego marmuru. Dach kryty bedzie miedzig
poztacana. Zwracamy si¢ do Waszej Swiatobliwosci z najpokorniejsza suplika o udzielnie temuz
kosciotowi, z niewyczerpanego skarbca rzymskich swigtosci, dostojnych szczatkow Meczennikow,
Swietych Paniskich, Oredownikow niebieskich.

Waszej Swiatobliwosci wierny syn, stuga, Zygmunt, z Bozej taski Krol polski, Wielki Ksiaze
litewski, ruski, pruski, mazowiecki itd., itd. pan1 dziedzic.”

Papiez Klemens VII wiekowy byt 1 lezal ztozony niemoca. Kardynat sekretarz Antonio del
MOnte odczytywal gtosno Ojcu Swigtemu Zygmuntowy list.

, - Krol polski chrze$cijanskim jest 1 wspanialym monarchg - zauwazyl. - Sadze, Wasza
Swigtobliwos¢, ze przeslemy mu co najcenniejsze relikwie.

- Tak jest, m@) synu. Przeslemy mu swigtosci, mogace Sciggna¢ niewyczerpane zrodla taski



Bozej na ten chrzescijanski kraj. Obmysle to, a jutro damy odpowiedz poselstwu.

Gdy kardynal wyszedt, a Ojciec Swiety pozostal sam, spadlo nan zachwycenie, niby sen
przedziwny. Ockngwszy si¢ z niego, ujrzal, ze juz dzien, 1 postal stuzbe co zywo po kardynata del
Monte.

- Gdzie sg postowie z Sarmacji? - zapytal wchodzacego.

- Czekaja w kruzganku na poshuchanie u Waszej Swiatobliwosci.

- IdZ do nich co rychlej 1 spytaj, czy jest w ich kraju miasto, co zwie si¢ Sandomierz?

A gdy kardynat wychodzit zdziwiony, papiez dorzucit:

- Jeno nie pomyl, moj synu, tej dziwnej nazwy: Sandomierz.

Nie minety dwa pacierze, gdy kardynat wracat.

- Wasza Swiatobliwo$¢, jest grod taki w Polsce.

- Czy nic o nim nie mowili?

- Owszem, Wasza Swiatobliwo$¢. Grod to warowny, nad Wista, mowili, srogimi bojami
pamietny.

- Tedy wré¢ do nich 1 rzeknij im odpowiedZ moja: Mitemu synowi naszemu, Zygmuntowi
krolowi, pozdrowienie nasze 1 apostolskie btogostawienstwo. Z ojcowskim sentymentem i czutos$cia
udzielimy zadanych relikwij, wszelako nie wczesniej, az postowie wrdcg do swojego kraju 1
przywiozg nam stamtagd w mieszku skérzanym miarke ziemi z grodu zwanego Sandomierz.

Zdumiat si¢ niepomatu kardynat del Monte.
- Wasza Swiatobliwo$¢ - szepnat - zali to istotna i catkowita odpowiedz?

- Calkowita 1 istotna. IdZ, powtorz ja postom. Za sze$¢ miesiecy winni by¢ z powrotem, a
otrzymajg relikwie.

Niemate bylo zdumienie w Krakowie, kiedy wrocito poselstwo. Dziwil si¢ 1 troskat krél
Zygmunt, dziwili si¢ senatorowie, a pigkna krolowa Bona zauwazyla zgryZzliwie, ze w rodzie
Medyceuszéw umysty stabng na staros¢. Nikt jednak nie podnidst niestosownego zartu, a krél po
namysle tak rzekt do sedziwego kasztelana krakowskiego, Krzysztofa Szydlowieckiego:

- Dziwne to sg rzeczy 1 niezrozumiate, wszakze gleboka racja moze by¢ w nich utajona.
Pewnikiem nie dopuscitby sie Ojciec Swiety swawolnego zartu. I skadze znat nazwe Sandomierza?
Mizernyz to grod! Baczmy, waszmo$ciowie, aby niewczesnym szyderstwem woli Bozej nie
wypaczycC.



- Zda mi si¢ przystojnym wole Ojca Swietego wypetni¢ najscislej - odpowiedzial pan
Szydtowiecki, gdy krélowa rozesmiata si¢ ztosliwie.

- I mnie si¢ tak zda - przytakngt krol, nie zwracajac na to uwagi. - Pisz was¢ niemieszkajac do
wojewody sandomierskiego, by w jego obecnosci zagarnigto w nowy, tegi mieszek ziemi, koniecznie
w obwodzie grodu. Niech sam polozy na mieszku pieczgcie 1 co rychlej dostawi go nam goncami
rozstawionymi... A ktéz pojedzie z poselstwem?

- Waszmosciowie Gorka 1 Jarandz z Brudzewa proszg Wasza Krolewska Mos¢, by im
pozwolono jechac po raz wtory, gdyz sg nad miar¢ ciekawi, co begdzie z ta ziemig. Przy tym nijako im
jest, ze, bywszy w Rzymie, papieza nie ogladali.

- Niechze jadg - uSmiechnat si¢ dobrotliwie krdl - jeno konie i wozy trza im nowe dac. Nie
dziwno mi, ze ciekawi, ile ze podobny casus jeszcze si¢ nigdy w kraju nie wydarzyt...

Nie mingto sze$¢ miesiecy, gdy poselstwo polskie wjezdzato z powrotem do Rzymu. Ojciec
Swiety naznaczyl uroczyste postuchanie. Wielka bazylika $wietego Piotra petna byta ludzi, gdyz
wies¢ o dziwnym zadaniu papieza rozeszta si¢ juz szeroko. Niepohamowana ciekawo$¢ rozpierata
gadatliwy lud wtoski. Jeden drugiemu opowiadal nieustannie, iz postowie przywiezli ziemig, zwykla,
prosta ziemi¢, ze swego dalekiego potnocnego kraju. Na co ta ziemia? Co z nig zrobi papiez?

Rozstapit si¢ thum przed barwnym polskim orszakiem, co szedl z powagg, dostojnie a strojnie.
Dzwonity szable o marmur, 1$nity bogate zapigcia. W posrodku orszaku panowie Gorka 1 Jarandz z
Brudzewa niesli migdzy sobg mieszek skorzany z pieczecia.

Podeszli do Ojca Swigtego, ktory, w biel odziany, siedzial na wysokim poztocistym tronie, i
ucatowali, przyklgknowszy, jego stopy. On za§ poblogostawit ich 1 zapytat zaraz:

- Gdzie ziemia?

Oderwali piecze¢ z worka 1 rozsuptali wigzania. Za czym wytrzasneli worek przed stopy Ojca
Swigtego. Posypata si¢ ziemia sandomierska, czarna, pszeniczna, urodzajna. Za plecami postow
cisnety sie thumy ciekawych, wspinajacych si¢ az na filary, by lepiej widzie¢, co bedzie. A papiez
pochylit si¢ nisko i biala, drzaca dtonig, co wyschta ze starosci i1 szeleScila jak pergamin, jat
przegarnia¢ lezacy przed nim kopczyk ziemi.

- Ona to... - szepnagt w zadumie. Wyciagnat rece, modlit si¢ 1 btogostawit krainie, z ktore;j
zostata przywieziona ziemia.

Po czym nachylil si¢ znowu, uat gar$¢ ziemi 1, podniostszy w gore, zacisngt mocno
szeleszczace jak pergamin palce.

Kardynatowie, postowie 1 ciekawy ttum patrzyli z oddechem zapartym i oto yjrzeli, jak z ziemi
scisnigtej powoli zaczeta kapaé zywa krew...

Kropla po kropli, rubinowe, wielkie, sptywaty po bialych palcach, zbiegaly u dotu, wisiaty
drzace przez chwilg, grajac purpurg w promieniu stonecznym, 1 ci¢zko padaty na stopnie papieskiego



tronu. Wsrdd ciszy, ktora zalegta wielkg bazylike, stycha¢ bylo jeno kotatanie serc strwozonych 1
cigzkie powolne kapanie.

Plam na stopniach przybywato...
Papiez za$ rzekt:
- Krew, ktorg widzicie, to krew Megczennikow swietych. Zaprawde nie potrzebuje posytac

daleko po relikwie polski krél. Powiedzcie panu swojemu, ze cenniejszej relikwii nad tg nie masz w
Rzymie. Niechaj umiesci t¢ ziemi¢ w ottarzu, a kosciotowi da miano §wietych Meczennikow.



KRZYZ SW. FRANCISZKA KSAWEREGO

Don Faustus Rodriguez, bogaty armator czterech karaweli, trudnigcy si¢ tez zyskownym
handlem niewolnikow, stat na poktadzie galery przezacnego Miguela Fereiro z ming w najwyzszym
stopniu niezadowolong. Zdecydowat si¢ wsig$¢ na statek dlatego jedynie, ze mial nim jakoby jechac
legat pelnomocny od Stolicy Apostolskiej, Jego Wysokos¢ don Francesco Azpilcueta, Dom Jasse di
Xaverio, ktorego dusznie pozna¢ pragnat. A teraz, widzac, ze zostat wprowadzony w biad, z coraz
wieksza niechecig spogladat dokota siebie.

Galera byta staroswiecka, niegdyS wojenna; potem, kiedy potezne wypuklobokie Zzaglowce,
zwienczone trojca masztow, zawitym splotem lin, zagli 1 rei, zastgpily dawne statki, pchane wyt¢zong
pracg ramion ludzkich - sprzedana jako prywatny statek przewozowy. Na pokladzie, w miejscu
blizniaczych armatek plujgcych spietymi kulami, lezaty worki z ryzem i1 beczutki z olejem
kokosowym. Widziany z brzegu, statek przedstawial si¢ jeszcze niezgorzej; na sptowialych bokach,
spod zalepy wapna, przebijata poprzednia wyniosta nazwa: ,,Braganza”. Przod galery, ksztatt helmu
majacy, wznosit si¢ ponad wodg wysoko, zakonczony gtowa meduzy, w drzewie wyrzezbiong. Woda
stona 1 stonce palace sptukaly z niej dawno cynober, ktorego $lady pozostaty jeno w splotach
wezowych wlosow, zagltebieniach twarzy, nadajac Meduzie wyraz pociesznie stroskany. Pigédziesiat
dhugich, czarnych wioset sptywato lekko z kazdego boku galery, migocac w przezroczystej wodzie.
Drobne fale zalamywaty si¢ na nich, ze - nieruchome - widziaty si¢ trwajace w ustawicznym ruchu,
niby drgajace tapki olbrzymiego stunogiego owada. Niewatpliwie, patrzacemu z oddali statek ten
mogt si¢ jeszcze wydawac pokaznym - lecz z bliska!

Faustus Rodriguez, bogaty armator, spogladat ze wstretem na poktad pokryty zaschta skorupa
oleju 1 na niedbale potatane burty, z zalem stwierdzajac, ze cofng¢ si¢ byto za p6zno. Inne statki juz
odeszty - zblizala si¢ pora monsunow, niebezpiecznych dla zeglugi... Wytezat wzrok ku miastu, w
nadziei, ze ukaze si¢ moze jeszcze bogaty orszak legata. Lecz port zalegala senna cisza. Dzonki
krajowcodw chwiaty si¢ na wodzie leniwie niby mate czarne kaczki: ,,Il Reale”, wspaniaty zaglowiec
gubernatora stat na uboczu, obnazony z zagli, uszkodzonym silnie bedac czasu ostatniej wichury.
Miasto, wzniesione na niskim, niezdrowym brzegu Dekanu, spato zmorzone upatem. Wielki
Albuquerque, zdobywca, zatozyciel Goy, wybudowac je rozkazat ojczysta modla, wznoszac domy
ciasne, kamienne, wysokie, o zawile splecionych kruzgankach, przy kretych uliczkach. W domach
tych, gdy kamien rozpalilo stonce, zar wypijal krew, brak powietrza dusit. Roztozone wiencem
wokoto wlasciwego miasta staty chaty krajowcow, niskie, wapnem grubo obielone, o gestej, czubatej
strzesze. Palmy rozktadaly nad nimi listowie. Z cienia ich nie wynurzat si¢ Zzaden orszak.

Przepadto!... Faustus Rodriguez wytwornie zniechgconym gestem strzepnat koronki u szyi,
poprawit wielkie szamerowane wyltogi rekawow 1 ziewnat rozgladajac si¢ po poktadzie z pogarda.
Wszystko juz gotowe byto do odjazdu. Czekano tylko, by minagt najciezszy zar potudniowy. W cieniu
dtugiej budy, rodzaju szopy przykrytej lis¢mi palmowymi, lezeli na poktadzie wioslarze. Sktadali sie
z wldczegdw 1 totrzykow przerdznej narodowosci lub skazancow, ktorzy juz odstuzyli swojg kare. Ci
ostatni dla zrgczno$ci w zazywaniu wioset osobliwie byli cenieni. Wszyscy byli wpdinadzy, spaleni
na braz, na muskularnych barkach obnoszacy twarze drapiezne, srogie, bezwstydne, sinym
tatuowaniem upstrzone, pod wiechg wlos6w nastroszonych kryjace nierzadko pi¢tno haniebne: G. A.
L. Rozciggnigeci leniwo, shtuchali uwaznie siedzacego posrod nich niewielkiego, szczuptego



cztowieczka w czarnej wytartej sukni. Nogi miat bose, spekane od dalekich drog, twarz dziecinnie
pogodng, a opowiadat co§ z zapatem, uSmiechajac si¢ do stuchaczy serdecznie. W drugim koncu
lito§ciwego cienia szopy kilku braminow, przejezdzajacych na sgsiednie wyspy, drzemato usiadtszy
w kucki. Z nieba leciat zywy zar, roztapiajac otowiane spoidta luki poktadowe;.

Kapitan Miguel Fereiro podszedl do dostojnego goscia, zapytujac z szacunkiem, czemu nie
raczy zej$¢ do cienistej 1 wygodnej kahity, czyli komory pod gérnym poktadem?

- Czy legat juz nie nadejdzie? - spytat porywczo don Faustus.

- Legat? - zdziwit si¢ kapitan.

- Siadtem na wasci galere - ciggnat don Faustus, z urazg spogladajac na przezacnego Miguela
Fereiro - gdyz powiedziano mi w mieScie, ze odptywa nig Jego Wysokos¢ Legat od Stolicy

Apostolskiej, Don Francesco Azpilcueta, Dom Jasse di Xaverio...

- Ktos zazartowat z Waszej Dostojnosci! Nigdy o tym nie styszatem. Gdziezby takowa persona
mizerny nasz statek sobie obierata! Jego Wysoko$¢ Legat siadl niewatpliwie na ,,Salwatora” lub
,Jana Trzeciego”, ktoére onegdaj odeszty.

- Nigdy bym nie siadt na t¢ niechlujng skorupe, gdyby nie chgé¢ podrozowania z Jego
Wysokoscig Legatem - powtorzyt gniewnie don Faustus.

- Rozumiem, Wasza Dostojnos¢. Jednakze pozwole sobie powiedzie¢, ze cho¢ brak tutaj
naleznych Waszej Dostojnosci wygod, galiota moja daje za to rekojmie bezpiecznego dojechania, co
w tej kwadrze glupstwem nie jest...

- Ejze? - mruknat szyderczo armator. - Statek wasci nie widzi mi si¢ z najnowszych...

- Wielki Ojciec jedzie z nami - szepnat kapitan znaczaco.

- C6z znow? Czarodziej poganski?

- Uchowaj Boze! Zakonnik, misjonarz, cztek Bozy, Wasza Dostojnos¢. Wielkim Ojcem zowig
go na wszystkich wyspach 1 ladzie... Cuda czyni... Szczgs$cie przynosi okretom; wiadomo, ze przy nim
wtos z glowy nikomu nie spadnie. WioSlarze catkiem inaczej pracuja.. Nie znajdziesz, Wasza
Dostojnos¢, kapitana, co by od niego za przejazd bodaj obola zazadat; btogostawienstwo Boze idzie
z tym czlowiekiem...

- Gdzie on? - zapytal don Faustus ciekawie.

Miguel Fereiro ruchem glowy wskazat czarno odzianego, bosego czlowieka. WioSlarze,
nieczuli na upal, grali w kos$ci; przygladali si¢ temu z uwaga, Zywo rozmawiajac.

- Ten?! - wykrzyknal drwigco armator.

Zeszedt do komory pod poktadem, gdzie, dostatecznie zniech¢cony lezat bez ruchu w goracym,



dusznym powietrzu.

7ty byl na siebie i na caty Swiat. Nie przez samg proznos¢ pragnat pozna¢ papieskiego legata.
Na dworze Jana III styszal tyle o ojcu Franciszku Azpilcueta, §wigtobliwym uczonym, doktorze wielu
nauk, ze zapragnal poddac jego zdaniu niektore zawile konflikty sumienia, jakim cnotliwy handlarz
niewolnikéw od pewnego czasu podpadat. Niestety, nie ma legata!

- Jest za to ten obdartus - rozesmial si¢ szyderczo - jak go zowig?... Wielki Ojciec!...

Ojciec Franciszek Ksawery, siedzac na pokladzie wsparty plecami o burtg, zamyslit si¢ 1
zapatrzyl. Poktad zalewata cisza, drgajaca w swietle ksi¢zyca, Swietle nasyconym, stezatym, lejacym
si¢ omal przez palce. W cigtej wyrazistosci blasku zarysy rzeczy nabieraty oblicza innego, jak gdyby
teraz dopiero odnajdujgc swoj wyraz 1 ksztatt wlasciwy. Trzy czwarte wioslarzy spato na poktadzie.
Nieruchome wiosta ich wysuwaly si¢ z bokéw statku, waskimi struzkami wsigkajagc w aksamitng
czarno$¢ rownie nieruchomej wody. Dwanascie tylko wioset z kazdej strony drgato sennie, unoszac 1
zagarniajagc nieprzenikniong czarno$¢ glebiny. Lekkie pidra, srebrzyste od blasku miesigca,
przesuwaly si¢ bezszelestnie nad otchtanig, nurkowaty, przegarniajac ja ostroznie, i z dzwigcznym
pluskiem wynurzaty si¢ znowu. W rytmie ich dawatla si¢ wyczu¢ senno$¢ ogarniajaca wioslarzy. Za
kanciastym ksztattem rudla drzata koronka piany, kapry$na a cudna. Gorg miliony gwiazd patrzyty w
uspiong galere. Czuwajacy bosy cztowiek ocknat si¢ nagle z zamyslen 1 odwrdcit gtowe: wysoki, do
biatego widma podobny, stary bramin podchodzit cichym krokiem. Przytozyt rece do czota.

- Czes¢ 1 pozdrowienie wielkiemu madro$cig 1 umystem ojcu biatych - rzekl Sciszonym
szeptem.

- Cze$¢ 1 pozdrowienie nierownie medrszemu i uczonemu wielkiemu Rawi Purama Kolambi
Kolabono z Chri Ragam - odpowiedziat uprzejmie zakonnik.

Odsunat si¢ nieco, by zrobi¢ miejsce koto siebie, lecz bramin potrzasnat gtowa, siadajac na
skrzyzowanych nogach naprzeciwko niego. Swiatto zalewato rozumna, spokojna jego twarz, drzac w
faldach biatego muslinu. Karminem 1 bielg naznaczony zebaty znak boga Wisznu rézowial na
bragzowym czole. Milczeli obaj, patrzac na siebie w skupieniu.

- W takie noce - rzekt Rawi Purama - na swietej gorze Keilas zbieraja si¢ uczniowie, by z ust
mistrza ustysze¢ tajemnice prawdy...

- Zaiste, w taka noc nie ima si¢ sen cztowieka - przytwierdzil ojciec Franciszek.
- Nie ima si¢ medrca - poprawit powaznie bramin Rawi Purama. - Thum ciemny $pi snem
bydlecym, jako ci wioslarze, obojetny, niecieckawy tajemnic nocy, S§wiatow nieznanych i bogow...

Thum, z ktérym (ku podziwieniu memu) rad, Wielki Ojcze, przestajesz...

- Thum ten jest ciemny, istotnie. Trza, by takim przestal by¢. Budz¢ w nim dusze pouczajac o
prawdach wiekuistych wiary...

- Szydzisz, Wielki Ojcze! Prawd wiary nie udziela si¢ wtdczggom bezboznym, bydlgtom i1



zbojcom. Istote prawdy osigga medrzec w tajemnym skupieniu sam z sobg. STanowi ona jego
zdobycz niepodzielng, ktorg chroni¢ bedzie niby wonno$¢ bezcenng w amforze 1 nie ukaze jej tresci,
chyba przed takim, co skarb podobny juz posiadl. Natenczas ich mowa petna bedzie madrosci
przedziwnej... Co thumowi po niej? Thum prawdy nie potrzebuje. Wystarczg mu bajki dziecinne.

- Mylisz sig, wielki, madry Rawi Puramo. Kazdy jednako pi¢ pragnie. Kazdy napoi¢ si¢ ma ze
zrdédta wody Zywota.

- Pragngcy winien by¢ napojony, owszem. Lecz kto jest pragnacy? Medrzec...

- Medrzec prawy pozada Swiadomie, prostaczek za$ nieSwiadomie. Czcigodny kaptanie Sziwy,
Rawi Puramo! Noc 1 samotno$¢ pobudzaja do szczeros$ci; czy zechcesz odpowiedzie¢ nieuczonemu
twemu stuchaczow1? Bylem przed laty w §wigtyni Awikagam, w ktorej drogocenne pilastry okryte sa
do wysokosci ramion gnojem krowim, a pod arkadami cuch panuje niby w chlewie. Brudne bawolice
leza przed oltarzem, odbierajac czes¢ przynalezng bostwu... Widzialem w wiosce gorskiej
cztowieka, ktoremu sgsiad przez zto$¢ rzucit gar$¢ ryzu na strzeche. Wnet matpy lesne poszukujac
ryzu rozniosty dach biedakowi, on za$ nie Smiat ich spedzi€... §wiete sg pono... Czcigodny 1 madry
kaptanie Sziwy! Ze stow przed chwila wyrzeczonych wnoszg, iz niemozliwym, by§ wierzyt réwniez
w Swietos¢ krow lub matp, czcil bozka Hanumana 1 boginie Kali?

- Odpowiem ci Wielki Ojcze: Nikt z uczniéw btogostawionego Mistrza ze swigtej gory Keilas
nie wierzy w basnie podobne, wystarczajace dla ludu.

- W c6z wierzysz zatem, czcigodny Rawi Puramo?

Stary bramin obejrzal si¢ w przeciwng strone, gdzie siedzac w kucki, z gtowami pochylonymi
na piersi spali jego towarzysze - po czym odsungt z czota biate fatdy muslinu 1 patrzac w niebo jat
moOwic uroczystym gltosem:

- Co si¢ przez oko widzie¢ nie da, lecz przez co samo oko widzi - wierze, ze to jest wtasnie
Brahma, a nie to, co tu wszyscy czczg... Co si¢ przez ucho stysze¢ nie da, lecz przez co samo ucho
styszy - wierze, ze to jest Brahma, a nie to, co tu wszyscy czczg... Co si¢ przez mysl pomysle¢ nie da,
lecz przez co sama mysl pomyslana jest - wierze, ze to jest wlasnie Brahma, a nie to, co tu wszyscy
CZCZ3...

- Amen - rzekt ojciec Franciszek. - Mowites o Bogu, Stworcy wszechistnienia, ktdry nie jest
Bogiem twoim lub moim, lecz Bogiem Jedynym, Wszechwiedzacym 1 Wszechmocnym.

- Tak - przyznat bramin. - Na kazdym krancu globu, wszedzie gdzie cztowiek swiadomy, istota
rozumna, Boga chwali 1 milyje - tego samego Jedynego Boga mituje. Nie moze Mu nada¢ innych
atrybucji jak te, ktore Jego sg... Oto zdradzitem przed toba, Wielki Ojcze tajemnice wiary mojej
istotnej, dalekiej od ztoconych lub zwierzecych batwankéw. Prosz¢ w zamian, by§ mi opowiedziat
swoje; nie ustyszy ich ode mnie nikt.

- Opowiem ci je, ale pod warunkiem, Ze, przeciwnie, powtdrzysz je kazdemu, co by o nich
wiedzie¢ pragnat.



- Po c6z odkrywac tajemnice serca pospolstwu na poniewierke?

- Gdyz Bog chce, by wszyscy ludzie stali si¢ dos¢ madrymi 1 czystymi, by pozna¢ go 1
umitowac w tej wtasnie postaci, o ktorej stusznie mowisz, iz od kranca ziemi do kranca inng by¢ nie
moze.

- Czyz doprawdy, Wielki Ojcze, nie ma w tej wierze niczego, czym bys$ si¢ nierad dzieli¢ z
takimi jak ci?... - ruchem wzgardliwym glowy wskazat uspionych wioslarzy.

- Niczego, madry Rawi Puramo. Wiara moja jest prawdziwa 1 Bogu najblizsza, a przeto nie ma
W niej nic, czego bym nie powiedziat dziecku.

- Gwiazdy bledng 1 $wit blisko - rzekt bramin z niechgcig. Przytozyt dtonie do czota 1 odszedt
ku towarzyszom bezszelestnym krokiem.

Franciszek Ksawery zostal sam, zamyslony jak poprzednio. Swit zblizat sie rzeczywiscie.
Nagle, niby uniesiona rzutem, ztocista kula wytrysta nad granatowy ocean, zalewajac oczy blaskiem.
Zakonnik uklgkl, by zmowi¢ pacierze. Wioslarze, klngc 1 zataczajac si¢ od snu, schodzili w czelus¢
okretu, ku wiostom. Z kapitanskiego podwyzszenia przezacny Miguel Fereiro badal uwaznym
wzrokiem widnokrag. Z tytu statku bramini sprawujacy ablucje gieli si¢ 1 prostowali obrzedowym
ruchem, twarza 1 dtonmi zwroceni w strone, kedy plynie $§wiety Ganges. Czerpana wiadrem
uczepionym na sznurze woda pluskata wokot nich. Don Faustus Rodriguez wyszedt spod poktadu,
ziewajac, 1 stangt przy kapitanie. Oblicze jego 1 strojna odziez rOwnie byly zmiete, a niezadowolenie
doszto do zenitu.

- Wiosta! - wrzasngt Fereiro w drewniang tube umieszczong obok niego. - Ruszac!

Rownoczesnie z zadziwiajaca sprawnoscig wszystkie wiosta, drzemigce dotychczas w wodzie
lub drgajace leniwo - uniosty si¢, zesztywniaty 1 naraz gwaltownym ruchem wecigly sie¢ w wodeg,
odwality skibe szmaragdowa, rozbity ja na palacy sie tysigcem iskier pyl, Smignety nawrotem przez
powietrze, muskajgc wode na ksztatt skrzydta mewy, zapadly si¢ znowu - by w nieustannym trudzie
trwac¢ wsrdd dziennego zaru do wieczora. Za kazdg nowa skibg wielka galera unosita dziob wysoki,
ksztatt helmu majacy, sadzac jak kon przez rozszumiale zagony. Woda pluskata wzdtuz bokow,
bebnigc w pudto statku niezliczonymi palcami. Za rudlem szumiat tegi warkocz piany przewalajacy
si¢ z boku na bok za kazdym ruchem starego Borzo, sternika.

- Stofce jakie§ metne - zauwazyt don Faustus.

- Tak jest, Dostojny Panie. Niebo poszarzato, za§ na poludniu ukazujg si¢ juz chmury...
Ztapiemy obcierke monsunu jak nic...

Coraz lepiej - pomyslat z gorycza don Faustus. - Spotka¢ monsun, a cho¢by tylko jego obcierke,
na takiej skorupie! Alez prawda! mamy pono na poktadzie Wielkiego Ojca, majacego nas chroni¢ od
burzy...

Postanowit go poszukac, aby si¢ posmiac¢ z wesotka. Zakonnik ukonczyl juz byt pacierze 1 w tej



wtasnie chwili wychodzit spod poktadu, niosgc koszyk peten odpadkow kuchennych. Stangl przy
burcie 1 poczat je rzuca¢ ptyngcym za okrgtem rybom. Don Faustus podszedt ku niemu.

- Jak ci¢ wotaja, ojczaszku? - zapytal klepigc go po ramieniu poufale.

- Ojciec Franciszek Ksawery, Societatis Jesu - odpart uprzejmie zakonnik.

Don Faustus cofnat si¢ o krok.

- Jezus Maria! Moze Ojciec Franciszek Azpilcueta Dom Jasse?

- Tak si¢ nazywali moi rodzice... Chwytaj, malefka, a zywo, bo ci znéw inne zabiorg!

Wychylil si¢, Smiejac, za burte 1 z zajeciem spogladat na ryby, ktoérych niezwykta obfitos¢
cisngta si¢ dokota statku. W zieleni wody ciemniaty pr¢zne, wijace si¢ grzbiety, patrzyty uparcie
bezrzgse, nieruchome oczy. Chwilami naglym rzutem btyskat ptaski bok lub glebiej przewinat si¢
strach wzbudzajacy cien morskiego drapieznika. Ojciec Franciszek usmiechat si¢ ku tej milczacej

gromadzie. Naraz obrocit si¢ 1 spojrzal na don Rodrigueza stojgcego bezradnie, z opuszczonymi
rekami 1 wyrazem przygnebionego zawodu na twarzy.

- Co Waszej Dostojnosci jest? - zapytat troskliwie.

- QOjciec Franciszek Azpilcueta Dom Jasse di Xaverio, Legat petnomocny Wschodu od Stolicy
Apostolskiej? - wyjakal don Faustus omal z przerazeniem.

- Ojciec Swiety w niepojetej swej dobroci dat mi rzeczywiscie ten tytut, ktorego jednak nie
uzywam, jako zbyt nielicujgcego z moja mizerng osobag...

Wytrzasnat reszte odpadkéw z koszyka.
- Wasza Wysokos¢... Legat pelnomocny... - powtarzat don Faustus zmieszany.
- Nazywajcie mnie, Panie, ojcem, jak poprzednio: ojciec Franciszek Ksawery...

- Ja od miesigca Waszej Wysokos$ci szukam! - wybuchnat nagle Rodriguez. - Ja dlatego tylko na
ten stary gruchot siadlem! Jeno nie spodziewatem si¢... w takiej postaci... - dokonczyl z zalem
gtebokim.

- Czego zyczyliscie sobie ode mnie, Dostojny Panie?
- Czego?

Don Faustus zamilkt. Czut si¢ oszukany. Innego czlowieka szukatl niZli ten, ktéry stat przed nim.
Powierzy¢ mu swoje troski? Stracit do tego ochote, w gorzkim poczuciu zawodu. Sprawa byta dos§¢
zawita: Zesztego roku cérka don Faustusa, pigckna Annunziata, oddata potajemnie serce bez
poréwnania nizej od niej rodem 1 fortung stojgcemu Raymondowi1 Payra. Zatrwozony ojciec, chcac
ratowac dziecko, postarat si¢, by mtodzienca cichaczem sprzatnigto. Niestety! - pigkna Annunziata,



Zle rozumiejac troskliwos$¢ rodzica, rzucita si¢ w fale Tagu. Aczkolwiek cnotliwy armator wierzyt
mocno w stuszno$¢ swojego postepku, niepokd) nawiedzal go nocami. Wspomnienie cérki spedzato
sen z powiek. Spodziewal si¢, ze madry 1 $wigtobliwy a szlachetnie urodzony legat potrafi
roztrzasng¢ umiejetng dtonig tak delikatny stan sumienia i1 usprawiedliwi¢ go przed sobg samym.
Wszak dziatal w najlepszej checi! Nie jego wing bylo niepomysine zakonczenie...

Milczat 1 milcze¢ postanowit. Czul niejasno, ze dziatajgce w nim motywy (tak wszakze proste!)
nie znalazltyby oddzwigku w duszy bosego cztowieka, przemawiajacego z rowng tkliwoscig do ryb
niemych lub do zbdjow.

- Dokad si¢ udaje Wasza Wysoko$¢? - zagadnal wymijajac odpowiedz na tamto pytanie.

- Do mnie mowicie, Dostojny Panie? Nie przywyklem do tytuléw réwnie meczacych, jak
niezastluzonych. Jestem ojcem Franciszkiem, nic wigcej. Ptyne do Maoryki, ktéra pickng wyspa 1
zaludniong jest, a nic dotychczas o prawdziwym Bogu nie wiedzaca...

- Na $wigtego Filemona! Styszalem o Maoryce! Kanibale tam pono z najdzikszych, szatany
szpetne, nikogo obcego u siebie nie zywiace... Noga chrzescijanska jeszcze na tej wyspie nie postata!

- Dzikusy to rzeczywiscie podobno 1 kanibale. Tym bardziej trza ich odmienic...

- Ojcze Swigtobliwy! to¢ze to proste szalenstwo! Nie godzi si¢ cennego zywota na kres
niechybny bezpozytecznie wystawia¢! Wasza Wysokos¢, legatem bedac, wazniejsze ma misje przed
sobg!...

Ojciec Franciszek zamyslit si¢ patrzac przed siebie, nim odpart:

- Mylicie si¢, Panie, sagdzac, iz na tej wyspie noga biatych nie postata. Byli tam nasi, owszem,
przed kilkoma laty. Obeszli wyspe dokota. Nie znalaztszy na niej nic godnego uwagi, uciekli przed
kanibalami. Niewatpliwie, gdyby znalezli na niej piasek ztoty, bogate lasy lub inny towar poptatny,
wrociliby nieulekle raz drugi 1 trzeci, wiodac w §lad za sobg innych, 1 panowaliby nad wyspa. Czyliz
wiec mitosierdzie tchorzliwsze ma by¢ niz chciwos¢? Mng zreszta tez chciwos¢ kieruje. Lowcam
zachtanny, nigdy nie syty dusz, dotychczas jakoby nie zyjacych - roztwierajacych si¢ dopiero niby
kwiaty ku Bogu 1 Prawdzie. Ciemne, ubogie duszeta, rozwijajace si¢ w $wietle wiary przedziwnie.
Mam ich wiele, wiele, na wszystkich tych wyspach, a nigdy nie dosy¢. Mituyje je jak matka swe
dzieci, bo zycie wieczne 1 Boga za mym posrednictwem poznaty... Dlaczegdz ci z Maoryki maja
pozosta¢ w ciemnos$ci? Czyz nie narodzit si¢ Chrystus 1 dla nich?...

Chlust stonej wody cial ich jak biczem przez lica. Urwali, spogladajac na morze. Ton ze
szmaragdowej stata si¢ barwy otowiu. Cisza byla, woda marszczyta si¢ drobno niby rekawy przy
sukni paradnej - chwilami jeno nagly sko$ny podmuch wiatru nidst daleko ostre bryzgi, by znowu
ucichng¢. Wiosta pracowaly cala silg az statek stekat w wigzaniach, prac si¢ w przod przez
spopielate odmety.

- Monsun idzie - rzekt ojciec Franciszek.



- Kapitan przewidywat to juz z rana. Jak myslicie, Swiatobliwy Ojcze: wytrzymaz ta galiota
napor wichru?

- Wytrzyma lub nie, wedtug tego, co jej Bog przeznaczyl - odpowiedziat zakonnik pogodnie 1
odszedl, by wioslarzom zanies¢ wody z octem dla ochtody.

- W taki czas - rzekt na odchodnem - Zar pod poktadem az dusi.

Don Faustus pozostat sam, spogladajac na niebo z niepokojem. Monsun nadlatywat istotnie na
porwanych skrzydtach chmur. Jak czarownice wzywane na sabat zbiegaly si¢ blyskawica z
wszystkich krancéw widnokregu, zalegly mroczng gestwa czyste do niedawna niebo. Z bezksztattnego
ich tutowia wychylila si¢ na horyzoncie chmura obta, ciemna, o jadrze niebieskawo Switajacym.
Wraz powietrze stato si¢ duszne nie do wytrzymania - barwy sposepnialy. Mewy piskaly radosnie,
swiecgc bialym sierpem skrzydet nad nagla szarzyzng otchtani. Juz 1 fale poczely budzi¢ si¢ z
uspienia, przeciggaly si¢ szczekajac 1 warczac, draznity wzajem, wgryzajac si¢ jedna drugiej w
ugrzywione, gietkie karki. Az si¢ zerwaty do tanca, podjudzone wichrem. Wzdety naokédt galery
wielkie, §liskie cielska. Niby w dolinie zacisznej pomi¢dzy szczytami znalazta si¢ galiona, drobigca
smiesznymi mackami posrod wydetych ku niebu batwandéw. Podbity ja w gore, wyplulty na szczyt,
skad sptywac poczeta w otchtan.

- Wiosta! Wiosta! - ryczal bez przerwy pochylony nad tubg kapitan, trzymajac si¢ oburgcz
mocnej drewnianej bariery. Stary Borzo stat przy rudlu. Galera zsungta si¢ w dot 1 w tejze chwili z
szumem przewalila si¢ przez nig fala, sptukata poktad, przebiegta, wymiotta znéw statek na gore...

- Wiosta!... - wycharczat kapitan, wypluwajac wodg.

Urwat z przeklenstwem straszliwym: potowa wioset z prawej strony, wpietych w potezny
tutow fali, prysta jak drzazga; statek poczat okrgcac si¢ na miejscu.

- Zmieni¢ wiosta!! - zakrzyknat.

Galera dygotata rzucana niby tupina - naraz przechylita si¢ na bok, ukazujac drgajace bezradnie
w powietrzu nogi wioset. Klapa zejsciowa podniosta si¢ nagle - dwudziestu kilku wioslarzy
wypadto na poktad.

- Woda na dole! - krzyczeli.

- Na miejsca! - wrzasnat kapitan. - Luke zamkng¢! Na miejsca, totry, natychmiast!
- Sam 1dz! Tam wody po szyj¢!

- Na miejsca!

- Oliwg kaz la¢, oliwe!

- Czas na oliwe; do wioset!



- Zal ci, psie chciwy! Wolisz zgubi¢ nas wszystkich niz stracié¢ fadunek!
- Zboju!
- Na miejsca, spuszczg oliwe!

Cofneli si¢ uspokojeni, zostawiajgc czterech, ktorzy rzucili si¢ czotgajac, by ich woda nie
zmiotta, ku barytkom. Miedzy beczkami, skulony, zmeczony, tkwit don Faustus Rodriguez. Wicher
zerwal mu kapelusz, nastepnie peruke; tysa jego gtowa btyszczata. Szczgkat zgbami z przestrachu.

- Giniemy? - jeknat.
- Na to wyglada - odkrzyknat kapitan wsrod ryku.

Tamci, petzajac, podtoczyli barytki ku burcie. Nadludzkim wysitkiem utrzymujgc rownowage,
wyniesli je na kant, wybili siekierg dna. Ciecz gesta, zottawa, leniwa, jak gdyby zdziwiona, ptyneta
powoli, zascietajac zaskoczone fale ruchomym, lepkim obrusem. Morze naokoto statku ucichto na
moment.

- Wiecej! Wigcej! - wotat Fereiro, spogladajac na boki.

Odetchnat z ulga. Nowe wiosta wysunely si¢ w miejsce zZtamanych, chwycily za wode, wygiety
si¢ w tuk pod naporem fal, uniosty si¢, szarpnety. Wypadli na wierzch grani wodnej, okrecili si¢ na
niej 1 stoczyli w dot.

Znowu wypadli, dzwigneli si¢ na gore, otrzasajac si¢ z potokéw wody. Znowu i znowu, przez
szereg straszliwych godzin. Zmierzch rudobltekitny nadchodzit, a piekielny taniec trwat.

- Przeklenstwo! - warknat Fereiro.

Wszystkie wiosta z lewej strony bryznety jak wiechcie stomy. Bezsilna, bezradna tupina
wirowala, hustata si¢, przewalata z boku na bok, czekajac lada fali, ktéra odwrdci jg na grzbiet jak
chrabgszcza. Wioslarze wyszli na poktad, petzajac ku todzi. Dawno porwaty ja fale - wigc tarzali si¢
z dzikim skowytem wsciektosci, czepiajac si¢ kurczowo taw. Bramini siedzieli rzedem, przywigzani
jedng ling do burty. Twarze ich byly obojetne. Wargi powtarzaty formutke modlitwy. Spogladajac
wokoto z rozpacza, Fereiro spostrzegl, ze stary Borzo od rudla daje mu r¢kg rozpaczliwe znaki.

- Gdzie Wielki Ojciec? - krzyczatl sternik schrypltym gltosem, darmo starajac si¢ przekrzyczec
burze. - Wielkiego Ojca! Niech si¢ modli! zywo! zywo!

- Niech si¢ modli! - powtorzyt z rozpacza kapitan.

Ojciec Franciszek Ksawery pracowat na dole za trzech, wylewajac wraz z kilkoma
wioslarzami wodg. Zawotany, wyszedt na poktad, gdzie lezeli ludzie bladzi z trwogi, w Igku
przedsmiertnym czepiajac si¢ wszystkiego, co im si¢ zdato oparciem.

- Ojcze! - zakrzyknat kapitan - giniemy! Pro§ Boga!



- Pro§ Boga! Ratyj! Niech ci¢ wystucha! - wotali.

- Wskrzesite$ czworo ludzi w Trawankorze! Zlityj si¢ teraz nad nami!

- Jake$ ocalil Madure od nadejscia Badagow!... Ratuj nas!...

- Ogien ciebie stucha, morze, wiatr!... Ulityj sig!...

- O bracia, modlmy si¢ wszyscy! Bog jednakowo stucha prosb kazdego...
- Nieprawda! Ciebie wystucha! Wzywaj Go! Wzywaj! Ubtaga;!

Skomleli ostatkiem tchu, spogladajac nan prawie z nienawiscig, bo zdato im si¢, ze trzyma w
reku ratunek, a wahajacy jest, czy go udzieli€. I Franciszek Ksawery, powi16dtszy wzrokiem po nich,
uczut ogromng lito§¢ nad ta ludzkoScig nieszczesng, wyjaca w trwodze przed$miertnej, przeto,
podszedtszy ku burcie, uklagkt do modlitwy, nieczuly na zalewajaca go co chwila wode. Wsrod
straszliwego toskotu rozpgtanych fal modlit sie¢ w cichym swym sercu rozmodleniem wielkim, az
rozptomieniwszy nagle ducha w sobie powstal z twarzg w twarz z morzem bluznat rozkazem:

- Ucichnij! Ucichnij!... Styszysz?!... Krzyz jest nad tobg! Ucichnij!

Wicher zagwizdat raptownie, zahuczat, zagrzmial, przelecial ponad glowami wscieklym
huraganem fali, wyrwal galerg ku gorze - opuscit...

Wpoéltmartwi ludzie nie umieli nigdy p6zniej opowiedziec, co zaszlo w tej chwili. Niejasne
uczucie ulgi, odprezenia, jak gdyby z piersi zwalit si¢ Smiertelny cigzar. Po dtuzszej chwili dopiero
pojeli, ze wiatr przycicht, odchodzil, tratujagc dalej strasznymi stopami rozbujate tamy morza. Fale
topnialy w oczach, jak $nieg pod deszczem wiosennym, migkty, przewalaly si¢ z szumem taskawym.
Rozdarty si¢ ciemne chmury i blysngto przez nie zachodzace wilasnie stonce. Ojciec Franciszek stat
wcigz przy burcie, bez ruchu. Wtenczas to fala ostatnia w bezsilnej ztosci porazki skoczyta ku niemu,
lizneta, szarpneta, zalala oczy m$ciwym siggiem wody, wyrwata z reki krzyz, uciekta z chichotem,
trzesac ugrzywiong glowa. Spojrzal za nig z Zalem, litujac si¢ zawzigtosci, prawie ze ludzkiej,
zywiotu.

Lodka (odnaleziona nazajutrz po burzy) werzngta si¢ w piasek gteboko i ojciec Franciszek
Ksawery, pozegnawszy raz jeszcze wioslarzy, wyskoczyt w ptytka, ciepta wode. Dobrnat suchego
wybrzeza 1 rozejrzal si¢. Stal sam na wyspie zwane] Maoryka, zamieszkatej przez kanibalow,
nienawi$¢ zawzieta noszacych w sercu ku biatym. Byl sam jeden. Lodka zaledwie juz byta widoczna
na morzu, doptywata galery; wioslarze jej pracowali ostro, nie kwapigc si¢ bynajmniej do spotkania
z chyzymi pirogami dzikich.

O kilkanascie krokow przed nim zaczynat si¢ las, cienisty, zwarty, nieznany. Ruszyt w t¢ strone
1 przypomnial sobie nagle, ze nie ma krzyza przy sobie. Stangl bezradny, zmartwiony, w naglym
skurczu serca. Gdy spotka tych, ku ktorym szedl, c6z im okaze? Jak wyjasni, w imi¢ czego przybyt?
Nie ma krzyza... Czemuz nie pomyslat o tym wczesniej, nie sporzadzit sobie innego? O niedobra
falo!... IS¢ ku poganom bez krzyza, niby herold, wystaniec, idacy bez pieczgci pana! Jakze mu maja



zawierzyc¢?!

Osmetniaty, ruszyl frasobliwie wybrzezem, miedzy wyrzuconymi przez morze odlamkami
drzewa szukajac sposobnych dla zrobienia znaku Odkupienia. Gdy nic odpowiedniego nie widziat,
jeto cos pluska¢ w wodzie tuz przy brzegu. Przystangl patrzac. Wielki oliwkowy krab wytazit z
trudem na brzeg, rozstawiajac szeroko 1 niezdarnie kosmate nogi. Byt to krab z rodzaju
grzbietonogdw, na szerokim sptaszczonym odwtoku noszacy pare niby ramion, do trzymania zdobyczy
przeznaczonych. I teraz trzymat w nich co$ - §liskiego snadz, bo osuwato si¢ ciggle, wysokiego, bo
kotysal si¢ z boku na bok niepewnie, pospiesznie kiwajac szczypcami. To co$ zal$nito od stonca tak
dziwnie, ze ojciec Franciszek pochylit si¢ zaciekawiony. I zdumiat!...

Ciemny morski potworek przynosit mu zgubiony krzyz - krzyz wyrwany przez ztg fale o cztery
dni drogi stad! Przyklakt, by wyja¢ ostroznie ukochang zgube, przycisnat ja do ust w uniesieniu.

Podjal z ziemi kraba 1 w pieszczocie przytulit do twarzy; spojrzat serdecznie w cudaczne,
niezrozumiate, ruchome na stupkach oczy, po czym uczynit nad nim znak blogostawiacy 1 puscit
ostroznie do wody. Teraz powstat z krzyzem w rgku 1 odwrocit si¢ radosny, pogodny, promienny...
Dwie matpki brunatnoszare przykucnely opodal, patrzac na nieznanego cziowieka ciekawie.
Usmiechnat sie do nich stonecznie, one za$ podbiegly i wskoczyly mu na ramiona. Swietne, jak z
barwne] porcelany ulepione papugi lataly nad jego glowa. Z zarosli wyszto kilku dzikich,
szpetniejszych wiele od matp. Ukryci migdzy drzewami widzieli kraba wynoszacego z morza amulet
nieznanemu czarodziejowi, wigc lek ogarngt ich serca. A Franciszek Ksawery na ich widok
rozpromienit si¢ jak zorza 1 podniost wysoko krzyz. Oni zas, widzac, ze wielki bialy czarodziej idzie
ku nim, padli na twarze, betkoczac niezrozumiate wyrazy.



NA PUSTYNI

Pora byla jeszcze wczesna, gdy Antoni, syn Sylweriuszowy, wyszedl z miasta Heraklei przez
bramg¢ zwang Kamienng, bo otwarla si¢ wprost na bezbrzezne, gtazami usiane obszary pustyni. Szedt
zwawo, rad, ze go nie zauwazyli strzegacy bramy straznicy. Przystangl na rozzarzonej stoncem
rowninie 1 odrzucit z glowy oponcze. Nastawit ucha w ztudzeniu, Ze z targowiska miejskiego dolatuje
go az tuta) wrzawa 1 zgietk thumu, pomiedzy ktory rozdat przed godzing swd; majatek. Pomny
Chrystusowych stow: ,,Rozdaj, co masz, ubogim” - puscil wolno niewolnikow, wywiddt na plac
wielblady, osty, skrzynie ozdobne, tkaniny, beczki z oliwa 1 prosem. Dzwignat ciezki miech monety.
Brzekiem jej zwotal ubogich przekupniow wody, chylacych si¢ pod cigzarem amfor, skulonych
zebrakow, $piewajacych na przemian piesni o Bogu - Stworcy i1 bogini Wenus, typigcych chytrze
oczami ropiejagcymi w czerwonej otoce powieki - tredowatych, poganiaczy mutoéw, wrzaskliwe jedze
- kobiety o piersiach zwistych 1 préznych, slepcoéw 1 kaleki. Rozdzielilt pomiedzy nich wszystko, co
posiadal, szybko, $§piesznie, z trudem hamujac wstret 1 odraze do smrodliwej ich nedzoty. Trwozyly
go zarowno hatasliwe podzigki 1 btogostawienstwa, jak sarkania rzekomo pokrzywdzonych przy
podziale lub napastliwe zachtanne wyrzuty spoznionych. Uszedt co rychlej, niepostrzezony.

Nie bylo w nim krzty zyczliwosci dla thumu, ktorego stat si¢ dobrodziejem. Poza dziecinnym
oszotomieniem wtasng doskonato$cig, nie czut w duszy zadnego wesela. Nie radowata swiadomos¢
radosci drugich. Z natury byl chtodny, Iekliwy, matomowny, peten mimowolnej, ale przeciez
gltebokiej pogardy dla otaczajacej go znikomosci Swiata. Jakiez ngdzne, nietrwate 1 mate widzialy mu
si¢ te wszystkie zabiegi, starania 1 losy! Tesknit ku rzeczom wieczystym, ku Bogu. Pragnal poznac
Go, dosiegnac, posigsc. Nie sadzit, izby mozliwym to bylo inaczej, nizli w petnmi samotnosci, z dala
od turbacyj doczesnych. W przeciwienstwie do ludzi zapeiniajacych pustke gwarem - chcial znalez¢
proznie, by wypetni¢ ja Bogiem. Swiatem nie tylko pogardzat, ale lgkat si¢ go. Lekat sie mozliwych
pokus. Szedt w pustyni¢ niby towca spragniony ciszy, by w niej schwyta¢ Gltos Przedwieczny,
zrozumiaty dla wybranych.

Czut sie wybranym...

Szedl w pustyni¢, zbywszy wszystkiego, co mial, z tykwa u pasa 1 kijem pielgrzymim w dtoni,
zapatrzony w rozscielajace si¢ przed nim roztogi. Wotajaca go pustynia podchodzita tuz az pod
bramy miasta, obejmowata z naglta milczeniem wedrowca 1 ciggngta w nieskonczonos¢. Nie zdeptat
jej jeszcze nikt. Odkad wola Boga wywotata z chaosu ksztatt jej, morzu sfalowanemu podobny, w
dniu stworzenia §wiata - odkad sptynety fale przy rozdziale wod, odstaniajac jej ptowe oblicze - nie
stagpnagt w nig zaden cztowiek. Nie zamieszkat wsrod gltazow jej zaden samotnik. Nie uswigcil
modlitwa swg Zaden anachoreta. Nie poznat tajni jej nikt.

Wigc peten dumy Antoni pomyslat, ze jesli jest gdzie w $Swiecie pustka doskonata, miejsce
sposobne, by cztowiek wybrany moglt w nim ustysze¢ Glos Boga - tedy niechybnie tutaj si¢ ono
znajduje. I szedt rados$nie przed siebie, a wiatr zawiewat $lady jego stop.

Gdy noc zapadta, potozyt si¢ wygodnie na piasku 1 zasngl. Przez sen styszal naokolo siebie
tetent kopyt, lecz rano, zbudziwszy si¢, ujrzal tylko szarg bezdal pustyni szerokiej. Zjadt wyjety z
sakwy kawat placka jeczmiennego, a wieczorem napit si¢ wody ze zrodta. Przy tym Zzrodle spoczat na



noc drugg, w cieniu chylacej si¢ palmy. USpiony, postyszat tetent ponownie. Samotnos¢, ktorg sie
cieszyl, byla snadz zludng; kto§ przyszedt w slad za nim. Otworzyt z niechecig oczy 1 w $wietle
miesigca ujrzat wielkiego centaura, ktory przygladat mu si¢ z trwozliwg uwagg. Spotkawszy wzrok
Antoniego, zagrzmiat kopytem w naglym porywie ucieczki. Odbiegt o strzelenie z tuku i1 stanat
parskajgc. Pomknat ponownie, wznoszac pyt za sobg - zatoczyt koto 1 znowu przystangt. Ciemna jego
sier$¢ blyszczata niby zlana woda, czarny ogon sptywat strumieniem do ziemi, szeroka pier§s meska
dyszata.

- Czego cheesz tutaj, wedrowcze? - zapytat w koncu chrapliwie.
- Chce by¢ sam.

- Nie styszalem dotad, by cztowiek szukal samotnosci. W stadzie zyja zwykle ludzie, na wzor
gazeli, Swistakow 1 mrowek. Co ci po niej?

- W samotno$ci tylko 1 swobodzie dosiegne to, czego szukam, a czego ty zna¢ nie mozesz.

- Znam wszystko. Jestem Moc Pustyni, wolna, swobodna, niczyja. Siadaj na moj grzbiet, a
doscigniesz nawet ptaka.

- Nic mi po tobie 1 po locie twym, Mocy Pustyni...

Odszedt przed siebie szybkim krokiem, gdy gniady centaur patrzyt za nim pilnie, bijgc kopytem
ziemi¢ ze zdziwieniem.

Kiedy nastepnej, czwartej od wyjscia z Heraklei, nocy utozyt si¢ wedrowiec do snu wsrod
kamieni, dolatywato go z wieczora naszczekiwanie szakali, a gdy zmilkly 1 miesigc wielki, ztocisty,
wytoczyt si¢ ponad roztocze pustynne, ustyszat przez zapore snu $pieszne, niespokojne tupanie racic.
Otworzyt oczy 1 spotkal wytezony wzrok koZlacza - satyra, co nachylal si¢ nad nim ciekawie. Stary
byt, bezzebny, z siwiejaca ryza broda. USmiechat si¢ do $pigcego, na poly dobrotliwie, na poty
drwigco.

- Sadzitem, ze w pustyni znajde samotnos¢ 1 pustke! - zawotat z gniewem Antoni.

- Pustynia nie jest pustkg - odpart wesolo koZlacz, tupigc racicami. - Pustynia jest pelna
wesela, a ja jestem niefrasobliwy Rados$nik pustyni.

- Czego ode mnie chcesz?
- Powita¢ ci¢ miedzy nami.

- Oby$ mi¢ raczej co rychlej pozegnal! Chee by¢ sam, zupetnie sam. Uszedtem ludzi, szukajac
samotnosci 1 ciszy. Nie chce oglada¢ nikogo.

- Badz zdrow zatem! - gwizdnat beztrosko Radosnik. Spogladal za odchodzacym pielgrzymem,
drapigc si¢ z zastanowieniem po kudtatej gtowie, przysiadt w cieptym jeszcze zaglebieniu ludzkiego
legowiska 1 krzywigc si¢ sprobowat porzuconych okruchéw placka jeczmiennego.



Antoni za$ szedt 1 szedl przed siebie, a na pigta noc wypoczynku obratl zrédto cieniste. Ledwo
zasnal, zbudzity go ciche westchnienia 1 szepty. Korowod smuktych nimf zrédta bielat naokoto niego.
Widzace, 7ze si¢ zbudzil, odrzucily mokre kosy na plecy - gotowe pierzchna¢, targane zarazem
ciekawos$cig 1 obawa.

- Czego cheecie? - zapytal z niechecia.

- Kto$ jest? skad idziesz, wedrowcze nieznany? JesteSmy Pigkno pustyni, wolne, nie ogladane
dotad przez nikogo. Czy chcesz, bySmy poszty z tobg?

- Nie chce, za nic! Zostancie tu, gdzie jestescie, nie troszczac si¢ o moj $lad. Nie potrzebuje
Pigkna pustyni bynajmnie;...

Od tego zrodta dazyt jeszcze Antoni cztery dni, ciggle na zachod, az doszedt gory, ktorg dzis
zwa Kolzim; wowczas za$ miana nie miata. Gtowa jej lezala w chmurze, strojna w biaty turban
sniegu. U podnoza tryskalo Zzrodlo, obrosnigte gesto trawag i1 krzakami. Powyzej, w skale, woda
deszczowa, saczac sie¢ waska skatubg, wymyla niewielkg jaskinie - pieczarg. Cisza 1 pustka
panowaly wkoto.

- Tu zamieszkam - powiedzial Antoni.

Zdjat sakwe, tykwe 1 uklagkt do modlitwy. Znalazt kres swojej wedrowki. Byt w sercu pustyni,
gotdw na przybycie Pana.

Whytrzasnat z sakwy resztki wzietego z Heraklei placka 1 pozywit si¢ nim skapo, oszukujac
gtdd. Z ufnoscia spojrzatl w niebo.

Pana jest troska, nie moja, co bede jadt jutro, gdyz dla Niego tu przyszedtem. W Jego reku
zywot moj - pomyslal, wyciagajac si¢ w grocie na piasku.

Rankiem zbudzit go szum skrzydet. Nie otwierat oczu, sadzac, ze to sepy, ktorych skwir gtodny
styszat poprzedniego dnia, gdy z zalomow skalnych, gdzie mialy swe gniazda, wylatywaty na Zer.
Lecz w tejze chwili jaki$ przedmiot upadt na ziemi¢ tuz przy nim. Podniost sie, zdziwiony. Wielki
czarny kruk odlatywat $piesznie, a na ziemi lezata potowa placka jeczmiennego.

Usmiechnat si¢ wedrowiec dziekczynnie, rado$nie. Rozptomienito si¢ chtodne jego serce
uwielbieniem 1 wiarg. Oto sam Bog daje znak, Zze upodobat sobie t¢ pustelnig... Ujal swa laske
pielgrzymig, zrobit z niej krzyz 1 ustawit go przed grota na znak, ze juz odtad nigdzie nie odejdzie.

Tu oczekiwac¢ bedzie glosu taski Panskiej.

I mijaty dnie, tygodnie, miesigce i pory. Pustelnik mieszkat w swej grocie. Codziennie rano ze
wschodu nadlatywat kruk, spuszczat pot placka i1 odlatywal na zachod. Wody dostarczato zrodto.
Reka Boga widomie karmiony, gtosu Jego oczekujacy, Antoni bylby si¢ czut niezmiernie szczgsliwy,
gdyby pogody jego nie macito natarczywe, bogate zycie pustyni. Gazele, przychodzace pi¢ do zrodia,
przystawaly, patrzac na niego uwaznie. Lekliwie podchodzity szakale, obwachujac wszystkie katy
pieczary. Gdy kleczal zamodlony, mrowki wspinaly mu si¢ na ramiona, pierzaste ¢my piescity po



twarzy puchem migkkim jak westchnienie. Odsuwal zaréwno jedne, jak i1 drugie niechetnie, w
wiecznej obawie, ze w rozsypce mysli przeoczy chwile Wezwania. Odwracat si¢ przed czarownie
trwoznym wzrokiem ciekawych gazeli, zamykat oczy 1 uszy.

Rad bylby zamurowat swoja pieczare. Uwage samotnika rozrywat nie tylko zwierz drobny
pustyni. W upalne noce centaur cwatowatl dokota zrodta, krzyza 1 pustelni. Ziemia jeczata pod
grzmotem jego nog stalowych. W mroku btyskaty patajace oczy, przewijat si¢ chlust ogona, migat
1$nigcy kablgk zadu. Wzywal z ciemni pustelnika k'sobie na Sciglte gonitwy.

Gdy wiosna zazielenita spalone stoncem krzewy, u podnédza gory Kolzim rosngce, schodzity sig¢
ku grocie jurne kozlacze - satyry, wiodace ze sobg Igkliwe 1 urocze driady. Cale noce pustelnik
styszat §miechy ich, nawotywania i plasy.

- Odejdzcie stad! - prosit gniewnie. - Nie znam was 1 nie chce zna¢. Oczekuje na glos Panski,
co przemOowi¢ moze do mnie lada chwila. Musze¢ trwac w ciszy, aby go ustyszec.

- Jakze go ustyszysz, nierozumny? - pytaty ze $miechem. - Bez Mocy, Radosci 1 Pigkna, obcy
zyciu, cozes$ jest? Badyl suchy, obumarly, wetkniety w piasek pustyni. Gtos przejdzie mimo cie, nie
dotykajac.

- Nieprawda! duch moj zwabi go 1 chwyci.

- Nie zwabi nikogo, nie schwyci jalowe, bezplodne czekanie. P6jdz szuka¢ prawdy swej z
nami.

Zatykat uszy 1 zastanial oczy, bo podchodzity tuz do samej groty. Padat twarza na kamienie,
milczat pogardliwie, lecz one staly wytrwale do Switu. Rankiem znikaty, by znow wieczorem
powroci¢ nieubtagane niby zycie samo. Nienawidzit ich, dzien caly zbierajac sity do walki.

Lata mijaty, mijaty...

Az z wolna w nieustepliwej odpornosci pustelnika znuzyli si¢ jego wrogowie. Obojetniala,
odwracata si¢ pustynia. Odsuwane codziennie, przestaty si¢ zajmowac osobg jego zwierzgta. Nie
poswiecalty mu wiecej uwagi niz gdyby byl pniem lub kamieniem. Coraz rzadziej tetnity kopyta
centaura, rozbrzmiewaty §miechy nimf. Coraz rzadziej, coraz dalej. Az zmilklty, odeszty zupenie.

Jak odprezony tuk, w bezpotrzebie walki, starzec Antoni siedziat dniami, tygodniami, objawszy
rekoma kolana. Upragniona cisza, pustka doskonata lezaty wkoto niego. Nikt nie zaktdcatl juz nocy.
Pustka zagoscita w starym sercu, kotaczagcym wsrod wyschtego ciata. Ale Pan nie kwapit si¢ pustke
wypetni¢ glosem swoim, niby muszle morska szumem. I tylko siwy juz ze staro$ci kruk, wierny
wystaniec, stanowit jedyny dowod opieki Bozej nad swym wybrancem.

Mijaly lata...

Znizato si¢ stonce poza gorg Kolzim po raz stotysigczny 1 wigcej, gdy starzec drgnat 1 wytezyt
oczy, ujrzawszy, ze kto§ nadchodzi. Zblizat si¢ z dala wedrowiec. Wysoki byl, pochylony. Ztozone



skrzydta wlokly si¢ w pyle poza nim. Przechodzagc mimo groty, spojrzal w twarz pustelnika
posgpnymi, palgcymi oczami.

Zadrzal Antoni, poznawszy.

- Kto$ jest? Czego chcesz? - wyjakat.

- Wiesz, ktom jest - odpart przechodzien.

- Czego checesz? - powtorzylt starzec.

- Osiedli¢ si¢ w poblizu ciebie.

- Idz precz!! - zakrzyczat Antoni przerazliwym, starczym glosem. - Bog jest ze mng!
- Nie widz¢ Go.

- Krzyz! Oto krzyz! IdZ precz ode mnie! Idz precz!...

Ale archaniot upadty potrzasnat przeczaco gtowa.

- Nie widze krzyza. Czuj¢ wkoto ciebie pustke, nalezng wiadztwu mojemu, Nicosci. Tu
pozostane i1 spoczng.

Zdretwiaty ze zgrozy starzec cofngt si¢ w glab groty, a szatan usiadt opodal na glazie 1 trwatl
tam nieruchomo, patrzac w pustyni¢. Ciemne jego skrzydta, stulone jak skrzydta ¢my $piacej, rzucaty
cien na grote pustelnika. Antoni budzit si¢ 1 zasypiat w sinawym, chtodnym ich mroku, w
nieustajacym przerazeniu 1 leku widziadta. Gdziekolwiek si¢ zwrdcit, cien szedt za nim, ktadt sig
przed nim. Obecnos$¢ straszliwa przeorata mysli starca, wywiodta nieznane ich tajnie. Wylegty sie,
wyroily przed oczyma duszy jak mrowie robactwa mysli zdradzieckie, drwigce, szydliwe,
pomstliwe. Wyciagnety si¢ przed wzrokiem w dlugi tancuch dnmi ubieglych, szereg lat
niezrachowanych, spedzonych w gluszy samotnej, szarpngty serce tepym pytaniem: czyli warto byto?
- wswidrowaty si¢ do mozgu skrytym podejrzeniem, ze Bog jest snadz niezmiernie obcy i1 daleki,
skoro tyle poswiecenia doskonatego 1 modlitw wytrwatych nie zdotato Go ani uprosi¢, ani
przywabic...

...Obcy, nieczuty jest Bog...

...Niedbatly o dusze ludzkie...

...Poza sklepieniem gwiazdzistym nie czuwa, nie chyli si¢ ponad §wiatem baczne mitosierdzie
niczyje...

...Nicos¢ catego przestworza...

...W pustke uderza gtos doskonatego...



Cien skrzydet sposepniat, wzrost. Stat si¢ wazki, dotykalny. To szatan, siedzacy na glazie,
zwrocit si¢ twarzg ku pustelnikowi.

Niby ostatni odruch tongcego, ostateczny btysk swiadomosci gingcej - straszliwa rozpacz
targneta sercem strwozonym. Od wroét zatraty przypadt z jekiem do stop krzyza. Z szlochem jakoby
dziecinnym:

...Obron mnie od mysli moich!
...Nie pozwol, bym zwatpit o Tobie!

Uszedt, rozptynagt sie posepny cien. Znieruchomiato powietrze, wstrzymata oddech swoj
ziemia. Albowiem na co czekal stary cztowiek przez trzy ¢wierci wieku - spetnito si¢ w tej godzinie.
Gtos Panski rozbrzmiat w pustyni. Napetnit jg, wstrzasnat, peten potegi 1 gniewu:

- Cb6ze$ uczynit, abym cie¢ bronit, ratowal? Dos$¢ daréw ztozytem w tobie... Co$ z nimi zrobit?
OdpowiedZ!... Gdzie owoc zycia twojego? Gdzie glodni, ktérych nakarmites, nedzarze, ktérych
przyodziates, strapieni, ktorych pocieszyles? Nie mituje mnie, kto stworzenia mego nie mituje. Patrz,
gdzie ci¢ pycha zawiodta!

- Panie! ulityj si¢, Panie!!
- Idz, zty stugo, mitowac blizniego swojego...

Dwie doby minety, zanim powalony starzec ocknat si¢ 1 podniost z ziemi. Stowa Boze grzmiaty
mu jeszcze w uszach, wality w przeobrazonym, odmienionym sercu: Idz mitowac... 1dz mitowac
blizniego swojego... To rozkazat czyni¢ Pan. Zapragnal rozkaz wykonac¢ bez zwtoki. Gdy zwlokl z
siebie pancerz pychy, stare serce ogarngta palaca tesknota za jakakolwiek zywa, przyjazng istots.
Niechby bodaj nedzny szakal, bodaj swierszcz, co cyka w skale! Lecz wokoto legta cisza martwa 1
niezno$na. Wszak od dawna zniechecone poszty stad Sita, Rados¢ 1 Pigkno pustyni. Dawno odptyngto
zycie. Sam byt - jak tego chcial przed laty. Jakze teraz szuka¢ pdjdzie na gnacych si¢ z ostabienia,
odwyktych od chodu nogach? Stat bezradny, darmo wypatrujac, kogo by mogt do piersi wezbrane;j
spOzniong mitoscig przycisng¢, powita¢ bratnim nazwaniem... Lecz otaczata go pustka.

Z trudno$cig poszedt do zrédta. Gdy zaczerpnal w tykwe wody, stanat, po raz pierwszy
rozgladajac si¢ wokoto. Pierwszy tez raz zauwazyt po przeciwnej stronie zrodta Sciezke wydeptang
w trawie, blizniaczo podobng do tej, ktdérg wlasne jego stopy wygniotty. Okrazyl Zzrodio 1 poszedt
sciezka. Cigzyty ostabte nogi...

Na przeciwleglym stoku gory Kolzim swigtobliwy pustelnik Pawet siedziat przed pieczarg, co
juz p6t wieku przeszto stuzyta mu za mieszkanie. Kij pielgrzymi, ktory zatkngt niegdy§s w ziemi¢ na
znak, ze dalej nie pojdzie, puscil liscie, siegnal korzeniami skro$ kamieni zyty wodnej 1 wyrdst w
bujne, tegie drzewo. W cieniu tego drzewa pustelnik Pawel chwalit 1 mitowat Pana, otoczony
gromadg roéznorakiego stworzenia. Zwinne jaszczurki biegaly mu koto ndg. Gazele ocieraty glowy o



jego stare kolana, gdy on przemawial do nich jak do dzieci. Lasity si¢ wyleniate, skurczone szakale,
w dobrotliwej obecnosci anachorety zbywajac sie leku swego 1 podtosci; wielki lew postekiwat
dostojnie, ale niegroznie, w poblizu.

Ujrzawszy zblizajacego si¢ Antoniego, pustelnik Pawet pospieszyt z radosciag ku niemu.
- Bracie moj - rzekl obejmujac serdecznie goscia - czekam na przyjscie twoje od wielu juz lat.

Lecz Antoni nie odrzekl nic. Poruszat bezradnie ustami, daremnie usituyjac przeméwic.
Zapomnial juz dzwigku stow. Wiec patrzac tylko rozradowanymi oczami w twarz Pawtla, przylozyt
milczac dton jego do serca.

Zaszumiaty skrzydta w gorze. Kruk nadleciat, zrzucit na ziemi¢ dwa jeczmienne placki 1 z
topotem skrzydet zawrocit na wschod. Gazela, ktéra w pierwszej chwili pierzchta na widok obcego,
podeszta ku starcom ciekawie.



POWODZ W KROSNIE

Roku 1240 wiosna przyszta tak wczesnie 1 z nagla, jak najstarsi ludzie nie pomnieli. Marzec
ledwo si¢ zaczynat i $niegi lezaty jeszcze na wysokos$¢ chiopa, gdy jat da¢ potudniowy, ciepty wiatr,
nadlecialo ptactwo, a w $lad za nim lunely deszcze rzesiste, wiosenne. Snieg poszarzat i ginat z
kazdg godzing, tysigcem huczacych potokow sptywajac ku rzece. Szerokie nadodrzanskie t¢gi pokryta
woda, znoszac do brzegu zeszloroczne sitowie 1 z0tta piang. Rybitwy krzyczaty drapieznie nad
rozlewiskiem, a ostra won szlamu 1 powodzi przenikata wilgotne powietrze.

Gosciniec rozgrzazt gleboko 1 szeSciokonna kolebka Jadwigi, ksieznej $laskiej, Brodaczowe;j,
parta si¢ przezen z trudem. Konie z wysitkiem wyciggaty nogi z chlupigcej gliny, a woznica,
pachotkowie 1 dwaj zbrojni, na schlastanych btotem podjezdkach towarzyszacy pani, z ulga pogladali
na bliskie juz mury grodu.

Tylko siedzagca w kolebce sedziwa ksi¢zna - opatka nie zdawata si¢ troszczy¢ o trudy tej drogi,
o dalszy czy blizszy ich koniec. Stare jej oczy btadzily po niebie, nie widzac wedrujacych nisko
chmur ni mew. Znuzyl ja do cna dlugi zywot w troskach ustawicznych. Nie tak cigzyla wlosienica
sztywna ani twardy pas druciany, jak zaci¢zylo jej zycie 1 stare, mdle ciato. Nie dbata juz o nic,
obojetna sprawom $wiata, trawiona tesknotg za Swiatem lepszym, wieczystym. Teraz z ulubionego
klasztoru w Trzebnicy jechata do Krosna, by u grobu me¢za, Henryka Brodacza, westchna¢ za jego
dusze poboznie - a wshuchujac si¢ w miarowy, tepy skrzyp kolaski, z otuchg myslata, ze moze to jej
doczesne podrézowanie ostatnie.

Zatopiona w dumaniach ani si¢ spostrzegta, kiedy podjechali ku murom 1 echo kopyt zagrzmiato
pod sklepieniem bramy. Wnet jeden ze zbrojnych podnidst do ust rog 1 dtugo, donosnie trabit, by
miastu obwiesci¢ dostojnego goscia. Lecz nikt nie wypadl z witaniem. Nie bylo nawet strazy
powinnej na bramie.

Miasto 1 mury zdawaly si¢ niby wymarle. Brzeczac tancuchami, kolebigc si¢ na nierownym
bruku, potoczyta si¢ kolasa z wolna w strone rynku. Ulica byta waska 1 mroczna, bo wysokie szczyty
trojokiennych doméw omal ze si¢ stykaly misternymi wykuszami, mostem rynien o paszczach
rozwartych 1 lasem dziwacznie wyrzezbionych z kamienia lub drzewa postaci siedzacych na
gzymsach. Dotem byty ganki i podcienie, miedzy ktorymi droga szta niby w parowie. Zelazne godta
kupcow 1 cechowych chwiatly si¢ na wietrze.

Domy staty otwarte i puste, gdyz cata ludno$¢ byta zebrana na rynku, sttoczona w jedno
trwozne ktebowisko. Wiatr wiosenny przelatywat z hukiem nad gtowami milczacego thumu, topoczac
w drewniane okiennice doméw. Rozstgpita si¢ cizba z szacunkiem przed sze$ciokonng kolasg - co
przedniejsi mieszczanie otoczyli ja kotem, kornie Jej Ksigzecg Wysoko$¢ witajac, a przyczyng trwogi
ogblnej thumaczac:

...Ze wielkie deszcze stopily nazbyt szybko $niegi, wezbraly okrutnie wody, wczesniej niz kra
sptyneta. Zasilona niezliczonymi strumieniami pg¢dzacymi z gor, stara Odra rosta, potezniata 1
dufniata w sobie, az porwawszy si¢ z miejsca, miast przetamac zator lodow, rzucita zwykte koryto 1
dolinami parta niepowstrzymanie, zataczajac tuk szeroki. Miasto lezato w kotlinie, na drodze wod



zbuntowanych. Przeto od doby cata mtodziez miejska wznosita waty ochronne na wzgdrzach
ostaniajacych z tej strony kotline, §ciggajac gtazy, nawéz 1 pnie drzew. Co bedzie, jesli nie zdzierzg?

- Uciekac¢ trza wam, co rychle;.

- Lacno to rzec, Mitosciwa Pani! Uciekac?... chyba w puszcze, na stracenie? Ni przytuliska, ni
jadta. Tuwoda a tam gtod albo 1 zwierz luty.

- Burmistrzow Jasiek jedzie! - rozlegly si¢ glosy.

Zdyszany, utyttany w blocie pacholek wpadl na rynek, trzymajac si¢ grzywy mierzynka.
- Ludzie! uciekajcie! Przerwato! - krzyknat schryptym gtosem.

- Panno Najswietsza! A tamci?!...

- Zalato ich. Ani si¢ spodzieli.

Buchnat lament az do nieba. Oszalaly z trwogi thum zakotysat si¢ jak tan na wichrze. Jedn
rwali si¢ ucieka¢, drudzy padali na kleczki w modlitwie lub stojac bezradnie wyli niby obtgkani.

- Na wiezg! na wiezg! - wotano.

- Podmyje wieze!... Na mury! Mury podnosic!

- Hej, tyle one zawaza, ile kretowina. W puszcze, poki czas!

- Uciekajymy, Mitosciwa Pani! - zakrzyknat jeden ze zbrojnych.
- St6j! - odparta ksi¢zna z moca.

Data znak pachotkowi 1 zeszta z trudem podpierajac si¢ swa dtugg laska opacichy. Patrzono na
nig w zdumieniu. Ona za$, stowa nie mowigc, zeszta w ulice, ktdéra nadjechat tylko co zwiastun
nieszczes$cia, 1 podazyta ku bramie zwanej Zachodnig albo Ksigzeca. Ttum ruszyt za nig, niby
urzeczony. Mingta brame 1 wyszta na rozlegle btonie, skad nadejs¢ miata zguba. Szta wolno,
opierajgc si¢ mocno na lasce. Leciwa byla. Stare nogi, odwykle z dawna od chodzenia, giety sie 1
potykaty. Sukienne miekkie cizmy przesigkly blotem wiosennym. Szta, nie widzac i nie styszac nic -
calg silg wielkiej duszy modlgc si¢ o zmitowanie.

- Przez moja wierng mito$¢ ku Tobie, Panie - szeptata - nie daj im zaginac¢!... Przez moja
tesknote ku Tobie, nie daj im zaging¢!... Niech wieki cate bedg jeszcze odsunieta od oblicza Twego,

Nagtly krzyk targnat powietrzem: wyrwa miedzy wzgorzami pedzita woda z szumem 1 rykiem w
doling. Rost las na zboczu - potozyta go jak kosiarz zboze jednym cigciem i leciata tratujagc powalone
pnie. Rozdzielila si¢ na dwa, na trzy, na cztery ramiona zartoczne - rozestata je szeroko, skupita je
znowu, pedzac jedng wielka falg, nieubtagana, straszliwa. Napotkata kepe drzew, porwala je,



stracita, yjeta w goére, miotngla o ziemi¢ 1 poniosta na grzbiecie. Przewalaty sie, ukazujac
skamienialtym ze zgrozy ludziom to konary, to korzenie, jakoby wotajace ratunku. Teraz juz pomi¢dzy
grodem a pedzaca falg nie byto nic - jeno puste btonie, a na tym btoniu samotna, szczupta postac
starej kobiety w zakonnym ubraniu... Ona za$ poczula, ze nogi wrastajg jej w ziemi¢ jak glazy, a ciato
cale staje si¢ jakby stupem kamiennym - 1, podnidstszy krzywa laske, uczynita znak krzyza na prawo 1
lewo - 1 rozpostarta ramiona, czekajac.

Nadleciata pierwsza fala, wirujgc drzewem wyrwanym, zgrzywiona, schrypta od ryku, zajadia,
1 - staneta niby wryta... Nadleciata za nig druga, wskoczyta pierwszej na kark, zeztoszczona, 1 stangta
rowniez... Pchnety si¢ za nimi rozjuszone waly, niosty murem sigegajacym wyzej glowy 1 huczac,
kotujac - stanety.

Niby kon spigty ostroga podniosta woda zapieniony teb, by niewidzialng zapore przesadzi¢ 1
zwali¢. Zerwaty sie, rozhustaty, rozklekotaty 1 rungty fale... Dopadly z tylu §wieze napastnice,
podjudzity wrzaca wodg, wzdetly sig, wzmogly - porwaty... Wat wodny stanagt az pod niskie chmury 1
zlal si¢ w jedno z nimi... Wygieta si¢ Sciana z pluskotem 1 §wistem, zatrzesta groznie w gorze
ubielong pianami glowa - wyskoczyla jeszcze wyzej, plungta woda ku niebu - lecz wyzsza jeszcze
byta niewidzialna tama, zakreslona znakiem krzyza reka starej kobiety.

Przycichta woda na moment, skupita si¢ w sobie zdumiona - 1 w owej ciszy na wpot zywi z
leku ludzie ustyszeli stowa ksi¢zne;j:

- W imi¢ Boga wszechmogacego, Boga mitosiernego, nie postapisz piedzi dale;j!

I wzniostszy rozpostarte ramiona do gory, zaczgta 1S¢ z wolna ku Scianie, jak gdyby chciata w
nig wejs¢. Rozlegt sie raptowny szum: woda z toskotem zwalita si¢ na bok, Ztobigc sobie poprzez
pola ujscie do dawnego toza, zawracajac coraz szybciej, coraz to potezniej. Malal watl wodny,
niknat, az opadtl catkiem. Nad wykopang przez wscieklty nurt wyrwa kleczata ksigzna w modlitwie,
za$ woda z szumem 1 pluskiem rwata btoniami ku rzece.



LEGENDA O SW. ANDRZEJU

Pozdrowiony badz Krzyzu, mgka Pana u§wigcony, cztonkami Jego, jak klejnotami, zdobiony...
Ide ku tobie radosnie, spokojny, przyjmij mi¢ 1 oddaj Panu... O pieckny, o dobry Krzyzu, o
umitowany...

Stojac w drewnianej, rzezbionej stalli, ojciec Sylwester odczytywat te stowa z Martyrologium
patrona dnia, ktorym byt §wiety Andrzej Apostot, wyjete. Czytal z wolna, nie izby byt nieukiem, lecz
ze ozdobne litery powiklane byly w ksigdze az nadto misternie, a dmuchajacy przez szczeliny okien
wiatr chwial ptomieniem zatknigtego za jego plecami tuczywa. Wokoto w tawach siedzieli ojcowie,
stluchajac czytania w milczeniu. Stowa $lizgaly si¢ wedle ich uszu, nie przenikajac do wnetrza, jak
dzwieki znajome, powszednie. Niektorzy drzemali cicho, radzi cieptu idacemu od komina. Za
wysokimi oknami szafirowe niebo malowato §wiezo spadly Snieg, co pokryt grubym kozuchem
rowning. Po catodziennej Sniezycy wicher wytrzasat jeszcze nad ziemig ostatek swej ztosci, a w
oddali, za pasmem wzgorz, bezkresne oceanowe roztocza, niestrudzone walkg z wichrem, bity brzeg
wyzerajac skaty, huczac 1 grzmigc, nierade nastajgcej nocnej ciszy.

,Panie, nie pozwol, abym zywy zeszedt z tego drzewa... Czas juz, czas, by ngdzne cialo moje
wrocito do ziemi. Dzwigatem dtugo cigzar ciala mego w utrudzeniu, postach 1 czuwaniu... Staralem
si¢ wedle mych sit opierac¢ jego pokusom, lecz upadatem co krok... Bez Twej pomocy pochiongtoby
mnie 1 pozarto... Upraszam Ci¢ wiec pokornie, odbierz juz ciato ode mnie... Niech je skryje matka
ziemia 1 strzeze do zmartwychwstania... Niech duch moj, wolny nareszcie, wzleci swobodnie ku
Tobie”...

Tak w dalszym ciggu odczytywat jednostajnym glosem ojciec Sylwester. Wielki duch polatat
nad glowami stuchajacych, ktorzy jego skrzydlatego powiewu nie czuli. Zadrzemali w spokojnym
bytowaniu, ztozywszy r¢ce na kolanach gestem spokojnej biernosci. Minety czasy, gdy Bog od
wyznawcoOw swoich wymagat stuzby straszliwej, uniesien 1 ofiar meczenskich, gdy trzeba byto
Spiewacé wsrod plomieni, nieulekle sta¢ wsrod bestyj... Dzisiaj wystarczy odméwié pacierze i1
przykazania co gtbwne zachowac. Dzisiaj dos¢ cigzkim wydaje si¢ chtod korytarza, gdy na jutrznie z
twardego snu zbudzi¢ si¢ trzeba 1 do zimnej kaplicy podazy¢. Sobotnia dyscyplina w refektarzu,
obojetnie, bezbolesnie opadajgca na grzbiety, dostatecznym jest przymusem. Wystarczy to
umartwienie, wystarczy az nadto. Siedzieli nieruchomo, rzgdem, pochylajac gtowy. Kazdego z nich w
pewnej chwili wywotata z rodzinnego domu, oderwata od pluga, od miecza, od wagi - duszna
potrzeba zgruntowania tajni, w ktorej skryta jest przyczyna i racja wszechrzeczy. Odeszli w mury
klasztorne, by tam nierozproszong mysla cel swoj osigga¢ w skupieniu 1 dumaniu niecomylnym. Lecz
oto napieta uwaga rozprezata si¢ powoli jak tuk zbyt dlugo nagiety 1 zatracata si¢ w mysli pamiec¢ o
otchtani, w ktorg zejs¢ zamierzal nieulgkly duch. Sprzed oczu gingta wyznia, na ktorg dusza
zamierzala wzlecie¢ skrzydtami wybielonymi w zaciszu klasztornym. Roslinne bytowanie ogarniato
niespokojnych, na wytezone sumienia schodzito blogie lenistwo umystu i ducha. Godziny sunety za
godzinami, tygodnie za tygodniami. Lata zatracaly tres¢, blizniaczo sobie podobne. Przestawal
istnie¢, przestawat by¢ zagadka dreczaca, bolesng - czas. Ustom, szepczacym poboznie codzienne
pacierze, w dobrotliwym, przyjemnym nawyku, obce staly si¢ uniesienia, trwogi, owe zmagania,
wsrod ktorych rozrasta si¢ dusza. Owszem, dusze ich skurczyty sie i1 Scie$nily, stajac si¢ raczej
podobne duszy zwierzegcia lub drzewa.



Siedzacy posrod nich opat klasztoru podniost glowe ponad rzezbiong porgcz wysokiego
krzesta. Byt to mgz w sile wieku, o rozumnej, chtodnej twarzy. Sam nosit imi¢ Andrzeja i do patrona
swojego osobliwe miat nabozenstwo, przeto z poczucia obowigzku nastuchiwal stéw gorejacych
ogniem, ktéremu zaden odblask z serc stuchaczy nie wtérowat.

- Zaprawde, byt to jeden z najprzedniejszych $wigtych - rzekl z uznaniem, gdy ojciec
Sylwester, skonczywszy czytanie, zamknat z hatasem ksigge na grubg klamre miedziang i zszedt
ostroznie z katedry.

- Powiadajg - potwierdzil ojciec Innocenty - ze w grobie tego Apostota, w szczesliwym
miescie Patras znajdujagcym si¢, pokazujg si¢ rokrocznie manna i wonna oliwa, z ilosci ktorych
wro6za, czyli rok bedzie urodzajny czy jalowy...

- Ongi§ tak bylo, bo wszakze cialo Apostota przeniesione zostalo z Patras do
Konstantynopola...

- Cialo zabrano istotnie, lecz oliwa 1 manna zostaly, o czym obszernie napisat patriarcha
Metody...

Ozywili sig, radzi rozmowie.

- Wielki to swiety, nie wigkszy wszakze chyba od swietego Mikotaja z Myru, ktory
niemowleciem bedac wstrzymywal sie od ssania matczynej piersi w $rody 1 piagtki - jako historia
zapewnia...

- To inna rzecz, a to inna - odpart zywo ojciec Rafal, ktoremu nieobyczajnym si¢ zdato
stawianie drugiego Swigtego wyzej opatowego patrona. - Andrzej Apostol dojrzatym juz mezem
bedac napotkat Chrystusa Pana, jakoz tedy mogl posci¢ w wieku niemowlgcym? Nie zliczylby$
cudéow Andrzejowych! Wiadomo, jako raz przeprawiali si¢ ku niemu ludzie, by §wiatto wiary

otrzymac, czym rozgniewany szatan wzdat fale morskie 1 czterdziestu mtodzieniaszkow zatopit. Lecz
Apostot kazat morzu odda¢ trupy, a utozone postusznie na brzegu przez fale powotat znowu do

zycia...
- Niektorzy prawia, ze wskrzesit ich wtedy nie czterdziestu, ale czternastu...
- Niestusznie prawig... Nie Spiewamyz w hymnie:
,,Quaterdenos 1venes
submersos maris fluetibus
vitae reddidit usibus?”

- Wiatr ucicht pod wieczor, a ninie zrywa si¢ znowu, jakby szatan 1 dzisiaj chciat todzie
jakowe zatopiC...

- Hej, zatopi on niejedng!... Diabelski to brzeg!



- Pono za czasoOw poganskich mieszkaly na wyspie dziewice, ktore czarami zaklinaty morze,
1zby byto tagodniejsze. Teraz zasi¢ nikt morzu niczego nie wzbrania. Trza by tam na skatach relikwie
wmurowac albo figure §wigtego Krzysztofa postawic...

- Myz tu jestesmy, by trzymac¢ w postrachu zte moce - zauwazyl z cicha opat.

Rozeszli sig¢, zegar bowiem bit godzing siddmg. Opat zasiadt w swojej celi przed wielkim
pulpitem i, wzigwszy pedzel do reki, umaczat go w brunatnym tuszu. Naokoto rozwartej ksiggi stato
kilkanascie miseczek z farbami. Niecierpliwie odsungl drewniang podstawke stuzacg do wspierania
reki, pozostawiong przez ktoregos z ojcoOw. Jego dton nie drzata. Byt opanowany, rozumny i silny. Na
roztozonej karcie u goéry zrobil kreske linig, po czym ujawszy lekko pedzelek bobrowy pisat,
splatajac  kunsztowne litery: ,,Ku chwale wiecznej Boga Najwyzszego 1 Andrzeja Apostola,
doskonatego Jego stugi”...

Krzepka dton wiodta niezachwianie ostrze pedzla bobrowego przez misterne zawilosci
inicjalow, gdy mysl, zostawiajgc oczom pieczg¢ nad rysunkiem, szta go$cincem styszanych niedawno
stow:

,,Bez Twej pomocy pochtonetoby mnie ciato 1 pozarto... Blagam Cig, Panie, zabierz juz ciato
ode mnie... Niechaj nie zejde zywy z drzewa krzyza™...

,Pochtongtoby mnie i1 pozarto”... Ejze - myslat rozwazny opat - zbytnia to chyba byta
skromno$¢ doskonatego stugi Bozego. Ciata pokusy sg wiotkie 1 duch meski snadnie sobie z nimi
daje radg... Czyz nie opanowatem ich za mtodu i zywig od lat bezpieczny?... Czyli istotnie doskonaty
stuga podlegal stawianym przez ciato pokusom?... Dziwi mnie to 1 zdumiewa... Jakze sg one stabe 1
nietrwate, jak mato pozadany owoc ich - grzech! Poganski medrzec Marek Aureli stuszniejsze miat o
tym pojecie, okreslajac w swych ksiegach rozmyslan istote i marnos¢ pokusy... Umyst, doszedtszy
pewne] wysokosci, z pogarda patrzy na to, co pozadanym moze si¢ zda¢ jedynie mtodzieniaszkowi...

Zmienit pedzel 1 umaczat go w ztocie, drobniutkim brzezkiem rozjasniajgc brunatno$¢ napisu.
Dwie $wiece chybotaly przed nim ptomieniami, ptongc to zotto, to znowu blgkitno. Barwista otecz
drgata naokoto, wsigkajac brzegiem w mrok wypetniajacy cele. Cela byta wysoka, nieksztaltna, o
trzech Scianach potokragltych, z ktorych wyrastaty kolumny, niby drzewa z ggstwi lasu. Byla to czgs¢
rzymskiej budowli, stawianej w czasach, gdy pobliskie miasto Vannes zwane byto Dariorigum.
Wedlug twierdzenia jednych budowla ta byla taznig, a wedlug drugich - $wiatynig bogini Diany.
Uczony opat zbadat juz t¢ sprawe 1 spor rozsadzit. Byly to termy, owszem, do ktorych przytykata
mata Swigtynka, nie Diany, ale Wenery, bogini mitosci 1 zadzy. Za panowania Gradlona, wnuka
Meriadaca, przerobiono te mury na klasztor. Slady epistylionu znaczne byly jeszcze wmurowane w
Sciang, a tryglify wsigkaly w powage wyniostych pilastrow - lizen. Cegly, przesigknigte wonig 1
gorgca parg dymiacg z cial odpoczywajacych w termach, weszty w sktad tukow, ktore unosi¢ miaty
duszne modlitwy 1 nies¢ je ku niebu. Byto to wiele lat wstecz 1 mato kto o tym wspomniat... Teraz,
gdy opat barwit ztotem szlak cieniutki, za plecami jego uniost si¢ cien watly, jakoby westchnienie
mary. A on, nie czujgc obecnosci niczyjej, snut dalej swe mysli rozsadne, misternie barwigc napisy.

Nie ulega watpliwosci - dumat - ze w pokusach opisywanych przez pustelnikow 1 Swigtych
niemato jest przesady... Nie tak straszne one boje, jako powiadajg... Umyst przenikliwy zwalczy je



tatwo $cistoscig rozumowania... Bogata wiedzg chtodna my$l medrca nie wzruszy si¢ zarem
pokuszen ani powierzchowng krasg stworzen, przez szatana osobliwie wybranych za narzedzie
pokusy...

Brat Sylwin zakotatal do drzwi. Opat odwrocit glowe z niechecig, nierad, ze mu prace
przerywaja.

- Wasza Przewielebno$¢, jakowas niewiasta stoi u furty, dopraszajac sie, izby jej otworzyc...

- Niewiasta?! - obruszyt si¢ opat. - Rzeczciez jej, ze tu niewiasty nie wchodza, za$ schronienie
moze znalez¢ w klasztorze Panien Benedyktynek, za wzgorzem...

- Brat furtian juz to powiedzial, ona wszekze nie odchodzi, twierdzac, ze gdyby Wasza
Przewielebno$¢ wiedziata, kto ona, wnet by ja pusci¢ kazata...

- Cho¢by byta matzonka krola Childeberta, to nic tu po niej w klasztorze...

- Krélowa ona nie jest, wszakze, Wasza Przewielebnos¢, kto wie, czy nie Ksigcia
Mitosciwego corka?...

- Nie zawracajcie mi glowy basniami - odmruknat opat. Ale brat nie ustgpowat.
- Ojciec Adaukt jg poznal, ktéren byt w zamku po kwescie.

- Nie moze byc? - zafrasowal si¢ opat, zachwiany; tart glowe, nie wiedzac, co poczac. -
Wpusc€Aciez jg do rozmdéwnicy - rzekt w koncu, z zalem spogladajac na zaczeta strone ksiggi. Fatda
habitu starannie wycieral pedzle, gdy brat Sylwin odchodzit §piesznie korytarzem.

- Z nobildéw ona, to pewne, za$ ojciec Adaukt... - dostyszat gtos jego opat.

Obtartszy pedzle, nakryl ostroznie miseczki, aby kosztowne farby nie wysychaty, 1 przeszedt do
rozmownicy. Surowym wzrokiem zmierzyt smuktg posta¢ stojacg posrodku izby. Twarz jej zastaniat
gesty, czarny kwef. Spod ptaszcza rece biate wysuwaty sie gestem btagalnym. Uklekta przed opatem,
przyciskajac do ust faldy habitu. Rozane, dtugie palce spoczgly na brunatnej szorstkosci sukna,
przepojonego wieloletnim kurzem. Opat usunat si¢ w bok; krucyfiks zawieszony na §cianie zabtysnat.

- Nie klekaj przed stuga w obecnosci Pana - rzekl sucho.

Lecz ona nie podniosta gtowy, trwajac na kleczkach.

- Wystucha¢ mnie racz, Wasza Przewielebno$¢ - (gtos jej byt cichy i stodki jak daleki §piew) -
1 nie odmawiaj ratunku. Jestem corka ksiecia Erispoe, pana Armoryki. Uciektam z zamku, gdyz ojciec

moj przymusi¢ mnie chciat do ztamania §lubu dozgonnej czystos$ci, oddajac w zwiazki matzenskie...

- Na Boga! Powstanciez, Wasza Dostojnos¢... Uszom si¢ wierzy¢ nie chce... Corka
Mitosciwego Ksiecia w naszych biednych progach... Siadajcie, szlachetna Pani... Dziad wasz, wielki
Nomenoe, dobroczyncg byt tego klasztoru... WierniSmy poddani Mitosciwego Ksiecia Pana... Czego



zyczysz sobie, Wasza Dostojnos¢?

- Przytutku, cho¢ na t¢ noc! Wystancy mego ojca szukajg mnie wszedzie... Ja zas przysiggtam, 17
raczej rzuce si¢ w morze, nizli zatrace dziewictwo... Gdy pogon ustanie, znajomi rybacy przeprawia
mnie na Belle Isle, gdzie znajde schronienie w klasztorze.

- Rozporzadzaj, Wasza Dostojnos¢, nami 1 tym domkiem naszym - rzekl opat, coraz bardzie;
sfrasowany.

Powdd ucieczki ksigzniczki godzien byt wszelkiej pochwaty, lecz gniew porywczego ksigcia
Erispoe mogt klasztorowi da¢ si¢ srodze odczu¢. Wahat sie, niepewny, co poczaé. A ze w tej chwili
zadzwoniono na wieczerze, zwrocit si¢ do niespodziewanego goscia:

- Niezwyczajna to rzecz, wszakze racz, Wasza Dostojnos¢ przetamac chleb razem z nami.

Zasiedli przy dlugim stole wybitym cynowg blacha, w ktorym wyrobione byly miseczkowate
wglebienia. Brat Rufin, ktoremu na ten tydzien przypadata gospodarska stuzba, obchodzit stot, do
kazdej miski nalewajac warzachwig gestg zupe z bobu, kraszong olejem. Kawat placka jeczmiennego
lezat przy kazdym nakryciu. Ojciec Innocenty stangl na malym wzniesieniu przed pulpitem, 1 gdy
skonczono modlitwg wzywajaca blogostawienstwo Boze na posiltek, jat monotonnym glosem
odczytywa¢ medytacje, na dzien owy wyznaczone. Ojcowie wyciagali tyzki zza paskow, lecz nie
zabierali si¢ do jedzenia ze zwykla skwapliwoscig. Kruszac bezmysSlnie placek, zerkali cichaczem,
rychto przybyta niewiasta odrzuci z lica zastone. Ona za$ siedziata z pochylong skromnie glowa, az
naglym ruchem podjeta dlugi czarny kwef 1 powiodla spojrzeniem po twarzach obecnych,
zatrzymujac wzrok na kazdym, poki zmieszany nie utongt oczami w gestej zupie, dymigcej z miski
cynowej. Twarz jej byla ol$niewajaco biata, a Zrenice zlotozdite jak dwa topazy. W skapo
oswietlonej sali refektarza Zrenice te fosforyzowaly niby oczy kota. Wydata im si¢ bardzo pigkna,
pickniejsza nad wszelkie pojecie. Ojciec Innocenty monotonnym glosem odczytywat medytacje, ale
mato kto go styszat. Nie $miejac podnies¢ znow oczu znad stotu, widzieli obraz jej chwycony pod
powiekami 1 wpatrywali si¢ wen w lubym pomieszaniu. Jeden opat nie czekal na chwilg, kiedy gos§¢
odrzuci zastone; pochylony nad miska cynowa, rozmyslal posgpnie, jakby unikna¢ ksigzecego gniewu.
Roéwnoczesnie za§ madry jego umyst, nigdy nie leniwy, snut ni¢ pietnastodniowych zjawisk,
majgcych poprzedzi¢ Sad Ostateczny, ktore to zjawiska w spisywanej przez si¢ ksigdze jasno chciat
wytozy¢.

,,Pierwszego dnia morze wzniesie si¢ czterdziesci tokci wyzej niz najwyzsze gory 1 wstrzyma
si¢, nieruchome... Drugiego zasi¢ opadnie tak nisko, ze zginie sprzed oczu... Trzeciego dnia wyjdg z
gltebi nieznane potwory... Czwartego woda morska zamieni si¢ w ogien...”

Siedzaca naprzeciw ksiezniczka utkwita uparcie wzrok w jego pochylonej gtowie, az drgnat
niecierpliwie, bo ci¢zar bacznego spojrzenia przeszkodzil mu w myslach. Juz pomylit mu si¢ dzien
dwunasty, w ktorym spadng gwiazdy, z dniem dziewigtym, dniem zréwnania powszechnego gor 1
dolin. Podniost oczy, napotkal jej oczy jarzace 1 opuscil gtowe ponownie. Przestal jes¢. Dziesiagty
dzien splatat mu si¢ w umysle z pietnastym i szostym. Juz ich nie mégt logicznie rozmiesci¢. Miedzy
straszliwe zjawiska natury mieszala si¢ grozna twarz ksigcia Erispoe 1 huczny ksigzecy dwor, a
ponad ten chaos mysli, poprzez skibcone rozmysty, wykwitata istotna przyczyna zmieszania: biata



twarz o zlotych oczach. Przedziwna, tajemnicza 1 kuszaca. Juz w rozegnanych na boki mys$lach
krolowata sama jedna. Przygladat si¢ jej w niemym zadziwieniu. Ciggneta ku sobie jak glebia wodna
oceanu. Nie jestze w niej rozwigzanie dreczacych bytu zagadek, nie jestze ona sama najcudniejszg
tajemnicg, godna, by nieSmiertelno$¢ za jej zbadanie narazi¢?

Wsrdd ciszy, ktora zalegata refektarz, nikt nie zauwazyt, ze ojciec Innocenty przerwat czytanie i
utkwiwszy oczy w pulpit zamyslit si¢ martwo, jak inni. Trzaskato tuczywo, a zakrzepta dawno zupa
przestata dymi¢ z misek. Minuty mijaty i gingty w pustce, gdyz kazdy z obecnych nieobecnym byt,
btadzac myslami daleko. Ona jedna tylko, Pokusa, siedziata za stolem zakonnym, bursztynowymi
oczami potyskujac w cieniu. Biala jej twarz miata blask opalu, a dtugie palce wyciagaty si¢ na stole
ruchem piesciwie drapieznym. Siedziata, wodzac dziwnymi oczyma po wiencu schylonych gtow. Pod
strasznym czarem tych oczu brat Rufin uczul, Zze zrenice napetniajg mu si¢ tzami na przypomnienie
nagle nie zaznane] rozkoszy domu, ojcostwa, rodziny... Przeciggnal rgce, az chrzestnely stawy,
barczysty ojciec Witalis, wspomniawszy znojne, pickne trudy rolne. Z zapomnianych katow mysli
uderzyt ojca Sylwestra daleki tetent zwycigskiej gonitwy za wrogiem, rozkosz potyczki rycerskiej 1
meskiego boju... W oczach ojca Adaukta migotaty barwne stroje, wygodny dwor rodzicielski...
Wszystkie dobra, porzucone niegdys dla klasztornego cichego zywota, stanely im teraz nagle przed
oczami, mienigc si¢, drzac, barwami teczowymi grajac, coraz cudniejsze, coraz pozadansze 1 tgsknoty
godne. Szukajgca schronienia kobieta zdata si¢ by¢ jednemu stonecznym dniem winobrania, drugiemu
stawg wojenng, trzeciemu domem i zong... Zas madry opat o chtodnym umysle zapatrzyt si¢ w twarz
jej w glebinie czaszki odbitg - twarz draznigca, pelng czaru, twarz tej, ktorej poganie stawiali
Swiatynie, 1 w naglym ostupieniu zapytywat sig, zali istotnie dobrze czyni cztowiek, odrzucajac precz
owoc zycia, nie skosztowawszy go wprzod? Zali nie siegna¢ jeszcze do drzewa poznania? Poki
czas... poki czas...

Podniost glowe, by znalez¢ odpowiedz w zlotych oczach nieznajomej, lecz w tejze chwili
gwaltowne kotatanie do drzwi szarpneto cisza uroku. Ojcowie drgneli, zbudzeni. Ksigega z
medytacjami upadta z pulpitu, ojciec Innocenty zmieszany pochylit si¢ po nig.

- Bracie Rufinie, spytaj, kto by tu kotatal - rzekt opat, gtosem wyrwanego ze snu.

- Otworzcie w imi¢ Chrystusa! Jestem Andrzej, stuga Bozy - odpowiedziat gtos za drzwiami.

- Przez lito$¢! - krzykneta ksiezniczka. - Nie pozwolcie otwieraé, Wasza Przewielebnos¢!!
Poznaje¢ ten glos! To wystancy mego ojca az tu przyszli za mng! O, ja nieszczgsna! Nie otwierac! nie

otwierac!!

Gtos jej mial brzmienie chrapliwe, a szczupta postac gigta si¢ w leku jak trzcina; dtugie palce
chwytaty powietrze rozpacznie.

- Otworzcie w imi¢ Chrystusa! - dopominal si¢ pielgrzym za drzwiami, kotaczac coraz
zawzigcie].

- Nie otwieraé¢! Smieré to moja! - jeczata dziko kobieta.

- Nie lza zawiera¢ wrét, gdy wzywa w imi¢ Chrystusa - rzekl opat nie§miato. - Nie trwozcie



si¢ tak, Wasza Dostojnos¢, gdyz prawo azylu tu jest, a przeto...
- Nie pozwalam wam otwierac! - zakrzykneta groznie. - Ja turzadze! Ja tu pani!!

Spojrzat na nig ze zdumieniem i drgnat: ol§niewajaco biata twarz miata teraz barwy trupie,
spalone wargi pociemniatly, a zélte oczy staty si¢ nieruchome 1 zimne jak sowie.

- Swiety Andrzeju! - szepnat bezwiednie, strwozony.

- Przyszedtem, nime$ mnie wezwatl - odpowiedziat zza wrot pielgrzym. - Ocknijcie si¢, poki
czas!!

- POki czas... poki czas... - szeptat opat zbladtymi wargami.

Odwrocit si¢ ku kobiecie 1 zimny pot okryt mu czoto. Albowiem nie byto jej juz w refektarzu.
Ojcowie, zbici w gromade, stali dygocac z trwogi 1 Zegnajac si¢ raz po raz. Raptowny wicher
zatrzast murami klasztoru, az ramy okienne szczgkaty.

Drzaca dtonig przesuwat opat po zbladlej jak chusta twarzy.

- Na Boga! - zawotal nagle - otwierajcie zywo temu, co nas od pokus szatanskich uwolnit!!

- Nie ma nikogo u wrot! - krzyknat brat Polikarp.

- Nie moze byc¢! Daleko nie odszedl, biegnijciez za nim, proszac, aby raczyt wrocic...

Lecz dwaj ojcowie wrocili po chwili zmieszani.

- Wasza Przewielebno$é! Snieg, co w dzien upadt, lezy podle furty gtadki nie ruszony... Nie
masz na nim $ladu stopy ni pielgrzyma, ni niewiasty... Nie przychodzit tutaj nikt...



SWIECI JOZAFAT I BARLAAM

Awenir, potezny wiladca Sagali, przechadzat si¢ z wolna po patacowym tarasie z doradcg
swoim 1 powiernikiem, Barlaamem. Dwaj niewolnicy stapajac lekko jak cienie, ostaniali gtowe
krola wielkimi wachlarzami z pior w ztoto oprawnych. Na stopniach tarasu siedzieli w kuczki
grajkowie, snujgc piesn dawng, pochodzaca z kraju Brahmow. Grali na pigciostrunnych magudi i
szesSciostrunnych sarungach, a 1$nigcy pot okrywat bragzowe cztonki. Od ptomiennego nieba bit zar,
cho¢ wieczor si¢ zblizal, 1 urwiste skaty na przeciwnym brzegu rzeki ptongty krwawg purpura, a
obrzezaty si¢ ztotem. Na goracej czerwieni tych skat pracowat usilnie thum ludzi 1 krol przystanat, by
sledzi¢ z uwagg ich ruchy.

Od wielu obrotow miesigca patrzyt w wolnych chwilach madry krol z wyzyny swojego tarasu
na prace t¢, wazng 1 zmudng. Z ciekawoscig baczyl, jak skazani na ci¢zkie roboty chrzescijanie kuli w
zywym ciele granitowych gor dlugie, waskie szpary, po czym $Sciggali pod gore paliwo 1 na szczycie
skaly rozktadali wielki ogien. Nocami widne byly one stosy ptongce na gorach w dalekich siedzibach
Kuszanoéw 1 hen, po dziedziny niezwyci¢zonej niegdys dynastii Ulanoyow.

Gdy ognie wygasty, pieli si¢ znowu cisi pracownicy, obuci w sandaly z poczwornej skory
bawolej, 1 na rozpalony kamien lali wode w wykute poprzednio szczeliny. Po czym ryse, rozsadzong
ulatniajacg si¢ straszliwg sita wody, rozpierali ostrymi klinami, az potezny stup kamienny odrywat
si¢ od podstawy i1 z hukiem, niby odtragcony Tytan, spadat ku tegom nadbrzeznym. Tam juz czekali
kaptani, a obchodzac gtaz wkoto, znaczyli go czterykro¢ krwig ofiarng byka, by ducha skaty ubtagac 1
zwalonego olbrzyma uczyni¢ zyczliwym, rekom rzezbiarskim podatnym, ludzkim poczynaniom
powolnym. Wnet przystepowali co najbieglejsi rzezbiarze, wsrdd huku mtotow i1 obtokéw pyhu
ciosajac w glazie ozdobng glowice, réwnajac flanki, na szerokiej ptaszczyznie przodowej kujac
napisy ku wieczystej chwale zgastego wiladcy Sagali, krdla Archiriusa, syna Gondafara a ojca
Awenira, ktory oby wiecznie zyt.

Wigcej niZli sze$S¢ miesigcy trwalo ciosanie ogromnego gtazu, a miato ich by¢ siedemdziesiat
dwa, tyle lat bowiem panowania liczyl zmarty krol. Gdy rzezbiarze skonczyli swa prace, wielkim
wysitkiem czterystu par ramion podktadano pod kamien mocng ple¢ z bambusow, zwigzanych tego
palmowym tykiem moczonym, czterysta par ramion chwytalo za przypiete do tej tratwy bambusowe;j
liny 1 szarpalo si¢ dlugo w daremnym wysitku, zanim gtaz zadrzal 1 posungl si¢ po ziemi. W
niezmiernym trudzie uciggnig¢to go czasem przez dzien dziesi¢¢ pigdzi, czasem zaledwie dwie
piedzie. Nad bystrymi falami rzek wraz z krzykiem ptactwa wodnego wznosit si¢ §wiszczacy chor
zmeczonych ptuc 1 trzaskanie batogow dozorcow. Tak sungt 6w stup kamienny, strojny w napisy ku
chwale krola Archiriusa, przez wiele tygodni, az wyoranym w ziemi ci¢zkim szlakiem docierat skraju
szerokiej drogi krolewskiej. Tam ciemnialy zawczasu wykopane przepasciste doty, 1 gdy gtaz dotknat
stopami brzegdéw jamy, puszczano przepojone krwawym potem liny, by przetozy¢ je ku przeciwnej
stronie, 1 padajac z wyczerpania, rz¢zac w straszliwym wysitku, dzwiga¢ z wolna stup kamienny,
azby stangl prostopadle - zarysowat si¢ wyniostym obeliskiem na tle nieba, przewyzszyt drzewa
rzezbiong glowicg 1 z szelestem osunagt si¢ w jame, w ktorej, otoczony ziemig po kolana, tkwiltby juz
na wieki wieczne.

Krol Awenir, gladzac malowang na szkartatny kolor brodeg, ktorg przebiegal lekki wiew



wachlarzy - patrzyl uparcie na tlum szarych ludzi, pozornie stojagcych na miejscu, w istocie
ciggnacych szosty z rzedu glaz wytartym w ziemi wawozem. Bose ich nogi grzezty w pyle
czerwonawym. Co dwa obroty klepsydry puszczali liny, by chwile odpocza¢; wtedy jednm padali
bezsilnie, przywierajac mokra piersig do rozdartej piersi ziemi - inmi za$§ stali, chwiejac si¢ 1
nieprzytomnie przecierajac mgla zaszte oczy. Wnet krzyk dozorcow wzywat ich do dalszej pracy 1
karnie, skwapliwie uyymowali znowu liny dfonmi sczernialymi od nabiegu zyt.

- Mozolny to trud - zauwazyt obojetnie powiernik krolewski, Barlaam.

- Kazda rzecz wielka potrzebyje trudu - odpart z wolna krél Awenir, ktory nie tylko wtadca
byt, ale 1 medrcem. - Trudu i niemalych ofiar. Nedzne robactwo chrze$cijanskie, z poczucia
wszelkiej godnoéci wyzute, niechAze przynajmniej w ten sposob, wbrew woli, spetni czyn godny
cztowicka. Sciagniete przez nich glazy, gtoszac nie$miertelna chwate krola Archiriusa, dziedzica
Seleucydow, trwac¢ beda przez czasy, uragajac wiekom. Jestli za§ na §wiecie rzecz godniejsza pogoni
1 trudu nizli uwieczniona wielkos¢? Rozblysngé stawg 1 umocnic€ jg przez wieki, przekazujac pamiec
czynu, co nie miat sobie rownego; rozglosem dumy wstrzasnag¢ wyobraznig ludow...

- O, panie moj dobrotliwy, zyj wiecznie! - rzekt BarAlaam. - Zaiste, tak jest, jak mowié
raczyte$. Lecz gdy siedemdziesiaty drugi stup stanie str6zowa¢ nad droga, zaczniemy ku¢ chwale
twojg nie w shupach kamiennych, ale w samych gorach zywych. Czymze sg owe pomniki, z takim
mozotem stawiane? Wieluz wladcoéw stawiato podobne!... Dla twojej chwaty, panie moj - nie dosyc¢;
trzeba nam stworzy¢ rzecz wielka, nie majacg rownej sobie; przekujemy szczyty gor...

- Niesmiertelnej stawy Gondofares, krol Sagali, mial mysli twoim podobne, Barlaamie.
Pragnat wznie$¢ dla siebie patac, ktory by wszystkie budowle istniejgce na swiecie przewyzszyl,
niepodobny zadnej z nich, ni wykonaniem, ni ksztaltem. Zebrawszy skarby ogromne, wystat
powiernika swego, roztropnego Abbanesa, by szukal po krajach dalekich godnego budowniczego.
Lecz Abbanesa oszukat Hebrajczyk pewien, za budowniczego si¢ podajacy, ktoérego zwano
Tomaszem, 1 patac wzniesiony nie zostat.

- Zyj wiecznie, najdobrotliwszy krolu moj i wladco! Jakze lekkomyslnie postapil roztropny
Abbanes, powierzajac rzekomemu budowniczemu tak ogromng prace!

- Lekkomys$lnie zaprawde. Nalezy jednak doda¢, ze zasngwszy w podrdzy miat sen, w ktérym
ujrzat sedziwego Hebrajczyka, stojacego z kielnig w dtoni, 1 glos ustyszal méwiacy: ,,Ten ci jest
budowniczy ponad wszystkich lepszy”. Nie dziw wiec zaden, ze gdy w dwa dni pozniej zglosit sig
takiz sam Hebrajczyk, budowniczym by¢ si¢ mienigc - wiodt go Abbanes szczesliwy do krola
Gondofaresa, ani przypuszczajagc podejscia... Krol Gondofares powierzyt skarb niezmierny
budowniczemu, zwanemu Tomaszem, 1 polecajac pospieszac z robota, ruszyt na boje zwycigskie z
plemieniem scytyjskim Kszatrapow. Za$ Tomasz rozdal skarb krolewski miedzy najnedzniejszych
niewolnikow panstwa, mi¢gdzy jencow lub zycia niegodne kaleki, a rozdawszy chodzil wsrod ludu
gloszac nauke Nazarejczyka Chrystusa, ktorego jakoby byl uczniem. Wymowa, a moze czarami,
opetat ludzi niemato. Gdy po dwu latach niezwyci¢zony dziad moj, krol Gondofares, powrdcit z
wyprawy - nie znalazl §ladu patacu, skarb byl roztrwoniony, a w kraju dotychczas spokojnym, bujnie
wzeszedt przeklety posiew chrzescijanstwa!



- Hebrajczyk uciekt zapewne przed powrotem kréla?

- Nie, mity Barlaamie, Hebrajczyk nie uciekl. Czekat, owszem, na krola, stojac na placu pod
budowe przeznaczonym, ,,Witaj, wielki wtadco! - rzekl. - Za skarb, ktory mi oddates. zbudowatem
gmach nad gmachy, nie w tym jednakze, ale w innym $§wiecie; nie na tym placu, ale ponad obtokami.
Gdy dusza twa cialo opusci, ujrzysz moje dzieto i blogostawi¢ mi bedziesz przez wiecznos¢”.

- Zyj wiecznie, najcnotliwszy panie méj i krolu!l W jaki sposob ukarano zuchwalego
Hebrajczyka za zbrodni¢, popartg szyderstwem? Bo¢ Zaden cztowiek zyjacy patacu nad obtokami nie
wzniesie...

- Hebrajczyk odszedt cato, mity mé; Barlaamie. Albowiem, gdy go wiedziono na meki weszta
pierwsza matzonka krola Gondofaresa, prawiac, iz widziata we $nie patac 0w, przez Hebrajczyka
Tomasza wzniesiony. ,,Gmach ten ma tysiac siedemset siedem sal - rzekta. - Sciany nie sa z marmuru,
cegly ni kamienia, ale z korali 1 peret. Najwigksza za§ sala ma Sciany z diamentéw. L$nig one niby
tzy zaschte. Dniem 1 nocg w komnatach panuje jakowa$§ jasno$¢ stodka, cho¢ kagankéw ani
swiecznikow plongcych nie wida¢. Won cudowna, podobna woni puszczy wiosng, napetnia caty
gmach.” Gdy tak méwita, zatrwozyt si¢ krél Gondofares, nie wiedzac, co jest w tej sprawie prawda,
a co zhuda, 1 puscil Hebrajczyka wolno... Styszano, ze poszedt na potudnie, szerzac wszedzie
chrze$cijanstwo, az w odleglym panstwie Koromandelu wtocznig przebity zginal. Niektorzy znow
powiadajg, ze magiem bedac zging¢ nie mogt 1 dotad zyje.

- Gdy siedemdziesiaty drugi kamien ku czci najdostojniejszego krdla Archiriusa Sciggnigty 1
obrobiony zostanie, zbuduyjemy, o najsprawiedliwszy z wiadcow, pomnik niezrownany, nie szukajac
obcych budowniczych po dalekich ladach.

- Tak jest, zbudujemy, Barlaamie. Nie bedziemy stali postow na dwoér Vasudewy ani w zelazne
granice Swietego imperium rzymskiego. Z wlasnej glebi obmyslimy wiecznotrwaty pomnik, ktoéry by
zadziwit wszystkie ludy §wiata, a dzieje nasze glosit. Razem go stworzymy, mity moj Barlaamie... O,
jakzem codziennie wdzigczny bogom, ze zmuszony przez dtugie, przydtugie lata panowania
wspanialego ojca mego, krola Archiriusa, pedzi¢ zycie medrca 1 wedrowca, nauczylem si¢
kosztowac¢ stodyczy przyjazni, zazwyczaj wltadcom nie znanej! Przyjacielu moj, Barlaamie! TysS jest
filarem mego panowania. Przenikliwy twdj umyst wspomagat mo6j umyst w wielu zawitych kolejach.
Rydwan two6j byt zawsze przy moim rydwanie w walce zacigtej z Szasztanem, synem Nahapana, 1 w
walce z Satawahang, synem drapieznego Kanhy. Razem doprowadziliSmy te kraing ku dawnej
swietnosci. Czasy nasze pamigtne si¢ stang 1 ludy lata od nich liczy¢ beda, niby od panowania
Vikramy lub od panowania Saki. Rzady moje dobrotliwe sg jako rzady Asoki, bohaterskie jako rzady
Rudramana, syna Dzajadama. Potowa stad zastugi 1 chwaty dla ciebie, Barlaamie, bo$ jest odbiciem
moim sprawiedliwym...

Tak mowit wtadca Sagali, Awenir, krol 1 medrzec, przechadzajac si¢ po tarasie, kiedy nagly
zmrok wieczorem obsuwat si¢ na dyszgcg dziennym zarem ziemig.

Gdy dziewiaty stup kamienny przeciggano coraz to gigbszym wawozem, powrocit krél Awenir
z dalekiej podrozy do domu, a patrzac na bogaty swoj dwor, oczekujacy przed bramami miasta,
zapytal zdziwiony:



- Gdzie Barlaam?

Po czym, noge uwolniong ze zlocistego strzemienia stawiajac na zgietych nisko karkach
niewolnikdw, powtorzyt niecierpliwie:

- Gdzie jest sprawiedliwy Barlaam, prawa reka moja? Zali nie wie o moim powrocie?
A nie styszac odpowiedzi, zmarszczyt groznie brwi.

- Chce zna¢ prawde o Barlaamie! Gdzie jest 1 czemu nie wita mnie z wami?

Lecz oni ciggle milczeli, schyleni kornie w poktonie, az rozgniewany krdl zawotat:

. - Wszystkich pod topor posle, Zli, niewierni studzy, jesli mi nie powiecie prawdy o Barlaamie!
Zywli jeszcze czy zmart?

Natenczas sedziwy Gotamiputa, wodz hufcow rycerskich, padl twarzg u stop krdlewskich,
mowiac:

- Zyj wiecznie, najszlachetniejszy synu stofica, panie nasz! Zywie Barlaam, ale nie masz go
pomiedzy nami. Nie zadaj prawdy o nim, ktory niegodny jest taski 1 pamieci twojej...

Zamyslit si¢ madry krol.

- Zbrodni¢ jakowas$ popetnit 1 Ieka si¢ gniewu mojego - rzekt. - O nierozsadny! Idzciez co
zywo rzec mu, ze mituje go dosyc¢, by przebaczy¢ kazda zbrodni¢. Niechaj przychodzi co rychlej. Nie
lube mi stawa 1 panowanie, gdy ich z Barlaamem nie dziele.

- Barlaam chrzescijaninem zostal, wielki krolu - wyszeptat Gotamiputa, catujac sandaty
zlociste.

- Na glowe twg, sktamates! - rzekt krél w ostupieniu.

- O, panie zycia naszego, zy] wiecznie! Czyz Smiatyby wargi moje ktama¢ w twym obliczu?!
Barlaam chrze$cijaninem zostal, przed ostatnia pora dzdzysta. Powiadaja, ze opetat go stary
niewolnik, ktorego, zobaczywszy konajacego na drodze, Barlaam wnies¢ kazat do swojego domu.
Niewolnik umart, za$ Barlaam, wdziawszy jego szaty, poszedt z dobrawoli ku¢ skaly na gorze. Racz
sam spojrze¢, najdostojniejszy nasz witadco, na niewolnikow ciggnacych kamien przy drodze, a
poznasz Barlaama w$rod nich.

Wiec krol wytezyt wzrok w strone strudzonego thumu, a rozpoznawszy wyniosta postaé
przyjaciela, zakryt lica krajem purpurowej szaty 1 zaptakat gorzko.

Odjat rece od twarzy, moéwiac:

- Biada temu, kto wycisngt tzy krolewskie! Idzcie 1 sprowadzcie tu Barlaama, niegdys
powiernika mego.



Lecz gdy przyszedt Barlaam, dawny druh krolewski, zlany potem, w szarej, nikczemnej
oponczy, opuscit kréla Awenira gniew 1 rzekl z wielkim zalem:

- Tyzes to, mity m¢d; Barlaamie! Na wszystkie bogi gor Swigtych 1 dolin! Jakiez straszliwe
czary ciebie oblgkaly? Zali doswiadczyC chciates mitos¢ moja? Bacz, bys struny nie przeciagnat!...
Zaprawdg, zbyt dtugo trwat ten dziwny zart. Spiesz przywdzia¢ szaty godowe 1 chodz cieszy¢ si¢
wraz z nami Z mojego powrotu.

Barlaam pochylit si¢ nisko.

- Nie zart to, o wielki krolu, umitowany md; panie - odpart. - Chrze$cijaninem zostatem
istotnie. Uwierzylem w Boga - Cztowieka, Chrystusa Nazarenskiego, 1 mituj¢ Go ponad wszystko w
swiecie.

- Mityjesz Go wigcej niz mnie? - zapytat krdl z bolem.
- Tak jest, o panie. Miluyje¢ Go wiecej nawet nizli ciebie.
Wtedy Awenir zastonit sobie lica po raz wtory.

- O Barlaamie! - zawotal - wsréd wszystkich bogdéw, ktoérych czcza bramini, wréd wszystkich
bogdéw Hellady 1 tych, ktérych czcili Partowie, pradziadowie nasi, nie masz jednego, ktérego bym
nad ciebie przetozyt - ty za$ rzucasz mnie dla obcego boga niewolnikéw, ktorego przed rokiem nie
znates!

- Mitowa¢ Go bedziesz i ty, panie, gdy Go poznasz...

- Zamilknij! Zabraniam moéwi¢ o nim w mojej obecnosci! Nie chce nic wiedzie¢ o tym nowym
bogu, nie chce patrze¢ na twa hanbg! Mitowatem cig¢, Barlaamie, jako nie mituyjga wtadcy. Gdybys
zechciat, bylbym oddat ci corke za zone. Podzielitbym si¢ korong. Przebaczytbym kazda wing... Lecz
tego ci nie przebacze! Zdradzites samego siebie. Ponizyte$ si¢. Wolejbym ci¢ martwym widziat!...
IdZ daleko z moich oczu. Nie chce, by$ pracowal blisko mnie, posrod ngdznego thumu niewolnikow.
IdZ precz, gleboko w pustynie, tak gleboko, bym nigdy o tobie nie styszat. Niechaj zapomng co
rychlej, ze bytes!...

- Dzigkuje ci, panie moj najdobrotliwszy. Obdarzasz mnie po krélewsku. Jakimze darem jest
wolna pustynia, w ktorej mi mieszka¢ pozwalasz! Tam urzeczywistni¢ sen o prawdziwej wielkosci,
ktory roilismy razem. Gdybys pozwolil mi mowic!... Czym sg te gltazy, te stupy rzezbione! Dziecinna
igraszka, $mieszne kopce mrowek lesnych! Ludzie je wzniesli 1 ludzie obalg. Czas je rozkruszy na
proch... Nie ponizylem sie, krolu, lecz wzrostem. Wzrostem poznawszy, ze to jedynie jest wielkie, co
wieczne. A c6z ziemskiego jest wiecznym?! Zali ten kamien jest wieczny? zali te mury, przez
Aleksandra Macedonczyka wzniesione, a juz spekane - s3 wieczne? Nie lepiej w pogoni za chwala
oderwa¢ si¢ od nich najdalej 1 ducha zarzuci¢ w przestworza? Dosiggna¢ 1 posigs¢ patace
zaziemskie, podobne wzniesionemu przez Hebrajczyka Tomasza?!... - O, jak pigkna jest pustynia! W
miar¢ jak ona ogarnia, Swiat maleje, cztowiek rosnie, si¢ga nieba. Zamieszkam w grocie skalistej, w
przezroczystym mroku gwiazd. Gdy ciszy nic wkoto nie przerwie, procz stekania lwa lub dalekiego



skowytu szakala, rozmysla¢ bed¢ o Bogu Przedwiecznym 1 o tobie, panie, abys Go zrozumial. A
kiedys Bog moj, ktory jest Prawda, przyjdzie do ciebie. Jesli ty si¢ od Niego odwrocisz, pozna Go 1
ukocha syn twdj jedyny. Jozafat. Bog moj jest Prawda, ktora caly $wiat ogarnie. Zegnam cie,
mitosciwy dobroczynco moj 1 krolu. Niech Bég Przedwieczny czuwa nad krokami twymi 1 rozjasni
mroki twoje. Ide juz, panie...

Gdy kroki Barlaama ucichty, zwrécit si¢ krol Awenir do stojagcych w milczeniu dostojnikéw
panstwa swego.

- Styszeliscie wszystko - rzekl. - Tedy wiecie, ze gniew moj zaciezy nad glowa tego, ktory by
przy Jozafacie wspomnial Chrystusa Nazarenskiego, Hebrajczyka Tomasza albo tez Barlaama.
Smiercia karany bedzie, ktory by dopuscit chrzeécijanina przed oblicze krélewicza. Chrzescijan
pracyjacych przy stupach kamiennych zastapi¢ nalezy co rychlej jencami, chrzescijanie za$ niech
rabig drzewo w puszczy oddalonej... I jeszcze wiedzcie: gniew mdj spadnie 1 na tego, ktory by
przede mng o Barlaamie, dawnym doradcy mym, wspomniat.

Mingto wiele lat 1 trzydziesty szosty z rzedu stup kamienny, strojny w napisy ku chwale kréla
Archiriusa, stangl wzdtuz drogi krdlewskiej, za§ dtuga broda kréla Awenira stata si¢ pod czerwienig
farby biata jak $nieg spadty w goérach. Zdarzyto si¢ wtedy, ze krolewicz Jozafat miat sen, ktory
napehnit duszg jego niepokojem, za$ kaptani 1 magowie nie umieli snu tego wyjasni¢. I zdarzylto sie,
ze raz, gdy miesigc wielki, srebrzysty wyptynat spoza dachu swiata i1 czarodziejskim §wiatlem oblat
kraing Sagali, do krolewiczowe] komnaty wszedtl z nagta cztek stary, o dtugiej brodzie 1 spalonej
twarzy.

- Jestem Barlaam z pustyni, ktdérego niegdys mitowat dobrotliwy krol Awenir - rzekl do
Jozafata. - Imi¢ twoje, krolewiczu, znaczy ,,Sprawiedliwy Sad”. Stuszna tedy, aby$ oczy tumanem
niewiedzy zamglone przetarl 1 urzal Sprawiedliwo$¢ 1 Prawde istotne. Ja, ktory znatem cig
dzieckiem, otworze ci oczy w imi¢ Boga chrzescijanskiego, Jezusa Nazarenskiego.

- Nie styszatem nigdy imienia twojego, cho¢ prawisz, ze znate§ mnie dzieckiem - odrzekt
krolewicz zdziwiony. - Nie styszalem réwniez nic o Jezusie Nazarenskim. Nieznaczny to musi by¢
bog, skoro imienia jego nigdy nie spotkatem.

- Opowiem o Nim - rzekt Barlaam - gdy ci sen wytoze. Opowiadaj twoj sen, krolewiczu.

- Sen moj byt dziwny, zaiste. Widzialem we $nie cztowieka, ktory nie byt mna, lecz czutem,
cokolwiek on czul, jak gdyby niewidzialne wigzy taczyly mnie z nim. Cztowiek ten chodzit beztrosko
nad urwistym skrajem gory, gdy z ciemnej puszczy wypadt k'niemu jednorozec. A cztowiek, ktorego
lek Scisngt Iekiem moje serce, obsungt si¢ nogg w ucieczce 1 leciat na dno przepasci. Sadzitem, ze
zginal, ale on w trwodze $miertelnej uchwycit reka krzak gtogu 1 na nim zawisnat. O, jakze straszny
byt los nieszczesliwego. Watly krzak gigt sie 1 trzeszczal, a co gorsza, odkryte jego korzenie
podgryzaty dwa szczury - jeden czarny, jeden biaty. Widziatem ostre ich zgby, przecinajace migkka
tkanke drzewna w cierpliwym, cigglym wysitku. Gdy czlowiek, oblany zimnym potem, daremnie
szukat dla stop oparcia w otchtani - yjrzat nagle sptywajace po krzaku krople miodu dobywajace si¢
z pszczelnej barci skalnej. 1 zapomniawszy o trwodze, jat zlizywaé¢ midd, Smiejac si¢ jak dziecko.
Czutem w ustach stodycz miodu, jakobym sam go smakowat. A w tejze chwili oba szczury dokonaty



swojej pracy i1 cztowiek opadt w glab otchtani... Taki byt md; sen, stary wedrowcze z pustyni.
Wzywam ci¢, w imi¢ wszystkich bogdow, bys go wytlumaczyt.

- W Imi¢ Jedynego Wszechmogacego Boga Prawdy wyttumacze ci twoj sen. Jest on tak prosty 1
przejrzysty jak woda zrodlana: Cztowiek, ktorego widziates, przedstawia rod ludzki - jest tobg 1
kazdym, ktory nie zna Prawdy. Jednorozec - to $mier¢, ktdra spotyka kazdego, a otchtan to wiecznos$¢.
Krzak glogu - to zycie krotkie 1 znikome, ktore szczur czarny nocy i1 szczur biaty dnia podgryzaja
powolnie, ale nieustannie. Midd - to uciechy 1 rozkosze zycia; cztowiek nieopatrzny radyje si¢ nimi,
nie dbajagc o przepas¢, w ktérg runie za chwil pare... Widziate§ we $nie obraz ludzkosci obtakane;j 1
szalonej - krolewiczu, ktdérego imi¢ oznacza ,,Sprawiedliwy Sad”.

- Nie pojmuje dobrze tego, co mi mowisz, ale ze stow twoich bije co$, co mnie zniewala. Kto
ci t¢ site nadal, stary pustelniku?

- Bog moj, ktory jest Bogiem Prawdy, Jezus Chrystus... On daje sil¢ stabym, rado$¢ smutnym, a
odejmuje lek przed $Miercig 1 cierpieniem.

- Powiedz mi tedy wszystko, co wiesz o Nim.

Przeto Barlaam z pustyni jat opowiada¢ krélewiczowi o Bogu Jedynym i méwil catg noc.
Czuwajace na tarasie straze widzialy przez rzezbione otwory okienne tajemng owg rozmowe i
dziwity si¢ zastuchaniu krolewicza i1 §wiathu nad glowg starego wedrowca.

Nazajutrz, skoro tylko $wit zar6zowil niebo, odszedt Barlaam na pustyni¢, za§ krolewicz
Jozafat tak rzekt do ojca swego, krola Awenira:

- Dostojny, dobrotliwy krolu moj 1 ojcze! Barlaam z pustyni byt dzis w nocy u mnie 1 odkryt mi
Boga Prawdy, Boga Wszechmogacego, Jedynego Pana nieba i ziemi. Wyznawcag Jego zostalem.
Pozwo6l, bym opowiedziat ci o nlm, bySmy Go razem chwalili w weselu.

Lecz krol Awenir zakrzyknat:

- Biada mi! Oto Jezus Nazarenski, wrog, ktorym pogardzam, wszedl znowu do domu mego!
Niebaczne sg stowa twoje, Jozafacie, bo wiedz, ze pi¢tnascie lat temu, gdy Barlaam uchodzit w
pustyni¢, rzeklem, iz raczej ujrze ciebie martwym nizli chrzescijaninem.

A krolewicz na to:

- Kr6lu moj 1 panie! Ciato moje do ciebie nalezy 1 czyn z nnm wedtug ojcowskiej twej woli.
Zauwaz jednak, Zze nielatwo jest nastraszy¢ wyznawce Chrystusa. Gdyz Chrystus odejmuje
mito§nikom swoim przyrodzony ludziom lek przed $miercig, cierpieniem lub utratg bogactw. Czymze

wiec zagrozi¢ mozesz?

- Zejdz z moich oczu! - odpart krol z rozpacza. - Na wszystkie bogi Indyj 1 Iranu! Nie rozleje
wtasnej krwi...

- Wigc pozwol mi i8¢ na pustyni¢ do Barlaama, dobrotliwy ojcze. Okaz mi tym taske swoja.



Jestem jak cztowiek, ktoéry umieral z pragnienia, a ukazano mu nagle zrédto wody zywej. Pragne pic¢
ja do sytosci, pragne si¢ w niej zanurzy¢. Pozwol mi 1$¢ na pustynig...

Ale stary krol opanowat juz swoj zal 1 okazujgc twarz spokojng rzekt:

- Jakze ci¢ puszczg, synu, na pustyni¢, skoro jedynakiem jeste§ 1 rzadzi¢ masz po mnie
dziedzictwem? Zostaw mi tydzien czasu do namystu. Za tydzien oznajmi¢ ci krélewskie moje
postanowienie. Przez ten czas nie staraj si¢ widzie¢ z Barlaamem 1 nie opuszczaj swoich komnat.

Po czym krol Awenir zwolat na Rade dostojnikow panstwa swego 1 zasiadlszy na wysokim
tronie, rzezbionym w ko$ci stoniowej 1 ztocie, tak zaczat:

- Szlachetni Kszatriowie! Krolewicz Jozafat zostal chrze$cijaninem za sprawg Barlaama,
niegdy$ powiernika mego, 1 chce iS¢ za nim na pustyni¢. Nazywaja mnie ludy dobrotliwym, w istocie
za$ jestem staby, nie umiem sitg odwies¢ krolewicza od tego zamiaru. Kazatem mu czeka¢ tydzien...
Radzcie, jako przez tydzien uleczy¢ syna mojego z obtedu.

- Krélewicz jest mtody - odpart sedziwy Gotamiputa - 1 snadno przyjdzie odprowadzi¢ umyst
jego w inng strong... O, krolu sprawiedliwy, zyj wiecznie! Racz wystucha¢ mysli mojej. O dwa dni
drogi puszcza od Sagali mieszka mag pewien, ktorego nazywaja Nachor. Posiada on tajemnice
odmieniania swojej twarzy na podobienstwo kazdego cztowieka. Sprowadzimy go, by si¢ podat za
Barlaama. Rzekniesz krolewiczowi, ze Barlaam, schwytany, bedzie publicznie bronit wiary swojej.
Zas Nachor, zrazu bronigc, przed grozbami zaprze si¢ Chrystusa 1 bogom ofiar¢ ztozy. Co
zobaczywszy, krolewicz odejdzie z pogarda w sercu, uleczony.

- Nagrodze ci¢ po krolewsku, sedziwy Gotamiputo - odpart uradowany krol. - Poslij
natychmiast goncéw po maga Nachora.

- Synu mdj - rzekl nazajutrz krol do Jozafata. - Barlaam z pustyni, ktory ci¢ swoim obtedem
zarazit, jest w moim r¢ku 1 za chwil parg bedzie bronit swojej wiary wobec zebranych medrcow i
kaptanow. P6jdz, postuchamy, co prawi, a moze i ja, ustyszawszy go, uwierze w nauke Chrystusa.

Gdy, wszedtszy, zasiedli na wysokich tronach, wystapit Nachor na srodek komnaty 1 sktonit sig
nisko, unikajac wzroku Jozafata, ten za$ rzekt:

- Szata jest Barlaama 1 broda, 1 rysy, a jednak nie zdajesz mi si¢ by¢ Barlaamem, jeno obcym,
nieznanym cztowiekiem.

- O, krélewiczu, zyj] wiecznie! - odpowiedziat Nachor. - Jam to jest Barlaam z pustyni, ktory
bytem u ciebie onegdajszej nocy; czyz mnie nie poznajesz?

- Gdybys$ byl Barlaamem, nie mowitbys do $miertelnego cztowieka: ,,zy] wiecznie”, gdyz
wiecznym jest tylko Bég - odpart surowo Jozafat. - Mow swg rzecz, ale pamietaj, ze biada temu, kto
by oszuka¢ pragnat syna krolewskiego!

Wtedy najstarszy z kaptanow, ztozywszy pokion przed krolem, jat mowi¢ o chrzescijanach, ze
trucicielami sg radosci zycia. Ze czczg bezptodnos¢, a mitujg nedzg. Odrzekajg si¢ najpiekniejszych



daréw bogow, a burza panstwa 1 nie szanujg monarchow. Sg umniejszycielami zycia 1 tchorzami.

Gdy skonczyt, powstatl Nachor, aby odpowiedzie¢, lecz oto wiosy mu nagle stangty na gtowie,
wzrok si¢ zaciemnit, a jezyk uchylil si¢ woli, 1 miast tego, co chcial rzec, jal opowiada¢ nauke
Chrystusa z uniesieniem 1 mitoscig wielkg. I zrozumieli wszyscy, ze kaptan byt w bledzie, 1 ze przez
usta Nachora brzmi prawda.

I gdy milczeli w ostupieniu, upadt fatszywy Barlaam na posadzke i1 jeczac wotal:

- Oszukatem cig, synu krélewski! Jestem mag Nachor, ktory miatem w oczach twoich zelzy¢ 1
wyprze¢ si¢ Chrystusa Nazarenskiego! Moc dziwna splatata mi wargi, Zze nie wiem, o czym mowity.
Naucz mnie, proszg, tego Boga, ktorego glositem, nie znajac...

Gdy stroskany krol Awenir zwotlat dostojnikow panstwa na nowg naradg, wystagpil uczony
Szandragupta, méwiac:

- O, krélu niezwyciezony 1 sprawiedliwy, zy] wiecznie! Nie uczonymi dysputy odwrdci sig
serce mtodzienca. Najmedrsze stowa nie uleczg go z obtedu. Krolewicz jest mtody 1 krew ma goraca;
trzeba przeto rozbudzi¢ w piersi jego pozadanie. Ono zabije pragnienie pustyni 1 rozwazania smutne
o wieczno$ci. Kaptan Theodas, znajacy wiedzg tajemng, niechaj wywota 1 zaklnie demony
pozadliwosci, przyobleczone w najcudniejsze ksztatty ziemi. Nie bylo dotad zywego czlowieka,
ktory by si¢ ich czarowi strasznemu opart.

W nocy, kiedy spat Jozafat, $nigc o szerokiej pustyni, zbudzito go nagle granie stodkie niby
won magnolii. Otworzyt oczy 1 zdumiat si¢, widzac komnate petng teczowych ptomykow, ktore
taczyly si¢ 1 znow rozdzielaty. Patrzyt na nie z ciekawos$cia, one za$§ rosty 1 przybieraty ksztatty
ludzkie, az staly si¢ podobne gronu urodziwych dziewczat, plasajacych nago po rannej kapieli nad
rzeka. Mleczne ich ciata miaty gietko§¢ mtodych todyg, a prze§wiecaty jak koncha pertowa. Ciemne
oczy, zamglone obietnicami rozkoszy, zdaly si¢ tkliwe jak oczy gazeli, a usta nalane ciepta, mtoda
krwig drzaly pragnieniem pieszczoty. Ujgwszy si¢ kotem za rgce, Spiewaly o rozkoszy gajow,
nabrzmiatych sitg bujng, zyciodajna, o pieknie rui wiosennych i gonitwach na mchu lesnym.

Kroélewicz siadl na postaniu, patrzac na radosny korowod uwaznie. I jak gdyby nagle posiadt
drugi wzrok, poczat widzie¢ na wskros nich. Pod tym spojrzeniem, cieple, lube ciata zjawisk jety sie
wikla¢ 1 stawac niby dym mglawy, spoza ktorego przegladata préznia. Na pozor jedrne, pulsujace
zywa krwia, pozadajace uscisku rozkoszy, jawily si¢ omamieniem, ztudg, ktora kryta pustke. Ciemne
oczy, zamglone obietnicami mitosci, tkliwe jak oczy gazeli, zdaty si¢ teraz pustymi jamami, przez
ktore sgczyta si¢ nicos¢. Ramiona opadty bezsilnie, zwiotczate, a wskro$ oparu kotujacych ciat ujrzat
krolewicz, daleko, daleko, zalang $wiattlem miesiecznym pustyni¢, wielka, powazng, surowa, i
wyciggnat ku niej dtonie...

Nazajutrz, przenikliwy Gunadhya, z rodu Satakarnich, tak rzekt na nowej naradzie:
- Zyj wiecznie, niezwyciezony, sprawiedliwy krolu! Krélewicz oczami medrca przeniknat

nastane demony, ze uszty strwozone 1 stabe. Zaprawdeg, nieroztropnie byto posyla¢ mtodemu
bezcielesne zjawy. Cztowieka cztowiek najtacniej uwiedzie. Dzanala, corka Kaniszy, jest piekna jak



stonce powstajace z gor. Nie zna dotychczas mgzczyzny, albowiem miluyje skrycie krélewicza.
Ochtostana byta kiedys, iz catowata §lady jego stopy w gaju. Dobrotliwy krolu! Kobieta zywa
sprawi wiecej nizli sto demonow.

Twardo spat krolewicz Jozafat, gdy zbudzit go nagle cichy rzewny placz. Wsparl si¢ na
wezgltowiu, pytajac:

- Kto ptacze?

Lecz odpowiedzi nie byto, wigc spytal raz wtory:

- Ktos jest, ktory ptaczesz?

- Jam to jest, panie, Dzanala, corka kaptana Kaniszy.
- Czego tu zadasz? - spytal zdumiony krolewicz.

- Niczego, boski moj panie. Wprowadzono mnie tu, nie wiem czemu, przed wieczorem i
skrylam si¢ za kotarg.

- Czemus$ to uczynita, zamiast ukaza¢ mi si¢ od razu.

- Chciatam ci si¢ wpierw napatrzy¢, albowiem mituje ci¢ bardzo.

- A dlaczego ptaczesz?

- Bo mityje cie, panie, wigcej nizli zycie.

A gdy krélewicz nie odpowiadal, zaczgta mowic z Iekiem 1 rozpacza:

- Nie wypedza; mnie stad, panie. Winna jestem, zem ci¢ zbudzita. Ale nie wypedza; mnie.
Pozwol pozosta¢ w bliskosci twojej do Switu. Nie zblizaj sie, jesli nie chcesz... TyS jest zyciem
moim. Oczy moje tesknig za tobg od zmierzchu do zmierzchu. Serce moje na twoj widok szarpie si¢
jak ptak zlowiony. Gdy przejezdzasz przed $wiatynig, patrze na ciebie skryta za filarem. Potem
zastaniam oczy 1 chroni¢ si¢ w mroki, by nic wigcej dnia tego nie ujrze¢ 1 zasng¢ z obrazem twoim
pod powiekami...

- Za c6z mnie tak mitujesz? - spytal w zadumie krélewicz.

- Za to, ze$ jest, panie. Mituyje kazde stowo twoje, kazdy oddech twoéj. Niewolnica twoja
jestem, stugg korna, cieniem. Nie pragne niczego, wiedzac, ze$ jest syn krolewski. Zbyt szczgscia dla
mnie, ze przemawiasz do mnie, zem w poblizu ciebie. O, gdyby mi bogowie dali umrze¢ przy tobie,

zanim $wit nadejdzie!

- Biedne dziecko! - rzekt krolewicz. - Nic ci nie moge da¢ za twoja mitos¢. Umitowatem
Chrystusa 1 wszelkie sprawy cztowiecze staty mi si¢ obojetne 1 dalekie.



- Czemuz to panie? Wybacz mej $miatosci!... Skad wargi moje staty si¢ dosy¢ zuchwale, by
przemawia¢ w twym obliczu? Prochem wszak jestem, prochem, ktorym gardzisz...

- Jakze bym mogt gardzi¢ tobg, siostro moja! - rzekt krolewicz, ktadac reke na jej ciemnej
glowie. - Gardzi¢ dusza, ktorg Chrystus Pan odkupit?! Jeste§ dla mnie piekna 1 cenna ponad
wszystkie skarby. Wszakze Zbawiciel zycie swoje dla ciebie potozyt. Prochem za$ jesteSmy oboje...

- Wigc osmiele si¢ mowic, panie... Nie potepial Bog twdj, Chrystus, spraw cztowieczych. W
domu sgsiada mej matki jest dwoch niewolnikow chrzescijan. Nie obce im malzenstwo, nie
wzbroniona mito§¢. Wiem od nich, ze Prorok z Nazaretu btogostawit godom miedzy niewiastg a
mezem...

- Tak jest zaprawde. Ale powolna to droga. Niech sobie inni mitujg Boga, mitujagc zarazem
zony 1 dzieci, 1 dom. Niech dzielg Bostwo ze swiatem. Dla mnie to za mato. Chce oddac ciato z dusza
mojemu Chrystusowi i nic nie chce zna¢ innego poza Nim. Gdyz nie przystoi synowi krolewskiemu
da¢ si¢ w czymkolwiek wyprzedzi¢. Na to jestem krolewiczem, bym innym we wszystkim
przewodzit. I w gonitwie za chwala wieczng ubiec si¢ nie dam. Nie chce powolnej wedrowki z juka
doczesno$ci 1 przystankami cigglymi. Jak goniec chyzy, niosgcy wies¢ pilng, mine gospody
przydrozne, ngcace $wiezoscig 1 chtodem, by spocza¢ dopiero u celu...

- Czy nie zal ci, panie, niczego?

- Nie, nie zalyj¢ niczego. Gardze cialem moim, tak znikomym, tak nietrwalym, ktore samo w
sobie nosi koniec swoj. Pod gladka, mtoda skorg przyczaja si¢ trupia gtowa, ten ksztatt ponury, ktory
straszy dzieci. Czuje¢ ja. Widze szkielet swQj, ktory jest we mnie... Chciataby$s mnie objac? Bacz, ze
lada chwila moge si¢ sta¢ trupem. Zgnite cialo saczy¢ bedzie won okropna, pustymi oczodotami
wyjrzy ku tobie robactwo. Czy bedziesz jeszcze tego ciata pragnaé, bedziesz je mitowac? Czy nie
odstapisz z odrazg? A wszakze nieunikniony to koniec kazdego ciata. Nie kazdy si¢ wzbogaca, lecz
kazdy umiera. Nie kazdego spotyka szczgscie, lecz kazdego $mier¢. Diugo staral si¢ ojciec moj ukryc
te prawde przede mna, lecz ukry¢ nie zdotal. Skoro za§ koniec podobny musi nastapic, c6z znaczy,
jesli nastgpi za tydzien, miesige lub rok? Jakaz w tym r6znica?

- Nie pojmyje dobrze panie, tego, co powiadasz, lecz wiem, ze pragne by¢ z toba, zywym czy
umartym. Pragne umrze¢ w cieniu twoim. Nie zy¢ mi z dala od ciebie!

- Mozesz by¢ towarzyszkg wieczng chwaty mojej. O, duszo - siostro! Wejdz za mng na droge
biegu doskonatego, biegu $cigltego, ku swietosci wiekuistej. Mita wspdlzawodniczko moja! Niechze
ci¢ ujrze u progu swiata zbawionego. 1dz teraz, idz w pokoju!

- Odejde, panie. Wielbig ciebie 1 mituje¢ bezgranicznie, nieskonczenie. Pojde za twym Bogiem,
panie. Czeka¢ bede, gdzie rozkazesz. Zali - skoro ciebie spotkam na drodze tej, ktdrej jeszcze nie
pojmuj¢ - bedziesz mnie mitowat?

- Tak jest, towarzyszko moja. Ukocham ci¢ wtedy miloScig petlng, doskonals... IdZ, nie
zachwyty) mi czasu, mnie §pieszno. Czas mija, chwila ucieka, a cel jakze jest odleglty!... O, jakze
Spieszy¢ trzeba mnie 1 tobie!... IdZ juz, $liczna siostro moja...



W PUSZCZY

Tkwiace prostopadle w wodzie dtugie cienie olch, przedtuzajace w glab az ku trzewiom ziemi
wyniostos¢ 1 tajni¢ lasu, zakotysaty si¢ nagle, ztamaty, drgnety, sptyngty rozbite na tysigczne czesci.
Nad gladka powierzchnig czarnej wody wynurzyta si¢ krotka, kragla glowa starego bobra,
przywddcy zeremia. Rozejrzawszy si¢ bacznie dokota, podbit si¢ do brzegu tegimi rzutami
tuskowatego ogona. Wyladowal, sungc bezszelestnie ku gromadzie bobrow, $Scinajacych cierpliwie
dhugimi, mocnymi zebami trzy spore drzewa nadbrzezne. Pracowaly juz od paru dni niby najbieglejsi
drwale, zacinajagc wprzdd drzewo od strony wody gleboko, wgryzajac si¢ potem drugim podcieciem
z przeciwnej strony, o piec cali wyzej. Drzewa chwiaty si¢ juz 1 trzeszczaty. Zbadawszy stan robot,
stary bobr wpuscit si¢ cicho z powrotem do wody 1 pozeglowal ku przecinajacej rzeke tamie. Reszta
mieszkancoOw zeremia uwijata si¢ tam gorliwie, przeplatajac wkopane mocno w mut pale dlugimi
pretami wikliny, uszczelniajac szpary gling 1 kamykami, wydobywanymi z dna. Tylko banki
powietrzne, pekajace z cicha na powierzchni wody, zdradzaty obecno$¢ drobnych budowniczych.

Zakonnik, ktéry z wygodnego rozwidlenia olchy z ciekawoscig $ledzit zmudng a madrg prace
stworzen lesnych, drgnat nagle i oderwal oczy od zeremia, bo tuz prawie pod jego stopami dtugim,
kasztanowatym wezem wychyneta wydra. Spojrzata w niego beztrwoznie zoitym przenikliwym okiem
1 znikta w jamie nadbrzeznej. W glebi wody kumkaty niezliczone chory Zzabie. Milkty zgodnie, by za
chwil¢ podja¢ znowu swe nawolywanie, dzwigcznie stukajac w szklany putap wody. W szuwarach
gwarno bylo od wrzawy ptactwa wodnego. Z dala, na przeciwnym brzegu, stgkaly przewalajace si¢
w wilgoct mulistej tosie... Rozlegl si¢ trzask 1 jedna z podcinanych olch rungta w wode, ktora
sczesata, zniosta wnet w jedng strong cienkie jej gatazki niby rozpuszczone wlosy dziwozony.
Ruchliwa spoteczno$¢ bobrowa pokryta zwalone drzewo.

Ojciec Andrzej patrzyt na nie zadumany. Smutna gorycz zbyt madrego w swym doswiadczeniu
usmiechu zasepita jego tagodng twarz, okolong siwiejaca broda... Na kazdym kroku majac przed
oczyma tak cudowne wzory tadu, pracy, dostosowania si¢ 1 wspotzycia, czemuz cztowiek jeden w
nieposkromionej chciwos$ci 1 pysze staje si¢ zbdjem drapieznym 1 postrachem §wiata, wnoszacym
trwoge w struchlate, ufne niegdys, serce przyrody? Cztowiek! Sam jeden jest zty na Swiecie. Nawet
walka o byt, okrutne prawo materii, nieodtaczne od istnienia, zabarwione jest w §wiecie zwierzgcym
madroscig 1 spokojem. Nie jest zbrodnig lub igraszka, ani zemsta, lecz koniecznos$cig zyciowa.
Ktoryz zwierz zabija bez potrzeby? Ktoryz jest uposledzony, pozbawiony moznosci obrony? Przeciw
ostrym zebom zartocznego wilka uzbraja si¢ lekliwy szarak w $sciglo$¢ skokdéw, czujno$¢ nieomylng
stuchow. Zwinna ryba wymyka sie przemyslnej wydrze. Cma nocna czyni si¢ podobna lisciu, by
omyli¢ poscig sowy. Nawet najstabsze stworzenie zna radosny hymn zwycigstwa, gdy, przechytrymi
zabiegami umkngwszy szcze¢sliwie zaglady, spocznie w bezpiecznej kryjéwce... A czym si¢ ochroni
poddany niewolnik przed nieludzkim biczem pana? Wydany jest na tup 1 bezbronny. Wojny, jency...

Zatrzast si¢ catly w zielonej glebinie niewinnej puszczy, wspomniawszy drogi okropne,
wysadzane - miast drzewami - ludzmi wbitymi na pal, twarze nieludzkie, zsimale, wykrzywione
parodniowg mgka straszliwej agonii, z rojem much brzeczacych wkoto... O Boze!...

Przesungl dtonig po oczach z rozpaczg i zapatrzyt si¢ znd6w w las, biorgc w strudzone serce
cichos¢ wielkg jego ghuszy. Byta to cichos¢ dostojna puszczy nieprzejrzanej, ciagnacej si¢ dziesigtki



mil wszerz 1 wzdhuz. Odwieczne bory pokrywaly rownine bezkresng, senng 1 wilgotng. Zwalone
ktody olbrzymie porastaty w mchy dziwaczne, podobne lasom bajecznym, skarlalym. Papro¢ siegata
ramienia cztowieka, gdy w cieniu misternie rzezbionych jej lisci, wérod czerni jagod, gietkie pedy
widtakow plataly zdradziecko nogi. Ciemnialy pod wieczng koputg gal¢zi nieruchome tafle rzek, co
niegdys, pradawno, sptywaty bystro do Dniepru, teraz za$§ ledwo sungty lub spaty, urwane, $lepe,
zaroste, nie Spieszace si¢ ni dokad. Trzesawiska ogluchle, bajora rude, rzesa porosniete, zjezone
cudacznie splatanymi korzeniami czarnej olchy.

Ojciec Andrzej Bobola znal dobrze ten kraj. Poznal wszystkie jego szlaki. Sptynat je todzig na
wiosng, schodzit zimg po lodzie, przebrngt latem po suchych kepach i1 klodach, w bagno przez
smolarzy zwalonych. Dziesi¢¢ lat juz mingto, jak w borach apostotowat. Z zacisznej katedry
profesorskiej, od ulubionych studiéw 1 roztrzagsan naukowych oderwaty go w te zapadie knieje
postuszenstwo 1 ciekawos$¢ zarazem. Dzis dobrowolnie nie odszediby stad za nic. Z usSmiechem
wspominat nieraz pierwsze miesigce swego tu pobytu; niezmierne zdumienie 1 Zgroze uczonego meza,
gdy o par¢ godzin drogi od Pinska natknat si¢ na pogan istotnych, zupetlnych, cho¢ niby kiedys
ochrzczonych, nie r6znigcych si¢ niczym od dzikuséw, ktorych réwnocze$nie otoczeni glorig misyjng
ojcowie - koledzy nawracali na dalekich archipelagach.

Ludzie ci, w latach niedostatku, gdy nie obrodzity bedtki lub pozar w puszczy przeptoszyt
zwierzyne, stajacy si¢ kanibalami - czcili stonce, miesigc 1 ogien, zaby, weze 1 padalce, w tajemne;
glebi puszczy ktaniali si¢ drzewom odwiecznym. Swictym byt dla nich las - zywiciel, §wigtymi rzeki
- karmicielki. Obwieszeni strgkami kottundéw, nosili tapcie z kory, odziez ze skory, 1 wojowali
drewnianym oszczepem. Zelaza nie dotykali, brzydzac sie nim i powiadajac, Ze ziemia rozpruta
lemieszem stalowym przestaje rodzi¢, zagniewana. Wozki ich byty bez okucia ni obreczy, czoina w
jednym klocu smalone, siodta tyczane. Zabijali starych i1 chorych, bedacych ciezarem, topili
niemowleta - corki jak szczeniaki. Mowili mowg ruska, z rzadka, w waznych jeno chwilach uzywajac
mowy litewskiej, dawnej, zapomnianej, przez ksigzat i bojaréw jako poganskiej srogo zakazane;.

Gdy misjonarz wszedt pierwszy raz do numy wkopanej w ziemi¢ na wzgorzu, gdzie nie
podmakato - ciemnej, bez okna, ngdzniejszej zaiste od bobrowego gonu, kobieta, obracajgca cigzkie
zarna, nucita litewski przyspiew, powtarzajac go niby obrzed uroczysty:

- ,,Mano Girnales, Ding one wiena malu...”

Zapytana, co by te stowa znaczyty, spojrzata z Igkiem 1 zmilkta. Ilekro¢ potem dotknat pytaniem
zabronionej, przeciez ciaggle zywej mowy, czul zawierajace si¢ przed nim jedyne S$ciezki,
prowadzace w poufato$¢ i1 bliskos¢ tych ludzi. Postanowit si¢ jej nauczy¢, w przenikliwym swym
rozumie sadzac, ze korzystniej bedzie, miast niszczy¢ (jak to czynili panowie litewscy), przyswoic ja
1 orgzem apostolstwa uczyni€. Zbieral wigc starannie pojedyncze stowa, podchwytujgc znaczenie ich,
az ogarnat cala mowe. Zdumiewat si¢, widzac jej dostojnos¢, bogactwo 1 gteboka starozytnos¢. Raz
Ja poznawszy, obaczyl si¢ wladca wszystkich dusz w puszczy zyjacych. Gdy wchodzit w obejscie,
witajac pozdrowieniem Bozym w zaginionym narzeczu ojcoéw, widziat si¢ owym potludziom niby
wystaniec starych bogdéw, wielki, nieodparty, przenikajacy mysli.

A wraz poczatkowa ciekawos¢ 1 zamitowanie uczonego zmieniaty si¢ w ojcowska tkliwos¢,
gdy pod cieptem dobrych stow, nigdy nie styszanych, w lesnych tych stworach budzity si¢ dusze



cztowiecze, rozkwitalty ku Bogu wdzieczne serca, niby kwiaty. Tkliwos¢ przechodzita w zapat
Swiety, w uniesienie, w mito$¢ goraca, zartoczna.

Wszystkich rozbudzi¢! ucztowieczy¢! Wszystkich ogarng¢! Smolarzy czarnych od dymu, z
ksztattu ledwo do ludzi podobnych, rybakow ustawicznie nad woda zyjacych, karmigcych si¢ ryba
surowa, nedznych rolnikéw, drewniang sochg zaprzezong w zone¢ 1 dziewke natozng orzacych szmat
wykarczowanego z trudem piachu... Zrazu z przewodnikiem, potem sam brodzit po puszczy, szukajac
nowych poddanych dla Pana nad pany, a ze umitowat ich serdecznie, przeto znajdowat bez trudu
stowa trafiajace do serca ludzi, do ktérych nikt dotad jak do ludzi nie przemawiat.

Wzdychano nieraz w domach Towarzystwa Jezusowego z zalu, Ze taki uczony profesor, mistrz
swietej teologii, Swietny kaznodzieja, lingwista, maz szlachetnie urodzony, ktorego w legacji cho¢by
do najprzedniejszych sta¢ 1 nie powstydzi¢ si¢ - trawi wiek 1 umiejetnos¢ w puszczy poleskiej. Nie
lepiej by odwota¢ go na godniejsze stanowisko, wraz innego posytajac? Lecz wymowa tysiecy dusz
przeobrazonych zwalita zwycigsko te wzgledy. ,,Venator animarum” - mowiono z podziwem. Pod
wplywem jednego cztowieka cale Polesie, cale Podlasie, czyli Podlachia przyjety po raz drugi wiarg
swieta. Nie biernie, powierzchownie, jak za pierwszym razem, lecz ochotnie, calym sercem
scztowieczonym.

W zboznej swej pracy ojciec Andrzej nie ustawat, pomimo ze od kilku lat rozgorzata wkoto
wojna, najstraszniejsza, jakg pami¢tat kraj. Nawet w puszczy nikt nie byl bezpieczny, chyba gdzie§ w
btotach, z dala od goscincéw. Wojna to byta bezlitosna, okrutna, owoc dzikiej pomsty 1 ciemnoty
jednych, zaslepienia 1 pogardy drugich, zaborczosci trzecich. Zbrojne gromady, flankowe podjazdy
wiekszych sil, walczacych na potnocy pod Wilnem i na poludniu pod Lwowem, zmieniaty si¢
ustawicznie, depczac sobie po pietach. Wiadzy zadnej nie bylo z dawna. Luzne watahy kozackie,
czambuty tatarskie, oddzialy moskiewskie wpadaty, rabujac, palagc 1 mordujac tych, ktdrzy jeszcze
zostali przy zyciu. Ze nie bylo juz ,,panéw” ni dwordéw szlacheckich, Kozacy i Moskwa z tym
wieksza srogoscig tepili ksiezy katolickich, niszczyli nieliczne koscioty. W owym to czasie zgineli
zamordowani okrutnie na swoich placowkach ksi¢za zakonnicy: Rafatowicz, Wiechowicz,
Butkiewicz, Hryczyna 1 wielu innych. Na ogromnej potaci kraju ojciec Andrzej pozostat sam jeden.
Chronita go dotad mitos¢ ludzka, lecz koo nienawisci stawato si¢ coraz ciasniejsze, nieprzyjaciele
tropili coraz zawzigciej, 1 jasnym byto, ze lada dzien go pochwyca. Wiec w przeczuciu
niewatpliwym konca pracowat coraz gorliwiej, rad rozdzieli¢ si¢, pomnozy¢ i ustokrotni¢, wszedzie
by¢, przemawia¢ do wszystkich dusz naraz, nie zostawi¢ odtogiem ni jedne;...

A ninie siedzial bezczynnie! Zgorszony wlasnym lenistwem porwat si¢ z miejsca tak nagle, ze
zdziwione bobry z pluskiem hulnely do wody. Z niepokojem spojrzat w gore, ku niewidzialnemu
stoncu. I§¢ musi co predzej do Peredity, gdzie oczekuja nan ludzie. Chrzci¢ jednych, spowiadac
drugich... I$¢ trzeba!

Ruszyt droga utozong z pni, skaczac z jednego bala, nuzajagcego si¢ w chlupoczacej mazi, na
drugi. Stado dzikow, lezacych podle, zerwalo si¢ z fukiem 1 ktapaniem. Przeszedt mimo, lecz
uszediszy pare stajan, stangt jak wryty. W lesie grzmialy glosy, tupotaty, slizgajac si¢ po dylach
ruchomych, kopyta. Ojciec Andrzej wypatrywal suchszej kepy, na ktorg mozna by uskoczy¢ 1 skry¢
si¢ za drzewo - gdy twarz mu si¢ rozjasnila; rozpoznat mazowiecka mowe. Stangt oczekujac swoich.
Zblizali si¢ bardzo powoli, klngc 1 dogadujac, bo konie grzezty po brzuchy w topieli, gdy miejscami



braklo potozonych bali. Wreszcie wynurzyli si¢ z gaszczu. Byl to zacny poczet panski, dobrze
uzbrojony. Przodem jechal maz barczysty, z gniewnego lica do dzika podobny. Ojciec Andrzej poznat
w nim od razu pana Rafala Zeglickiego, starostg turowskiego.

- Laudetur... - rzekt radosnie, stajac naprzeciwko.
Szlachcic zdumiony zdart konia.

- Na Boga! cud osobliwszy! Ojciec Bobola zyw! Oto fortunne spotkanie! Pojedziesz
wielebno$¢ z nami... Michal! sam tu konia dawa;j! - huknat w tyt ku ludziom.

- Bog zaptac, nic mi po koniu, gdy w przeciwng stron¢ droga... Okrutnie rad widz¢ waszmos¢
pana...

- W przeciwng strong?! - przerwal starosta. - Chyba po Smier¢ oczywists... Nie wieszze, ojcze,
jako hultajstwo inkursj¢ nowag zgotowato, a Zieleniecki z Popenka ciagng spod Janowa, nie
przepuszczajac nikomu?

- Styszatem, owszem. Ano, wola Boza.
- Wola Bozg jest cenny zywot salwowac, jadac nie mieszkajgc z nami...
- Najpokorniej dzigkuje¢, waszmosci. A skad Bog prowadzi?

- Zebratem pachotkéw niezgorszych 1 doskoczytem w te strony, gdzie substancj¢ znaczng
miatem, zobaczy¢, co z nig. Daremna byta fatyga, bo z krescencji ni znaku, chudoby idem, budynki
spalone, za$ chtopy zbiegly do lasu. Zaptakawszy nad tak Zatosnym zniszczeniem fortuny, wracam co
rychlej, by mnie plugawa czern nie ogarngta. Nec Hercules contra plures... Nie zaluyje wszakze
ekspedycji, skorom wielebnego ojca spotkat...

- A co stycha¢ de publicis?...

- Zle stycha¢. Nie darmo tonskiego roku trzy byly zaémienia, za$ jesienia widomie ujrzano na
niebie ksztalt cztowieka, strzelajagcego z tuku do krzyza. Jedna strzala trafita, druga si¢ ochyneta...
Cho¢ z Moskwa rozejm podpisaliSmy w Niemiezy, cho¢ Szwedy stabng, a elektor jeno si¢ na boki
oglada, z kim nowy pakt zawrze¢, diabli nadali Rakoczego, ktoren z niematy potega juz Matopolske
zajal... Kozacy z nim... Nie wiedzie¢, kto srozszy: Wegrzyni czy Kozacy? Straszno stucha¢, jako ida
nikogo nie zywiac, nawet umartych z grobow wywlekajac... Ludzi na pét pila rzng, w kottach od
piwa warzg, na roznach pieka, nie folgujac wiekowi, plci ani kondycji... Matopolska jeden
smentarz...

- Boze! Boze! czyz mato nieszcze$¢?! Co Ci zawinil nieszczesny ten kraj!

- Kto zawini1? Krol! - odpart starosta z przekonaniem. - Nikt inny jeno Casimirus za wszelkie
calamitates odpowiedzialno$¢ ponosi... Adwersarz szlachty, wrog narodu 1 wolnosci...

- Na Boga! to¢ze nie krol $ciggnat Rakoczego!



- Owszem. Kt6z zjadliwie sprowokowat Radziejowskiego, ktéren spokojny cztek byl, skad
najazd szwedzki, za§ Szwedy zjudzily Siedmiogrod... Casimirus! Kanimir! Postuchaj, ojcze, jak
ucieszne rymy o nim kraza, instar Modlitwy Panskiej utozone:

,,OJcze nasz krolu polski Kazmierzu,

ktory sie przejezdzasz w niedobrym pierzu.
Swigé sie imi¢ twoje w Szwecye;j,

a Marii Ludwiki we Francyej,

badz wola twoja jako Wandalii byta,

gdzie byto mato chleba, a ludz sita...”

- Wybacz, waszmos$¢ panie, w puszczy przebywajac, znajomos¢ rymow stracitem - przerwat
zakonnik z niechecig. - Krol winien, by¢ moze, wszakze czy nie lepiej wobec tak desperackich i
ekstraordynaryjnych ewenementow uraz przepomnie¢, razem przyktadajagc reki pomocnej dla
wyciegni¢cia Ojczyzny mitej z opresji?

- Nie znasz, ojcze, aktualnych koniunktur. Najgorszy mi wrog to Casimirus! Wroga wyzeniem
predzej czy pozniej z Rzeczypospolite], lecz swobdd raz uronionych nie odzyskamy! Krolowa kabate
potezng planuje, wodzac krdla za nos jak Cygan niedzwiedzia. Stronnicy jej na sejmikach juz
malitiose poczynaja, w ponizenie jakowes$ praecipites chcac nas straci¢, swobody nasze, bez obrony
zostajace, opprimere... Broni¢ si¢ trza, z innymi wojewodztwami vires nasze laczac... - wotat
krzykliwie oratorskim gtosem; opamigtawszy si¢ jednak, ze miast powolnego ttumu pandéw braci
stluchajg go jeno drzewa 1 siwiejacy ublocony zakonnik, urwat w poét zdania. - Reszt¢ opowiem po
drodze; siadajcie, ojcze wielebny, na konia...

- Raz jeszcze pokornie dziekuje; Bog niech nagrodzi wspanialomyslno§¢ wascing, ja wszakze
jecha¢ nie moge, potrzebnym tu bedac...

- Szalenstwo czyste! Nic ojciec nie zdzialasz, a zycie postradasz... Tak srogiego hultajstwa
dotad nie widziano!... Mg¢czg okrutnie... Wynajda cho¢by pod ziemig...

- Bog zapta¢ waszmosci; ostang.

- Jak wola - mruknat pan Zeglicki urazony, ruszajac koniem naprzod. - Ostawajcie, ojcze, w
zdrowiu... Laudetur...

- In saecula saeculorum...

Mijali go dwojkami, z wolna. Gdy przeszli, ruszyt w swa droge. Bylo mu cigzko, nieznos$nie
ciezko na sercu. Sam nie wiedzial, skad ten ucisk - od stow ustyszanych czy od tego, ku czemu szedt.
Litosna puszcza rozestala nad jego glowa geste podniebie zielone, przestaniajagc oczom dymy wsi
podpalonych $§wiezo przez najezdzcow, dymy geste, wysokie a bliskie, wynoszace si¢ nad lasem,



obejmujace juz prawie pot nieba.

O zmroku doszedt w obejScie znajomego smolarza, gdzie go witano radosnie. Znuzony byt
srodze, przeto odmowiwszy z nimi pacierze, legl na bartogu, nie tykajac jadta. Lecz powietrze izby,
petne dymu, smrodu skor zle wyprawionych 1 niechlujnych ciat, dusito go. Wziat cicho skore tosia,
na ktorej lezat, 1 wyszedt legna¢ na dworze przed chatg. Komary z jekliwym brzekiem obsiadty mu
twarz 1 rece. Odpedzal je machinalnie, nie czujgc prawie ukgszen, mniej dotkliwych niz rozsadzajace
glowe mysli. Z gorycza wspominat kazde stowo starosty turowskiego. Na Boga! czyz jest sita zdolna
wstrzasng¢ ogotem szlacheckim, zmusi¢ do zapomnienia wtasnych prerogatyw 1 przywilejow, skoro
tyle lat wojny, nieszczg$¢, hanby 1 klgsk najstraszliwszych nie zdotaty tego uczyni¢?! - A wraz za tym
przyszta mysl: zali nie lepiej, nie pozyteczniej, miast iS¢ tutaj na Smier¢ pewng, wroci¢ do kraju 1
sumienia budzi¢? Dos¢ siedziat w puszczy! Tam teraz pole do pracy! Do Warszawy! Glosem
natchnionym Skargi poruszy¢ ludzi 1 poprowadzi¢ za sobg! Wesprze¢ ojczyzng! Niewatpliwie,
stokro¢ lepiej... Jeszcze zdazy... jeszcze czas...

A ludzie w Peredile czekaja... czekaja... Zging bez Sakramentow, opuszczeni, daremnie go
wygladajac...

Wsrdd meki dusznej ani spostrzegt, kiedy sen cigzki, sen - widun, zwart jego oczy zmeczone.
Dziwny sen...

Oto w tajni niewiadomosci, w glebokiej bezedni styszy u$piony zakonnik gltos nawotujacy.
Wzywaja go po imieniu. Wyptywa z glebi ku goérze, ku wotlajagcemu. Oczy przymyka ze zgroza:
trupy... trupy... pogorzel...

Glos wola:

- Dos$¢ pokory, zakonniku! Dos¢ stuzby bezpiecznej wsrod lasow! Rycerzowys syn! wstan!
chwy¢ korda! Widzisz czern? Palg domy, hanbig nieletnie dziewczeta, obcinajg piersi matkom,
dziateczki niewinne, Inianowtose dzgaja pikami... Wez szabli! Nie przystoiz ona Boboli raczej niz
rozaniec?! Na czele chorggwi! Ratowac! Broni¢!... Pokora - nikczemna rzecz, gdy wrog dom
podpala! Lekliwo$¢ kryje twoja suknia!

- Och, och! - jeczy $pigcy w zalu.

- Nie chcesz?! Wigc patrz 1 stuchaj: grzmi tetent kopyt na drodze. Lecg hajdamaki, wyjac dziko,
pochylent w wysokich kulbakach. Dojrzeli starego, bezbronnego cziowieka, idacego droga. Idzie
modlacy... Gonig z wrzaskiem radosnym... Widzisz ich twarze bydlece? Nie skrzy si¢ w nich mysl
czlowiecza... Patrz! juz dognali, otoczyli, obcieli mu palce, wytupili oko, odragbali stopg, wloka go za
nogi... Patrz pilno, co z nim uczynig...

- Nie chce patrze¢ na meke nieszczesliwego...

- Patrz, owszem! Nie odrywaj oczu... Zdzierajg pasami skor¢ w ksztatt ornatu, zywym ogniem
pala boki obnazone ze skory, plecy 1 piersi posypyja plewa, niby ztotym haftem na czerwieni ran.
GarsSciami wttaczajg plewe w drgajagce migsnie 1 zyty... Przeklenstwo tym okrutnikom! Niechaj ich



piekto pochtonie!

- Niech im wybaczy Bog! Okrucienstwo ich jest jako dzieci, ktore obrywaja cztonki muchom 1
chrabgszczom. Z niewiedzy jest, z instynktu krwiozerczego, a nie ze zta Swiadomego...

- Jakze$ pobtazliwy, madry teologu! Jakze peten szczytnej wyrozumiatosci! Czy pozostaniesz
takim? Spojrz! spojrz! Podnosza skatowanego; patrz na twarz, niepodobng juz do ludzkiej, odrabany

nos, obcigte wargi - maszkara pociesznie potworna, wydarty jezyk zwisa z rozdartego gardta, oko
wylupione... Ktdz to ten cztowiek, czy wiesz?!...

- To ty, teologu!

- To ja?!...

- Nie wierzysz? O! nie wierzysz? Patrz pilnie; oto na skroni znami¢ brunatne... siegnij rekg do
czola - nie twoje? Patrz na to oko zywe jeszcze, jedyny $lad doskonatosci ciata cztowieczego w
straszliwej larwie oblicza... nie twoje to oko?...

- Moje...

- Patrz na brode¢ szpakowatg, dotknij swojej!...

- Tak, to ja... poznaje...

- To ty! to ty! Nie lepiej byto chlubnie zging¢ w walce. Ojczyznie korzy$¢ przynoszac?
Ostrzezeniem ci ten sen. Uciekaj! Znak to dany dla ocalenia twego. Jeszcze zdazysz! Uciekaj, dnia nie
czekajac...

- Nie przystoi nam ucieczka.

- Coz zarobisz, pozostajac? Patrz! patrz! Schwycili trzpien bezksztattny, krwawy, wieszajac za
nogi u belki. Zyje jeszcze, dzwiga si¢, oko otwiera, patrzy wokoét - wotatby, gdyby miat jezyk. Drga
konwulsyjnie pien ciata. Patrz: oprawcy skacza dokota ze Smiechem: ,,Lach tanczy! Lach tanczy!”
Plasaja wkoto podrygujacego w Smiesznej agonii potwora, sptywajacego szkartatnym ornatem ran...

- Przyjmuje, Panie, t¢ Smier¢...

- Szalony jestes! Uciekaj! Przyjaciel to rzecze. Wiele dusz czeka twego madrego stowa,
pobozny fowco, venator animarum... Stracg zbawienie wieczne, gdy ty dasz si¢ zarznag¢ bezmyslnie.
Dla kogo? Myslisz, ze zrobita meka twoja wrazenie na katach? Smieja sie, odchodza ze $miechem.
Sam jeste$ 1 konasz... konasz... kona¢ bedziesz dtugo sam...

- Chrystus jest ze mng...

- Takze jeste$ tego pewien? A c6z z tamtymi duszami? Pomrg, nie zaznawszy Swiatta, ktore tak



umiejetnie im podawates. Wszak wiesz, ze nikt ci¢ nie zastapi... Nikt! Jeste$ jedyny, niezastgpiony...

- Nieprawda! Znajdzie si¢ stu rownie pozytecznych. Wigcej uczyni¢ dla tych dusz przez Smierc
moja niz przez zycie.

- Kto ci to méwil? Jakize$ pyszny, teologu! Przenikasz wyroki Boze?! Bacz, bys$ nie zgrzeszyt
zbytnim dufaniem w swgj rozum...

- Nie zatrwozysz mnie ty, ktory si¢ mienisz przyjacielem, a kusicielem jestes 1 wrogiem. Spojrz
ty teraz, wzywam ci¢: spojrz na umeczonego cztowieka! Skonat... Patrz na smugg zorzy! Oto wedruje
po niej w §wiatto$¢ dusza jego... O Panie! Panie! wziate$ ja do chwaty swojej!...

Ocknat sig, kleczacy na wilgotnej ziemi, zalany izami, wpatrzony we wschodzace stonce.
Ogarnat szybko odziez 1 przezegnawszy si¢ ruszyt szparko ku wsi Peredile.



SZALENCY BOZY

Mtody rycerz, Donato Bongiovanni d'Arezzo, na szelest chrzestliwy jedwabiu odwrdcit z
pospiechem glowe. Przeczucie go nie zawiodto. Czcigodna Ortolana Scifi z rodu Fiumich zasiadta w
stallach, ktadac przed sobg na pulpicie wielki, cigzki modlitewnik. Trzy jej corki szty ku ottarzowi,
niosac do swiecenia palmy. Ta, ktorej czekat, szta pierwsza. Donato zapatrzyt si¢ w nagtym ol$nieniu
na widok swiezego cudu jej urody. Jak gdyby widzac pierwszy lub ostatni raz, chtonat ja oczami, od
brzegu ztotolitej sukni, wzdhuz smuktej kibici az ku glowie, co wykwitala z ramion niby kwiat.
Ztozywszy na oltarzu palme, wracata do stalli, zwrocona twarzg ku niemu. Jak zwykle miata dumnie
podniesiong glowe, a spuszczone skromnie oczy. Dlugie rzesy rzucaly cienie na policzki. Drobne
usta, dziecinne, a zarazem dostojne, zamykata pieczg¢ skupionego zamyslenia. Uklekta przy siostrach
poboznie. Urzeczony wzrok rycerza przywart do jej rak splecionych przy twarzy. Jestze w koSciele
druga, rownie uwielbienia 1 zachwytu godna, por6wnang by¢ bodaj mogaca? Jestze druga w calym
$wiecie?... Nie ma - ale c6z mu z tego? Zal gryzacy, gorzki, przypomnial wnet my$lom beznadziejne
szalenstwo mitosci. Nie otrzyma nigdy r¢ki pieknej Klary Scifi - obiecal j3 z dawna ojciec Petrowi
Mazancolli, 1 zrekowiny pono rychto odprawione by¢ majg... Coz stad, ze ja umitowat jak Tristan
Izolde, coz stad, ze nie byto dlan poza nig zycia ni rados$ci? Favorino Scifi, pan na Sasso Rosso, cenit
jego rod, waleczne czyny, 1 rad w domu swoim widzial, ale postanowienia nie zmienial. ,,Klara
przyrzeczona - mawial; - to¢ bierz Beatrycze, jesli nie wolisz czeka¢ na Agnieszke. Dziewczyna
rychto lat dojdzie, a gladsza bodaj od starszych”... Ale uparty Donato mitowat tylko Klare, pragnat
tylko Klary, 1 teraz, miotany zalem 1 zazdro$cig, spogladat to na nig, to na stojacego nie opodal wsrod
rycerzy szczgsliwego Petra Mazancolli. Urodziwy byt, barczysty 1 wszystkiemu rad. Chwilami rzucat
na przyrzeczong wzrok spokojnego posiadacza. Cieszyto go przyszte malzenstwo. Taka Zzona ozdobag
by¢ moze nawet ksigzecego dworu... Gdy czasu turnieju zasigdzie w babiencu, za¢mi urodg wszystkie
dookota.

- Ale ona go nie mityje... nie mityje - powtarzat sobie Donato z niejaka cierpka pociechg. - Nie
mityje rownie Petra Mazancolli, jak 1 jego, Donata. Nie mituje nikogo. Zapewne jest zbyt dumna, by
mitowac¢ kogokolwiek. Podda si¢ woli ojcowej, lecz pozostanie wyniosta 1 obca, jak jest. Milczace
jej usta nie rozchylg si¢ dla stow tkliwych, cichych, od ktorych dusza topnieje, a serce czyni si¢
drzace jak zZtowiony ptak... Nie bedzie go mitowata...

Oderwat z trudem oczy od zamyslonej twarzy, bo ludzie wstawali z miejsc, by z rak celebranta
- ktérym byl sam biskup Gwido - odebra¢ swigcone palmy. Kosciot zakwitt, jak wiosng, gateziami
palm, oliwek, wierzby 1 bukszpanu... Ona jedna nie powstata. W zadumie glebokiej, oderwana od
spraw Swiata, nie widziata, nie zauwazyla... Sedziwy biskup spojrzal ze zdziwieniem na
pozostawiong na ottarzu wigz zieleni, tkwigcg w ztocistym ujeciu, szytym w herby panoéw na Sasso
Rosso, 1 przeniést wzrok na dziewczyne. Usmiechngt si¢ dobrotliwie, podajac jej zapomniang
wtasnos¢. Sptoneta naglym rumiencem. Petro Mazancolli przyblizat sie, podajac przyrzeczonej
swojej] wode $wigcong na palcach, bo juz wychodzono z kosciota. Przyjeta ja, nie patrzac na niego,
przesungta si¢ koto Donata - nie patrzac réwniez. Gdy wyszia spod cienia portyku na $wiatlo,
zlocista jej suknia rozteczyta si¢ w stoncu, zal§nita, zmienita jg cata w jeden punkt stoneczny, jasny,
migotliwy.

Donato zatrzymat go pod powiekami i poszedl, nie wiedzac dobrze, dokad idzie. To byto jego



zycie obecne, zycie niegodne rycerza - krzyzowca! W glowie i sercu obraz picknej dziewki, w
dtoniach prozniacza omdlatos¢, kroki bezwolne, bezpanskie. Dzien wydluzat si¢ w rozpacznej
jatowosci nudy. Kazdy dzien wydtuza¢ si¢ bedzie podobnie, dopoki nie potrafi zgarna¢ struchlatych
sit 1 wyrwac si¢ stad... Oddac si¢ na ustugi jednego ksiecia, przeciw drugiemu! Ktoremu? - mniejsza!
Byle 18¢! Lecz kiedy to zdota uczyni¢?

Gdy zmrok zapadi, kasajaca jak zty pies tesknota pedzita go z kata w kat bez odpoczynku,
dopoki po dtugim kluczeniu 1 wykletnych manowcach nie wyszedl przez wrota miejskie, zwane
Bramg Starg, pod obronny zamek Scifich, gdzie snut si¢ wokoto muréw tam 1 sam, niby wtoczega.
Srogie boje z poganami, ucigzliwe pochody pustynne wydaty mu si¢ - wspomniane - igraszka, wobec
tych zapasow z samym sobg. Noc zeszta na Swit, pogasty Swiatta w grodzie, a on tkwil jeszcze pod
murem, wzywajac ja myslag. Szukal w pamigci stow godnych, by ja nimi nazwaé w szepcie
modlitewnym, lecz nic pigkniejszego nizli jej wlasne imi¢ nie wynalazt: Klara - Jasna... Jakaz
przedziwng domyslnos$cig wiedzeni byli rodzice, dajac niemowlgciu to imi¢ wiasnie, nie inne... O
Klaro! Jasno$ci duszy!...

Ocknat si¢ z zamyslen, postyszawszy poza murem stukot mozolnie odsuwanej belki. Ledwo
widoczna, kryta si¢ w murze w tym miejscu mata, zardzewiata furta, do wycieczek czasu oblezenia
uzywana. Odsuwano belki, ktorymi zatozona bylta, jak zwykle, od wewnatrz. Donato cofnat si¢ w
cien drzew, czekajac. Jasnym byto, ze wartownik dojrzat jego uparte krazenie 1 chcial nieznajomego
wtoczege pochwyci€. Teraz szczekaty od lat wielu nie otwierane wrzeciagdze; przez uchylong furte
wyjrzata glowa w wielkim czarnym czepcu. Cofnal si¢ $§piesznie w cien glebszy, poznawszy dame
Bone Guelfucci, duegne Klary. Jejmos¢ niemtoda 1 przysadzista wysuneta si¢ ostroznie z furty 1 stata
chwile nieruchomo, rozgladajac si¢ wokoto. Cofneta si¢, snadZz uspokojona, ale nie zamkneta furty.
Chrzestliwy szelest jedwabiu 1... serce zamarlo w piersi rycerza, bo oto z waskiego obramienia
wyszta - Klara. Donato pomyslal, ze tgsknota jego wywotata widziadto, podobne tym, jakie w Ziemi
Swigtej wzrok utrudzonych wojownikéw mamia. Przymknat oczy i otworzyt znowu: zjawa nie byta
snem. Klara Scifi stala o kilkanascie krokow od niego w petlnym blasku miesigca. Suknia, ta sama,
ktorg miata w kosciele, 1$nita jak drogocenny, zatrzymany w biegu strumien. Z glowy zrzucila biatg
podwike 1 ztote jej wlosy btyszczaty z dala jak srebrne. Oblgkana szcze$sciem mysl, ze Klara zeszta
dla niego, btysneta w duszy Donata i1 zgasta. Nie wiedziata o nim. Nie sadzila, by ja ktokolwiek
podgladal. Stala z podniesiong glowa, nie spuszczajac oczu jasniejacych wyrazem natezonego
zachwytu. Wynioste usta rozchylaty si¢ radosnie.

Bona Guelfucci zamkneta z trudem furte 1 obie zaczely schodzi¢ w doling. Donato oderwat si¢
od pnia 1 szedl za nimi niepostrzezony. Piersi rozsadzat mu szloch 1 zty Smiech zarazem. Trzast nim w
furii bezlitosnego szyderstwa: oto - Klara! Jasna - dumna!... Dokad idzie?... Do kochanka! Dos¢
przecie spojrze¢ w jej twarz... Usmiech bolesnej rozkoszy na wargach, ptonace oczy... Spieszy sie...
ach, jakze si¢ Spieszy, prawie ze zbiega ze wzgérza!... Nurza si¢ w chtodnej mgle doliny,

Spiesz sie! $piesz! Kogokolwiek pragniesz widzie¢, ujrzysz go ostatni raz. - Zmacal puginat
przy boku.

Zeszli z winnic w pola oliwne, cieniste 1 biegl teraz prawie rownolegle z nimi. Bona Guelfucci
z trudem zdgzata za Klarg, sapigc 1 potykajac si¢. Donato po ruchach ramion jej 1 glowy wnosil, ze



ptakata cichym, urywanym szlochem. On nie ptakat. Oczy miat suche, zapiekte nienawiscig gardto,
skulone drapiezne rece. ... Tego, do ktorego szla, jakze musiala mitowac! Lotne jej nogi niosly ja
ponad kamienistg Sciezyng jak skrzydia. Zebral si¢ w sobie, by nie zastapi¢ jej drogi 1 nie krzykna¢:
Stoj!... Musi wytrzymaé, zobaczyC... Tamtego wpierw... Dlon Scisngla zno6w puginal niby regke
jedynego przyjaciela, brata.

Teraz z ogrodow oliwnych weszli pod sklepienie lasu, w glucha, ciemna tajnie¢ gaszczu.
Wysilat wzrok, aby nie straci¢ jej z oczu. Chwilami przez kopul¢ drzew padato swiatto miesigca 1
pickna jej suknia I$nita wowczas jak krysztatowy wodospad. Szli dtugo, az poprzez drzewa
zamajaczyta jasna, odkryta polana. Na polanie stala niezmiernie stara kaplica, pono przed pigciu
wiekami za czasOw papieza Liberiusza stawiana, pod wezwaniem Matki Boskiej Anielskiej bedaca.
O pare krokow od kaplicy wznosit si¢ szatas sklecony z gatezi przysypanych lis¢mi 1 ziemig. Przed
szatlasem stal mtody megzczyzna z odkryta glowa, w ciemnym, prostackim odzieniu. Do tego
cztowieka $pieszyla, wymknawszy si¢ noca z ojcowskiego kasztelu, urodzona Klara Scifi...

Zebrak! Syn Bernardona!... Do niego?!...

Donato zachtysnat si¢ zdumieniem. Widziatl tego szalenca onegdaj. Szedt ulicg grodu $piewajac
pod nosem, a dzieciaki ciskaty za nim btotem i1 krowiencem. ,,Dobrze, dobrze robicie, bo nie ma na
swiecie wiekszego totra niz ja” - mowit i Spiewat dale;.

- Do niego?!...

Stat przed szatasem czekajac. Miesigc oSwiecal wyraziscie jego mtodg glowe, smukla szyje
wychylajaca si¢ z niezgrabnych, grubych fatd odziezy. Twarz miat radosng, weselng 1 promienne

0Czy.

Ona szta ku niemu, przycisngwszy obie dionie do serca. Szta wolno, podobna w $wietle
czarodziejskiemu zjawisku, z promieni utworzonemu. Donato zastonit sobie twarz z cichym
skowytem rozpaczy. Po co czeka¢ dtuze;? Dos¢ juz widzial... Czekal jednak, ukryty za drzewem, i
patrzyt. Nie ujdg mu przeciez ani go rgka nie zawiedzie... Rozlegl si¢ ptacz: Klara zegnata duegne.
Przysadzista jejmos¢ zawrocita z tkaniem 1 znikneta w lesie. Oni poszli do kaplicy, ktorej drzwi sie
przed nimi otwarly. Oswietlona byla jasno, ubrana kwieciem i zielem. Brat Sylwester, brat Juniper 1
brat Rufin czekali na idagcych u progu.

Teraz Donato wyszedl spoza drzewa 1 ruszyl Smiato naprzod. Lecz oni nie mysleli drzwi
zawieraC. Nie spostrzegli jego obecnosci, szelest krokow biorgc widno za kroki zwierza lesnego,
zwabionego Swiattem. Nie odwrdcit zaden glowy, by spojrze¢ uwaznie w ciemno$¢. 1 Donato,
zawiedziony mitosnik Klary Scifi, stat par¢ krokow zaledwie od niej, okryty ptaszczem cienia 1
nienawisci zarazem. Czekat... Czekat w megce. W szumie napetniajacym oszalatg gtowe nie styszat,
co mowil Francesco, syn Bernardona, do Klary ani co mu odpowiadata ona. Co po stowach?
Mniejsza o nie. Bezmierna szczesliwos¢, mito§¢ wzajemna, wielka, doskonata, bita z ich oczu,
drgata na ustach, gdy Klara sktadata slubowanie. Naraz wstata, szybkim ruchem zrzucita kosztownag
sukni¢ z genuenskiej lamy 1 naciggneta szorstkg brunatng oponcze, ktora jej podat brat Rufin.

- Zrobimy pigkne antypedium z twojej slubnej sukni, Klaro - rzekl Francesco, a ona skingta



glowg z uSmiechem.

Wyjeta z uszu dtugie zausznice, zdjeta z palcow pierscienie, manele z przegubu rak, kosztowny
kanak z szyi 1 pas kamieniami drogimi sadzony; ztlozyla je w rece brata Leona, by posag Matki Bozej
ozdobit, 1 opasala si¢ sznurem konopnym. Teraz podniosta rece, wysuwajace sie¢ z cigzkich rgkawow
oponczy jak dwa biate kwiaty, rozplotta kosy 1 strzasneta. Sypki, promienny ptaszcz oblat jej plecy;
odrzucita w tyt glowe, czekajac. Francesco, Szaleniec Bozy, podszedt. W rgku miat dtugie nozyce.
Czekata cierpliwie, gdy tepe ostrze slizgato si¢ w niewprawnym reku po gigtkich promieniach
wtoséw. Powoli osuwaly si¢ z ptynnym szelestem, zostawiajgc ztote nici na szorstkim suknie
ubrania. Juz osunegly si¢ wszystkie. Obwigzata ciasno skronie prosta, czarng chustg... Francesco
podjat snop wlosow.

- Jakze sg pickne 1 migkkie - rzekt - 1$nig jak ztoto 1 jedwab. Ztozymy je na oltarzu... Bedzie to
najpiekniejszy twoj podarek, Klaro...

Usmiechneta sie do niego rados$nie.

- Zapalcie, bracia moi, pochodnie. Odprowadzimy pannom benedyktynkom w Isola Romanesca
najmilszg siostre nasza...

Donato stat bez ruchu, wypusciwszy od dawna puginat. Nie drgnal, gdy wyszli §piewajac - nie
odwrocit glowy, kiedy gineli w oddali...

Swit zbudzit go z odretwienia. Na posadzce pustej kaplicy blyszczaty gdzieniegdzie dhugie
jasne nici. Rosa ranna osiadla na nich jak rzad peret. Wsunat si¢ na kleczkach, aby pozbieraé
ostroznie ztote wtosy siostry Klary.



SEUDZY NIEUZYTECZNI JESTESMY

Swigtobliwy eremita Pachomiusz mieszkal w samotni pustynnej od kilkudziesigciu lat, cieszac
si¢ powszechng opinig swigtosci. Z miasta odleglego o parg dni drogi schodzili si¢ don ludzie, nie
zwazjac na odlegltos¢. Prosili o rade, modlitwe albo naukg. Nikt nie opuszczal Pachomiusza
zawiedziony, 1 stary pustelnik, zawsze jednako cierpliwy, wyrozumiaty, tagodny wobec skruchy,
nieustepliwy w stosunku do grzechu, madry, wyzbyty wszelkich potrzeb 1 zbytecznych pragnien, czul
si¢ doskonale szczesliwy, wypelniony niezmgconym pokojem. Nocg spat w grocie okryty skora
baranig, w dzien grzat stare ciato na stoncu pod skatg 1 myslat o rzeczach niebieskich.

W czasie takich rozwazan, nawiedzajacych czlowieka tym czesciej, im blizszym czuje si¢
wiecznos$ci, naszla kiedy§ Pachomiusza mysl, z ludzkiej ciekawosci poczeta, ktorej starzec - choc
wiedzial, ze ptocha - oddali¢ od siebie nie umial. Mianowicie: do ktorego tez Swigtego on,
Pachomiusz, jest podobny? Przy ktorym z Apostotow, uczniow Pana, meczennikow albo Swietych
pustelnikow wskaze mu Pan miejsce w raju?

Dumal, poréwnywal, zastanawiat si¢ i przymierzal, az niespodziewanie, o §witaniu, pojawil
si¢ przed nim Aniotl.

- Pachomiuszu - rzekt Bozy postaniec - nie me¢cz prozno glowy. W oczach Pana naszego rowny
jestes Kulawemu Mikronowi mieszkajagcemu w grocie na skraju pustyni.

Wionat skrzydtami i zniknat, zostawiajac starca mocno zadziwionym, nigdy bowiem w mowach
ludzi licznie pustelni¢ odwiedzajacych nie padto imi¢ Mikrona. A wszakze musiat to by¢ cztowiek
znaczny, nie byle jaki. Moze przeor klasztoru o tak surowej regule, ze won §wigtosci znana tylko
Bogu nie przenikngta przez mury? Moze nalezy do poboznych przepisywaczy $wigtych ksigg
trawigcych cale zycie nad pulpitem? Moze jest uczonym przektadajacym prawo Boze na jezyk
ludzkich ustaw? Moze hojnym jatmuznikiem? Ciekawos$¢ staruszka rosta w miare tych rozwazan: na
koniec, niezdolny jej pohamowac, postanowil pdjs¢ do grodu, odszuka¢ i pozna¢ cztowieka, co mu
byt w zastudze rowny.

Szedl dlugo, zmeczyt si¢ srodze, co gorsza nie mogt znalez¢ swego rowiennika. Obchodzit
wszystkie klasztory, pytajac braci furtianow o ojca zwanego Kulawym Mikronem. Nie styszeli nigdy
o takim. Obchodzil szkoty filozofow 1 szkoly retorow, 1 szkoty mowcow, pytajac odzwiernych o
uczonego profesora przezywanego Kulawym Mikronem. Nie znali. Zniechg¢cony juz zamierzat
wracac, gdy nagi wyrostek grzebigcy w Smietniku, postyszawszy pytanie starca, zawotat:

- Znam Kulawego Mikrona! Grywa do tanca w gospodzie przybramne;.

Nie do wiary zdato si¢ Pachomiuszowi, niemniej ruszyl ku wskazanej gospodzie. Bily z niej
odory wina, zjelczatego tluszczu 1 wrzawa zdajaca si¢ wyklucza¢ obecnos¢ mysli o Bogu w tym
miejscu. Na wewngtrznym dziedzincu tanczono. Obdarty grajek z potgznie czerwonym nosem
przebieral po strunach gesli. To byl wiasnie Kulawy Mikron. Pachomiusz poprosil, by go
przywotano, a gdy grajek wysunat si¢ z bramy zdziwiony, pustelnik objal go usciskiem braterskim.

- Racz mi powiedzie¢, Mikronie - szepnat - jaka drogg osiagnates swoja wielkg §wietos¢ 1



czemu jg tak ukrywasz?

A widzac, ze grajek nic nie rozumie i1 patrzy nan z ostupieniem, opowiedzial zdarzenie z
Aniotem.

Mikron poczat si¢ §mia¢ serdecznie, az tzy ocierat z oczu.

- Dobrze z ciebie zadrwiono, staruszku - rzekt uspokoiwszy si¢ nieco. - Ja 1 S$wieto$¢! Przedni
zart... Wiedz, ze nie ma w okolicy gorszego gatgana, pijaczyny 1 prozniaka ode mnie...

- Aniot nie mogt drwi¢ ani myli€ si¢ - zapewnit Pachomiusz zawstydzony 1 zmieszany.

- Nie wiem, bom nie stykal si¢ nigdy z Aniotami, a co do $Swigtosci, zaraz c¢i dowiode: To
fraszka, zem pijak i1 lefh. Ja do niedawna bytem rozbdjnikiem. Przewodzitem bandzie wisielcow mnie
podobnych 1 napadatem podroznych na goscincu. Zabijatem ich, kiedy usitowali si¢ broni¢. Do tych
dtoni przyschta krew ludzi, ktérzy mi nic zlego nie uczynili, a ja im zabralem zycie... Zwano mnie
Makron, czyli wielki, mocny, 1 kazdy wedrowiec drzat przed spotkaniem z Makronem. Taki bylem...
Az zdarzyto si¢, ze ztamatem nogg 1 dtugo chorowatem. Towarzysze mnie odbiegli, innego sobie
przywddce obrali, gnitem na bartogu sam. Zywita mnie z litoéci stara kobieta. Syna jej kiedy$ w
bojce zattuklem, a ona mnie zywita... Zrazum klat wszystko 1 wszystkich, potem zaczagtem duma¢ nad
swoim zyciem... Niespore byty dumania. Wstatem kulawy, ale odmieniony. Przezwatem si¢ Mikron -
maty, najlichszy. Pokutowatem cigzko, rozgrzeszenie otrzymatem. Nawet do klasztoru chcieli mnie
wzigé, ale gdzie bym ja w zamknigciu wytrzymal! Ot, kotaczg si¢ po $§wiecie, Pana naszego za
Zbrodnie ustawicznie przepraszajac. Do pracy juz si¢ nie nadam, kaleka. Grywam do tanca ludziom.
Lubig¢ patrzec, jak si¢ weselg, 1 wina popic lubi¢ tez... Juz teraz wszystko wiesz o mnie, staruszku...
Ladny swiety, nie ma co!

- Mikron! Gdzies$ polazt, prozniaku! - rozlegto si¢ wotanie z bramy.

Grajek pokustykat szybko z powrotem, a Pachomiusz odszedt do swojej pustelni rozmyslajac o
dziwnym zdarzeniu i az do $§mierci nie przestat o nim myslec.



PUSZCZA SWIETEGO SWIRADA

Brat Andrzej przezwiskiem Zorawek, pochodzacy z rycerskiego rodu Swiradéw, i druh jego,
brat Benedykt, przybyli tutaj przed laty. Obaj mtodziencami bedac postanowili poswigci¢ swoje
zycie Bogu. Zdato im sie, Ze najgodniej t¢ stuzbg wypetnia, gdy za przyktadem tylu §wietych mezow
czczonych przez Kosciot, owych Hieronimow, Antonich, Pawléw, Pachomiuszy, stang si¢
pustelnikami, obcymi $wiatu 1 wszystkim pokusom jego. Gdzie ludzie si¢ kupig, tam wrzawa,
niepokoj 1 grzech. Gdzie pustka - tam harmonia wszystkiego, co rosnie i zyje, jak w dniu stworzenia,
gdy Pan uznat swe dzieto za dobre.

Rod Swiradéw posiadat nieobeszte smugi boréw, ciagnace si¢ od Przeteczy Dukielskiej pod
Trenczyn. W owe puszcze Zorawek powiodt przyjaciela. Szli najpierw w gore rzeki Wistok, potem
ku Zzrodtom pierwszego napotkanego potoku. Szukali sposobnego miejsca, by erem zatozyc.
Przebredzali, bo 1 tu bylo pigknie, 1 tam szumnie. Szukajac poznali szmat kraju. Zaszli na wzgorze,
gdzie stojg olbrzymki zamienione w kamien. Ludzie mieszkajagcy w dolinie zwali je Przadkami.
Powiadali - 1 na pewno tak by¢ musiato - ze plemi¢ Obrzych, czyli wielkoludéw, mieszkato na onym
wzgbdrzu. Gdy w dolinie jeto budowacé pierwszy kosciot na tej ziemi, wielkoludy uciekly precz w
Tatry. Pie¢ corek Obra wrdcito sie z drogi po kadziel 1 juz nie zdazyly zbiec. Dzwigk dzwondéw
swiezo ukonczonego kosciota uderzyl w nie 1 razone ty glosem skamienialy. W dzien zdawaty si¢
skata zwyczajng, nie bardzo do czileka podobng, w ksi¢zycowe noce, gdy blask je oswietlil,
przysiaglbys, ze ozywaja, poczynaja schodzi¢ z gory... Dziwna byta okolica. W sercu puszczy trafiaty
si¢ bagienne oka, gdzie woda btyskata teczowo niby polana oliwg. Lecz skadby oliwa w boru? Taka
woda $mierdziata 1 zadne stworzenie nie przychodzito tu do wodopoju.

Miejsce, ktore nareszcie obaj przyjaciele obrali, bylo dalekie od skamieniatych olbrzymek 1
ttustych bagien. Na szczycie wzgdrza porostego starodrzewiem wznosita si¢ skata ucieta pionowo.
Woda sptywajaca z wierzchotka wydrazyta w Scianie skalnej wneke. W tej wnece wzniesli swoj
szatas. Obrocony byl na potudnie ku wegierskiej stronie, ostoniony od wiatrow pdinocnych
wznoszaca si¢ nad nim skaty. Lagodny spadek widdt w dot, ku rzece. Dobre bylo to miejsce. Troche
wadzita pustelnikom bliskos¢ Przeteczy Dukielskiej. Wazny kupiecki szlak z Wegier do Polski.
Skrzypia wozy wiozagce w jedng strong¢ wino i1 korzenie, w drugg jantar 1 skorki bobrowe. Gdzie
skrzyp tadownych wozdéw stycha¢, pewnikiem placza si¢ zbodje. Tego bali si¢ pustelnicy. Lecz ze
poza tym miejsce bylo bardzo dobre, a od przeteczy dzielit je gteboki wawo6z - zostali.

Dwudziesty rok szedt, jak tutaj osiedli. Dobrze im si¢ zylo. Wbrew obawom, ni kupcy, ni zboje
ze szlaku nie zachodzili w poblize eremu. Natomiast rychle zwiedziata si¢ ludno$¢ z dolin 1 nuz
odwiedza¢ pustelnikow, proszac o modlitwe, o radg, to o rozsadzenie sporow. Juzcei nikt nie szedt do
eremu z pustymi r¢kami. Przynosili w wezetku a to gars¢ soli, to krupy hreczane czy jagly, to omaste.
Bor dawat jagody, grzyby, orzechy. Mozna byto zy¢, Boga chwalac 1 trosk nie znajac.

Benedykt 1 Andrzej przywigzali si¢ do swej pustelni. Jesienig, gdy dety srogie wiatry, az
tamaty si¢ z trzaskiem drzewa w borze, spogladali z wdzigcznos$cig na skal¢ ostaniajacg ich chate.
Gdy w dolinie rzeka wezbrana rwata brzeg, podmywajac cate ptaty gaju, cieszyli si¢, ze na wzgorzu
pow0odz im nie straszna. Radowata ich kazda pora. Wiosna, bo ktdz by nie radowat si¢ wiosng? Lato,
ze ciepte 1 pigkne niby odblask raju. Jesien, ze plodna, btogostawienstwa petna. Zima, ze mito



siedzie¢ przy ogniu, kiedy na dworze zawieja. Nie mieli nijakich wrogow. Wszelki zwierz lesny
oswoit si¢ dawno z nimi. Ry$§ czatowal na tani¢ z mtodymi, tup pongtniejszy niz dwoch siwiejacych
brodaczy w oponczach cuchngcych dymem. Mis, kudtacz ponury, przychodzit grza¢ si¢ przy ogniu, w
lata, gdy swoja gawre rozwalit za wczesnie, a w marcu $cisnety mrozy. Nic nie macito blogiego
spokoju, chyba opowiesci ludzkie. Ludzie ciggnacy z dala przynosili oprocz strawy swoje troski, zale
1 gadki, od ktorych wtosy stawaty na glowie. O walkach wielmozow mordujacych wzajemnie swoich
poddanych, o zbojach 1 ich swawolach. Gadatliwe staruchy opowiadaty, jak dziewki rodzg kryjomo,
dziecko niewinne zadusza 1 nikt o tym nie wie, az kto$ trupka na polu wyorze. Wtedy winng topig w
rzece. To o Zonie, co me¢za otruta ztym zielem, albo o mezu, co zong zabil toporem. Podpalil kto$
chate na zto$¢ sgsiadowi, a tam dzieci czworo. Spalily si¢ niebozatka. Rzadko, rzadko co$
opowiadano. Raczej samo zlo, nieszczgscie, zbrodnie. Obaj pustelnicy stuchali zalow ze
wspotczuciem, pocieszali narzekajacych, gadali do nich poboznie i madrze o poddaniu si¢ woli
Bozej, a odprawiwszy wiesniakow klekali, by podzigkowa¢ Panu za to, ze pozwolil im obu wznie$¢
si¢ wysoko nad owe obrzydliwosci 1 nigdy si¢ z nimi nie stykac.

Nie nawiedzaty ich pokusy, jakim podlegali pono wielcy §wieci pustelnicy. Andrzej Zorawek,
Stowak, 1 Benedykt, Polak, odczuwali z tego powodu zywe zadowolenie. Lata mijaly im tak cicho 1
spokojnie, ze mniemali nieraz by¢ juz w przedsionku szczesliwej wiecznosci, u progu Nieba. Jeden
krok, 1 gdy chwila przez Pana naznaczona przyjdzie, odbijg si¢ od ziemi, jak si¢ podrywaja do lotu
bociany, i1 lekko wkroczg w dziedzing zbawionych.

Listopad onego roku przyniést wczesne mrozy. Tuz przed $wigetym Marcinem spadty duze
sniegi. Deby 1 graby nie zrzucily jeszcze lisci, wige ciezar $niegu wiele drzew potamal, mtodsze
przygial az do ziemi. Wiatr tetnit gorg jak tabun sptoszonych koni, huczal niby rwaca rzeka. Ani
zimno, ani wiatr nie dokuczaty zbytnio pustelnikom, bo w starannie ogaconym eremie byto ciepto. Na
palenisku z kamieni dopalal si¢ ogien, przysypany na noc popiotem. Odmowiwszy pacierze
wieczorne bracia legli spa¢ na bartogu. Zoérawek od $ciany, Benedykt z brzegu. Zwyczajnie, jak co
dzien, od lat...

...Zorawek ocknal sie pierwszy. Obudzito go wotanie. Ludzki krzyk Zato$liwy, jakby wotajacy
o ratunek. Stycha¢ go byto wyraznie mimo szumu wichury. Zdumiat si¢ pustelnik, gdyz podobna rzecz
nie zdarzyta si¢ nigdy przez te dwadzieScia lat z géra, co tutaj mieszkali. Pomyslal, Zze trzeba 1§¢
odkrzyknag¢ wotlajacemu, zywnie jednak mu si¢ nie chciato wychodzi¢ z cieplej kleci na zigb.
Poczekam, az si¢ odezwie znowu - postanowit. Sen, wiadomo, obtudy na cztowieka naprowadza.
Moze mu si¢ przestyszato? Wiatr nieraz skowyczy jak zwierze lub cztowiek... Tak postanowit. Lecz
wpredce wotanie rozlegto si¢ znowu. Tym razem wydato si¢ zbudzonemu, Ze styszy swoje imig:
,2Andrzeju! Andrzeju!™...

- Jakze moge wstaé, kiedy Benedykt uwalit sie i §pi? - sarknat Zérawek ze ztoscia i jal budzié
towarzysza. Twardo spal, trzeba byto go mocno tarmosic.

- Wstawaj! - krzyczal Andrzej. - Wstawaj! Jakis cztowiek wota o pomoc juz dawno!

- Kaj tam dawno! - mrukngt Benedykt zdradzajac si¢, ze nie spal, tylko udawat $pigcego, w
nadziei, ze Swirad sam pojdzie.



- Wstawaj duchem! - nalegal Zorawek.
- Czemu za$§ sam nie biezysz?

- Tobie si¢ nalezy i8¢, bo$ z brzegu.

- Jakos scichto... Poczekajmy...

- Jesli jeszcze raz zawota, pojdziemy.

Usiedli na bartogu, stuchajac. Wegle btyszczaly spod popiotu niby czujne oczy. Nigdy chata, w
ktorej tyle lat przezyli, nie wydata im si¢ bardziej zaciszna, bezpieczna, swoja, a dujawica hulajaca
na dworze bardziej odrazajaca. Obaj zapragneli dusznie, by glos nie odezwat si¢ wiecej. Lecz on
zabrzmiat znowu, dalszy, cichszy, cho¢ wyrazny. ,,Benedykcie!” - postyszat Benedykt. ,,Andrzeju!” -
zrozumiat Zorawek. Nie byto rady. Z niechecia wzuli chodaki i wyszli. Miato sie na pelnie, wiatr
rozgonit chmury, $nieg Swiat rozwidnil, wiec noc byta jasna. Bracia rozgladali si¢ wkoto, hukali, nikt
nie odpowiadat, tylko wiatr wstrzasal koronami drzew. Co z ktorego spadta okis¢, prezyto sie 1
strzelato w gore jak dusza, z ktorej rozgrzeszenie zdjeto cigzar grzechow. Przyjaciele zeszli w dot,
skrecili w lewo, w prawo. Nie byto nikogo. Juz mieli zawrécié do chaty, gdy Zoérawek pochylit sie i
krzyknat. Na $wiezo spadtym éniegu ujrzat ludzki $lad. Slad bosych stop snadz poranionych, bo krew
zostata na tropie.

Zafrasowali si¢ obaj, zdjat ich luty zal, Ze blizni, ranny blizni, przyszedt pod ich dom, wzywat
pomocy, oni za$ lenili si¢ powstac z cieptego bartogu. Wstyd, wstyd, palacy wstyd. Bez stowa poszli
wzdhuz §ladu, dogoni¢ nieznajomego. Co ino wotatl, nie moze by¢ przeciez daleko. Brneli w $niegu,
zapadajac wen po kolana, cho¢ cztowiek, za ktérym szli, odciskal swoj §lad na powierzchni. Zbyt
przeject, by sie temu dziwic¢, wyrywali nogi z puchu, sapali ze zmeczenia, patrzyli jak urzeczeni na
krew barwiaca kazdziutki slad. Wyszedtszy na otwartg polane, ujrzeli na koniec, ktorego szukali. Nie
byt oddalony wiecej niz o strzelenie z tuku. Po ubiorze znaé, ze nietutejszy. Stusznego wzrostu, cho¢
zgiety niby pod ci¢zarem. Pustelnicy poznali Go od razu i dziw, ze trupem z zalu nie upadli.

On to byl bowiem, Pan 1 Krél. On, ktéremu slubowali wiernie stuzy¢. On ich wotal w zimng
noc. Jego zaniedbali z bydlecej gnusnosci.

I pojeli, ze jesli Go teraz nie do$cigng, przebaczenia nie uprosza, lepiej im byto nie zy¢ wcale,
lepiej si¢ byto nie rodzic.

Biegli prosto, a raczej usitowali biec, bo nogi im grzezly w $niegu. Zgubili chodaki, stapali
boso jak On. Poranili stopy na przymarzni¢tych katuzach, krwawili jak On. Dobywali ostatnich sit, a
odlegtos¢ sie nie zmniejszata, cho¢ On zdawat si¢ kroczy¢ powoli niby cztowiek znuzony. Prawda,
ze droge miatl 1zejsza, bo wszystko usuwato si¢ przed Nim lub stato pod stopy, im zas bor utrudniat
Sciezke. Pazurzaste wykroty chwytaty idacych, sprochniate ktody zagradzaty przejscie. Swierczki
zakopane w $niegu wigzaty nogi jak pasci. Bracia zapadali si¢ po biodra w zawiane doty, potykali
si¢ o klyjgce jalowce. Tchu im brakto z utrudzenia, padali na twarze w $nieg, lecz trwoga, ze
pozostang odtraceni na wieki jak owe Przadki zamienione w kamien, dodawata sit do dalszego biegu.
Chcieli w rozpaczy wotac: Panie! Panie! - lecz z zaschtych ust gtosu wydoby¢ nie mogli.



On jednak widno postyszal, bo zwolnit pochodu i dopadli Go wreszcie przy rzece. Rzeka
wzdeta byla, grozna. On zstapit z brzegu i szedt po wodzie, jak niegdys. Ockneta sie w Swiradzie
stara krew rycerska, skoczyt w ton, uchwycit kraj szaty Pana. Benedykt chciat skoczy¢ za nim, lecz
lek go zdjal przed woda. Spojrzat w bok, gdzie brzeg zdawat si¢ mniej stromy, 1 w tym okamgnieniu
tamci znikli mu sprzed oczu. Darmo wypatrywal, krzyczat, szlochat. Nie widziat nic, tylko czarng
wode, biaty $nieg 1 mrozne niebo...

Upadt na brzegu i1 lezat sam jeden, 1 nie byto nikogo, co by go pocieszyl. Ksiezyc zaszedt,
sciemnito si¢ znowu. Wiatr natoczyt zwaty chmur, $nieg padal z nawrotem. Padal, zasypywat slady.
Zagrzebany w $niegu Benedykt rozpamietywal zdarzenie, usitujgc zrozumieé¢, co zaszlo. Rano
powlokt sie na odretwiatych nogach nie pod gore do pustelni, ale w dot ku ludziom. Tam zostat do
konca zycia 1 stuzyl. Pielggnowat chorych, kaleki 1 starcow. Wspomagal swa pracg ubogich. Stuzyt
niestrudzenie, wcigz zywigc nadziej¢, ze wsrod krwawigcych ran ngdzarzy odnajdzie slad Pana.

Po latach Kosci6t wynidst na ottarze obu pustelnikow, patronow ziemi stowackiej. Pamigé
ludowa, strazniczka wierna, zachowata wspomnienie tych dziejow, miejsce, gdzie stata pustelnia,
zow1ac po dzis dzien Puszczg Swigtego Swirada.



PAN CZEKA

Brat Paschalis byt zawsze krzywy, jak gdyby sie octu napit; znacznie mtodszy od niego brat
Piotr promieniat pogoda. Niebieskie oczy, pyzate policzki wyrazaty rados¢ z zycia, ze Swiata, ze
wszystkiego, na co spojrzat. Cieszylo go, ze dzien jest upalny, ze Zywiczne wonie bija z boru niby z
zamorskiej szkatuty, ze wiewidrka rozcapierzywszy ogon $miga z chojara na chojar, ze gosciniec
przed nimi szeroki jak wygon, migkki stopom, bo piaszczysty, biegnie z Oswigcimia pono az do
samego Krakowa. Chwilami otwieral skore do $miechu usta, by co§ o tych sprawach rzec, lecz
spojrzawszy na towarzysza zawieral je bezgtosnie. Uczony, lecz zgryzliwy skryba przyganitby mu
niechybnie.

Kroczyli obaj na spotkanie prowincjata, ktorym byt sam przestawny ojciec Jacek z rodu
Odrowazow. Naprzeciw zapowiedzianego goscia przeor wystal tych dwu braci tak odmiennych,
pewno, by pokaza¢, ze Boze sieci garng jednako szczupaka czy ptoc; sterang sSwiecka madrosc,
rownie jak duszyczki proste, do ziela polnego podobne.

Uszli szmat drogi, siedli wytchng¢ na przykopie. Brat Piotr zebrawszy odwage pytal brata
Paschalisa, czy prawda, co gadaja w klasztorze, ze si¢ z prowincjatem znajomit?

- Znajomitem si¢ - przytwierdzit skryba. - Obaj jeszcze gotowgsami byliSmy. Ostatni raz tom
go widziat roku Panskiego 1217...

- Musi bardzo dawno, ale nie poradze obliczy¢ - wyznat brat Piotr.

- Trzydziesci siedem lat temu.

- O3y, to dawno, przedawno... Raczcie co$ opowiedzie¢ o nim, bracie Paschalisie.

Skryba niechetnie wdawat si¢ w rozmowy. Powotywal sie rad na regute, ostrzegajaca przed
7zbedng gadaning. Tym razem jednak ustapit, jak gdyby sama mys$l o majacym przyby¢ prowincjale

pobudzata do wynurzen.

- Kiedym go znal - zaczat - mniszy zywot ani mu postat w glowie. Z tuku szy¢, koniem toczy¢, z
oszczepem w knieje¢ 1S¢€ - to owszem... Potem si¢ w jeden odwieczerz odmienit...

- Laboga!

- Powiem, jak byto: biskup krakowski Iwo, Jacka stryjec - nieboszczyk juz; ninie biskupem
Prandota, tez krewniak Jackowy; onze Iwo zebrat paru otrokow, co mu si¢ wydali zdatniejsi, 1 za
granice powi6zt, zeby tam wiedzy nabrali... Byt wérod nich Jacek 1 jego stryjeczny, Czestaw, 1 ja...
Oni - Odrowaze, ja - ze Sreniawitow...

- Wielki rod; Sreniawy - zauwazyt Piotr z szacunkiem.

- Niepodty, niepodty - przyznal z zadowoleniem Paschalis. - RuszyliSmy wonczas w $wiat.
Oczy my wytrzeszczali na obce dziwy, grody, stroje, mowy... Biskup nas zrazu osadzil w paryskie;j



Akademii; potem, ze mu si¢ nauczanie zdalo nadto §wieckie, zabral nas do Bolonii, a stamtad do

Rzymu...

- Laboga! Do Rzymu! Szczegsliwiscie, bracie... Tyli Swiat obaczy¢! Ja bytem w Brzeziu, bom
si¢ tam urodzit, 1 nasz klasztor znam...

- W Rzymie u Swietej Sabiny - ciagnat narrator - widziatem ostatni raz Jacka i Czestawa...
Pospotu z nimi statem, Dominikowego kazania stuchajac...

- Hej, bracie! Toscie 1 naszego §wiegtego patriarche Dominika widzieli?!
- Jako ciebie widze...
- Prawda, co o nim gadali, ze gwiazde na czole nosit?

- Gwiazdym nie widzial, ale w licu miat jasno$¢, jakiej zaden z Zzyjacych nie miewa... Ttum
stuchat kazania, a kazdy dyszat od I¢ku...

- Laboga! Taki byt grozny?

- Grozny on ta nie byl... Owieczki by nie uderzyt... Ludzie si¢ lekali, bo kazdemu si¢ zdawato,
ze Dominik na niego szczeg6lnie patrzy i na wskros przeglada... Co w duszy szpetne, co skryte -
wyjawia. Nie dziw, ze niejeden pod ziemie by sie skryt... Roznosci kazal Dominik. Ze kto obojetny
na nedze blizniego, sam majac dobra do zbytku, piektu bedzie wydany... Ze heretyki (strach, wiela
heretykdw legnie si¢ we Francji a w Italii) odeszty od Kos$ciota z racji zgorszenia, jakie katolicy
daja... Ze srozej beda sadzeni oni gorszyciele niz odstepcy... Takoz powiadat, ze mtodzi, cho¢ w
swieckim stanie zostajgc, winni si¢ uczy¢ a uczy¢, bo wstyd 1 grzech wiary swojej, S$wietej wiary nie
znaé... a do tego nauka potrzebna. Najbardziej nalegat na spoteczne mitowanie. Prawil, ze Boga
obraza, kto blizniego nie miluje, Ze modlitwa bez mitoéci prézna i bezpozyteczna jest... Ze o kazdego
blizniego, cho¢by byl zbrodniarzem, trzeba si¢ troszczy¢ jak o rodzonego brata... Tyle lat, tyle lat, a
wszystko to pomne, jakbym styszal wczora... Siedzi w glowie, zapamigtane... c6z, kiedy nie
wykonane...

Umilkt, zwiesit glowe.

- Co dalej byto? - dopytywat btagalnie brat Piotr.

- ...Kiedy Dominik skonczyt, dopieroz jeto cisng¢ si¢ ku niemu. Nie tylko Italczyki. Pielgrzymi
z Niemiec, Moraw, Czech, Wegier 1 nasi... Odrowaze przepchali si¢ do nd6g Dominikowych 1 nuz z
ptaczem prosi¢, zeby obu zaraz do swojego zakonu brat... On ich do piersi przycisngt jak matka... |
poszli z nim...

- Wy tez? - domyslit si¢ Piotr.

Skryba poruszyt glowa opryskliwie.

- Bynajmniej. Wcalem nie podszedt... Stalem z boku i patrzatem...



Brat Piotr ze zdziwienia zapomniat o nie§miatosci.
- Dlaczego? - wybakat. - Nie chcieliscie?

- Za glupis, zeby poja¢ - odburkngl Paschalis. - Nie chciatem?... Moze 1 chciatem, jeno si¢
ulgktem... Ulgktem, ze bedzie za cigzko, Zze nie wydolg... Potem, nie wydota¢, wstyd... Dominik wiele
wymagat. Zdato mi si¢ wtedy, ze nadto wymaga... Bogu si¢ ze wszystkim odda¢; sobie umrze¢, Bogu
zyC€... Ustawicznie pracowac, wczasu nie zna¢, modli¢ si¢, posci¢, na deskach spac, za grzesznikow
pokutowac... Ulgktem sie... Do Krakowa z biskupem nie wrocitem, jeno do Paryza poszedtem, bo mi
si¢ tam podobato... Przygnat mnie Pan Bog do zakonu dopiero w trzydziesci lat poézniej. Com si¢
przez te pot kopy rokow po $swiecie nawtoczyt, nic dla duszy nie zyskujac!... Dobrze, ze mnie
wloczege, obiboka, przeor zechciatl przyja¢ na popychadto klasztorne...

- Co tez gadacie, bracie Paschalisie! - oburzyt si¢ szczerze Piotr. - Wszyscy was szanuja.
Ksiegi przepisujecie... Sam ojciec przeor powiada, ze nikt tak pigknie nie przepisyje jak wy...

Paschalis u§miechnat si¢ gorzko.

- Tobie, co$ nieuk, przepisywanie zda si¢ wielka rzecza. Mnie na wiecej bylo stac... Ej, zycia
si¢ nie odrobi! Poszczescito sie¢ Odrowgzom... Dobra obrali drogg...

- Powiadajg - szepnal Piotr z oczami rozszerzonymi z przejecia - ze ojciec prowincjal wiele
cudow czyni?

- Sita o tym moéwig - przytakngl Paschalis. - Moze to 1 prawda? Dominik czynit cuda,
podobniez 1 Jacek... Pan nasz zaszczyca tych, co Mu zawierzyli... Ja nie uczyni¢ nigdy najmniejszego
cudu, bom nie zawierzyl.

- U nas na wsi - przypomniat sobie Piotr - powiadaja o Jackowym cudzie z pierogami...
Skryba Zzachnat si¢ zgorszony.

- Brednie prawisz, bracie! Jacek, wielki uczony, luminarz Kosciota, pierogami by si¢ bawit?
Nie takie ma rzeczy na glowie!

- Jaz nie wymyslilem, jeno tak powiadajg...

- Pierogi! - powtarzat Paschalis szyderczo. - Mnie powiadali, ze zmartego wskrzesit... Ze w
Kijowie czasu najazdu Tatarow do Jacka, unoszacego z KoSciota Najswietszy Sakrament, Matka
Boska przeméwita: Syna zabierasz, a mnie tu zostawiasz? Jacek miat odrzec: Matko, nie uradzg, bo
twdj posag bardzo ci¢zki... Zmogt si¢ jednak, objal ramieniem kamienng figure z ottarza 1 ona zdata
mu si¢ lekka, leciutka... Wyniost bezpiecznie oboje, Matke Boska 1 Pana naszego... Styszatem tez, ze
kiedy powracatl, ksigz¢ krakowski wyszedt naprzeciw niego, jak my dzisiaj, 1 klgknat na drodze...
Pyta go Jacek: Komu takg czes¢ oddajesz? Przeciez nie mnie, prostemu zakonnikowi? Leszek zasie:
Nie tobie, lecz Matce Bozej, ktorg nad tobg widz¢ w majestacie... Powtarzam, co styszatem, moze to
ludzkie wymysty?



- Laboga, laboga, oczu na niego nie powaze si¢ podniesC... Z asysta pewnikiem jedzie? Moze
kolasa, jak biskup? Moze wierzchem?

Brat Paschalis wyrazit przypuszczenie, ze ksigz¢ krakowski wysle ojca prowincjata bryka
kowang, dodajac poczet zbrojnych dla splendoru i bezpieczenstwa. Nim ruszyli w dalszg drogg, brat
Piotr ofiarowat si¢ wej$¢ na drzewo i1 z wierzchotka spojrze¢, czy nadjezdzajacych nie widno.

- Zeby$ sie jeno nie opsnal, nie zlecial - przestrzegat skryba. - Nim noge postawisz, probuj
gatezi, czy mocna...

Brat Piotr roze§miat si¢ szczerze.
- A dy¢, bracie, ja od dziecka znajomy po drzewach tazi¢... Mnie uczy¢ nie trzeba...

Podwingl poty habitu, sznur mocniej przewigzat 1 sprawnie niczym bartnik, pigt si¢ na pien
starej sosny. Po chwili z wysoka dolecial jego zawiedziony glos:

- Daleko widno, daleko, ale nikt nie jedzie... Piechty kto$ ku nam zdgza... widzi mi si¢, ze baba
pewnie na jagody wyszia...

- Bryki ani konnych nie widac¢?

- Gosciniec pusty catkiem... Oj, pigknie tu, bracie! Drzewa si¢ welnig jak zboze za wiatrem, a
droga biezy prosciuchno, jakby w niebo szta... Wiecie, co rzeke, bracie Paschalisie? Siednijcie sobie
pod drzewem, a ja dam pozor na droge. Obacze, ze jada, zawotam...

Kopista zgodzit si¢ chetnie.

- Bacz jeno, bys nie przeslepit - rzucit jeszcze w gore.

- Nie bojta sie¢, bede baczyt.

Umilkli obaj. Mysli ich krazyly wokot oczekiwanego. Dumki Piotrka ze zboznym lekiem 1
podziwem, Paschalisa z goryczga. Ot, Hiacynthus zaszedl wysoko... Nie byle godnos¢ uzyskat... A jaki
ma postuch w narodzie! Czemu to nie jemu, Paschalisowi, przypadto? Niegdys rowni byli sobie...

Ba, samze on nie chcial. Ociaggal si¢, Pan nasz nie lubi, widno, ociagania. Przylozysz reke do ptuga,
juz nie obracaj si¢ wstecz, bo ci Pan umknie sprzed oczu...

Drgnal, bo Pietrek spuszczat si¢ szybko z drzewa.

- Bracie Paschalisie! - krzyczat - to nie baba szta! To kto§ z naszego zakonu! O, czarny ptaszcz
wida¢! O, biata suknia migoce! Juz nas zoczyt! Rekg kiwa!

- Rany boskie! To on! To Jacek!

- Zwyczajnie 1dzie, jak kazdy! - dziwowal si¢ Piotrek biegnac.



Ojciec Jacek Odrowaz - gdyz on to byl istotnie - miat krzepka postawe, siwiejaca glowe 1
usmiech promienny. Wetknat kij podrozny w piasek koleiny, roztworzyt ramiona i przycisnat do serca
obu braci. Chcieli mu pas¢ do ndg, catlowac rece - nie zezwolit. Witat jak synow rodzonych, pytat,
jak si¢ zowig?

- Znamy si¢ skads, bracie Paschalisie - zauwazyl. - Pomo6zze mojej pamieci... Juz wiem! Tys
jest Jarek ze Sreniawy!

- Wasza Wielebnos¢ raczy sobie przypominac? - dziwil si¢ skryba.
- Jarek... Druh mity... Tyle lat... Jakbym mtodo$¢ obaczyt... Gadaj, co si¢ z tobg dziato?
- Nic godnego uwagi Waszej Wielebnosci - zapewnit sztywno Paschalis.

- Przestan wielebnowa¢! Bra¢mi sobie byliSmy 1 znowu bra¢mi jestesmy... Te¢ samg sukni¢
nosimy...

- Podobna ona, ale nie ta sama. Gdzie mnie do was? Wy - prowincjatl, ja - lichota, co do
Smierci lichotg zostanie...

- Brednie gadasz, Jarek. Gorzko$¢ w tobie wezbrata. Odrzucim jg wnet, a ninie s¢pa nie
stawiaj, bom szczes$liwy, ze ci¢ zdrowego ogladam...

Tyle dobroci drzato w jego glosie, ze zawistnik odtajat.
- Bog wam zapta¢, ojcze - szepnal. - I jamrad...

Ruszyli we trzech powrotng drogg ku klasztorowi. Jacek posrodku, tamci dwaj po bokach. Brat
Piotr przyzostawal nieco z tytu. Zapytywany, mamrotal niezrozumiale. Brat Paschalis objasnit, ze
mtodzik zalgkt si¢ Jackowych cudéw, o jakich co ino gadali...

Odrowaz wybuchnal $miechem.

- Zalakt si¢! - powtarzal. - Zalgkl si¢, ze cud uczyni¢! Moze na jego oczach w misia si¢
przekoce?! Boga¢ mi! Braciszku, ja cudow nie czyni¢... Dobrze mnie wida¢ opisali w Oswigcimiu...
Jeden mnie ma za pyszatka, drugi za odmienca.

Nieco osmielony brat Piotr odzyskat glos.

- W Brzeziu powiadajg - wyznat - gadke o cudach Waszej Wielmoznosci, jeno powtorzy¢ nie
smiem, bo brat Paschalis si¢ gniewal...

- Nie jestem wielmoznos$cig, braciszku. Mow mi: ojcze. Jakaz to gadka?
- Powiadaja, sam wiele razy styszatem... Gtdd uchodzi, kiedy Jacek z pierogami przychodzi...

Prowincjal zmarszczyt wyraziste brwi.



- ...pierogi, pierogi - powtorzyl z namystem. - Czekajze... O, ten cud iScie uczynitem, wielki
cud... Stuchajcie jeno. Ktoregos$ roku, przedawno, wedrowatem w zapusty sam, jako 1 dzisiaj. Podle
Gdowa zaszedlem do babulenki jednej, bardzo starej, samotnej, najubozszej we wsi. Od mtodosci
Pan nasz darzyt j3 ubostwem. Gtodowata, chleb z rzadka 1 tylko jesienig jedzac. Wiosng - polewka z
lebiody, latem - jagody i1 grzyby, zima - suszki 1 rzepg... Tak zyta... Spowiadatem babulenke, zaczem
ona pyta: Czy w niebie dadzg jej pieroga? Nuz opowiadac, ze kiedy$ widziata bogaczy jedzacych
pierogi i strasznie pragneta sprobowaé cho¢ raz. Ale nigdy nie skosztowala... Zali sie, zali, wciaz o
tych pierogach gada. Luto mi si¢ stato, ze ot, dusza ludzka, nieSmiertelna 1 dostojna, Najswietsza
Krwig odkupiona, przezyla wiek w takim ponizeniu, az nagroda niebieska w pierog si¢ dla niej
oblekta, raptem stysze: rumor okrutny na dworze. Wytknagtem gtowe: pochodnie dymig, woznice z
batow pala, komornik ksigzgcy Gozdawa w kilkoro san kopie si¢ przez zaspy. Krzyknatem, poznat
mnie, stangt. Pozdrowitem go Bozym Imieniem 1 pytam: ,,Nie maszze, bracie pierogow?” Zadziwit
si¢, lecz powiada: ,,Mam. Zapusty sa, to sg 1 pierogi”. ,,Dajze mi ich pare, Matka Boska ci zaptaci”.
Pachotek predko wyciagnat spod stomy. Ttuste byty, jeszcze ciepte bo lezalty w saganie okrytym
kozuchem. Zaniostem je babce. ,,Nasci, biedoto, jedz, Pan Bog ci je zestal”... Juz wigcej babulenki
nie widzialem, bo si¢ zabralem z komornikiem do Krakowa. Ani mi w glowie postato, ze ludzie z
tego cud pierogowy wymysla...

Smiat si¢ z wlasnego opowiadania, z rozczarowanej miny brata Piotra. Brat Paschalis skrzywit
si¢ po swojemuL.

- Ofukngtem - mowit - brata Piotra, kiedy o tych pierogach zaczal gada¢. Ojciec Jacek -
powiadam - ma wigksze rzeczy na glowie. Dziwno mi teraz. To juz nie ma w zakonie nikogo innego,
co by po wsiowych ludziach chodzit 1 starowiny wspomagal - jeno sam prowincjal? Miara powinna
by¢. Kto wielki rozumem, znaczeniem, naukg, winien wielkich spraw doglada¢. Chudzina - niech si¢
malymi zajmuje. Was, ojcze, ksigzeta stuchaja, biskupi sie radza, sita waznych rzeczy mozecie
uczyni¢. Nie grzech to marnowac czas na zajecia lada jakie?...

- Zawsze byle§ sporny, Jarek, 1 sporny zostaleS. Miara, powiadasz? Kto zna swojg miare,
swoja sprawiedliwg miar¢? Nikt z nas jej nie zna, krom Pana. On wie. On stawia przed nami robote¢
na naszg miar¢. Zty robotnik, co przebiera w robocie zadanej przez Pana...

- Nie bede sporny - ustgpil Paschalis. Z Kijowa idziecie, ojcze?
- Wracatem przez Kijow, bytem dalej, u Tatarow...

- U Tatarow?!!

Prowincjal za§miat si¢ znowu z przerazenia obu braci.

- U tych diabtow wcielonych?! - powtarzal Paschalis.

- U tych biesdéw, co nam kraj zniszczyty?! - wtérowat Piotr.

- U tych samych. Dwa lata z nimi bytem i znowu tam p6jde, ino klasztory nasze poodwiedzam...



- Na meke Chrystusa Pana, po co ojciec tam szedl, $mierci szukac?
- Dla meki Chrystusa Pana szedlem, zeby ich nawracac...

- Nawracac ten pomiot diabelski?

- Przystoiz taka mowa zakonnikow1?!

- Oni sg przekleci!

- Kto ich przeklal?

Brat Paschalis poczut si¢ zaktopotany.

- Sam Pan Bog... - rzekt niepewnie.

- Pan nie ma w nienawi$ci nic z tego, co stworzyl - odpart z moca Jacek. - Pan czeka, bysmy
tym poganom zanies$li Dobrg Nowine!

- My?! - zawotal z rozdraznieniem Paschalis. - Dlaczegoz my?! Tyle krzywdy, tyle zbrodni!
Wspomnie¢ nie mozna bez grozy... Pomordowane dziecigtka 1 matki ci¢zarne, panienki w jasyr
pognane... Z pami¢ci tego zby¢ nie 1za! Jeszcze 1zy nie oschty, jeszcze mogity murawa nie prosty,
jeszcze pogorzele czerniejg... Dosy¢, zadosyC, ze cztowiek chrze$cijaninem be¢dac, pomsty na
okrutnikach nie szuka!

Prowincjat potrzasnat glowa.

- Zadosy¢, prawisz? Pan chce od nas wigcej! Krew pomordowanych nie moze by¢ prézno
wylana! Nasi bracia sandomierscy klecza przed tronem Bozym modlac si¢, by ich mgczenstwo
wydato owoce!

- Laboga! - wykrzyknat brat Piotr jak ol§niony. Paschalis nie ustgpowatl.

- Bog nie zazada tego od nas, co$my tyle wycierpieli!

- Ej, bracie mity, ja sadz¢ przeciwnie, ze to jest zadanie, jakie Pan przed nami stawia...
Dopuscit, by tu przyszli, pozwolit nas zdepta¢, zniszczy¢, bySmy si¢ do powinnosci chrzescijanskiej
poczuli! Mamyz czekac, az przyjda obcy z Niemiec, Francji czy Italii 1 za nas t¢ prace odrobig? Jedna

robote rzuci¢, bo zbyt mata, druga, bo za wielka?...

- Nie przegadam was, ojcze - westchnat Paschalis. - W onej wyprawie sita ludzi mieliscie ze
soba?

- Sam bytem jako 1 teraz.

- Sam! I oni... stuchali was?...



- Nietacno byto stucha¢ - odpart prowincjat wesoto - bom si¢ dopiero ich jezyka uczyt. Trudna
jest tatarska mowa, staremu z ledwoscig do glowy wchodzi. Alem pojat 1 gadam niezgorze;j.
Przyjaci6t dobrych sobie pozyskatlem, mam do czego wraca¢. Da Bog, obsieje te role...

- Znow sami pojdziecie?

- Towarzysza jednego wzigtbym moze, bo...

Nie dokonczyt, gdyz brat Piotr rymnat mu do nog jak dtugi.
- Ojcze! - blagal. - Raczcie mnie zabrac¢ ze sobg!
Odrowaz nachylit si¢ czule.

- Wezme cie¢ chetnie, synaczku, jezeli przeor pozwoli... Teraz zasi¢ pospieszajmy, bo si¢ na
komplete spoznim...

Ruszyli zwawo naprzod. Brat Piotr promieniat 1 mimo woli wyprzedzal pozostatych.
Spostrzegltszy to, cofat si¢ zmieszany, pelnym uwielbienia wzrokiem patrzac na prowincjata. Brat
Paschalis osowialy nadgzal pot kroku z tyhu.

- Ubiegl mnie ten prostak - mruczal. - Przecie tez chciatem... Cheiatem... Ostatem jak wtedy...



